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Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as
available on May 6, 1988.

Data contained in this publication
(unless otherwise specified) are seasonally
adjusted at monthly or quarterly rates,
with the exception of the National Income
and Expenditure Accounts and monthly
GDP which are adjusted at annual rates.

Some tables contain selected
components and thus do not add to the
totals. As well, most figures are rounded

NOTE ON CANSIM

Data in this publication were retrieved
from CANSIMt (Trade Mark of Statistics
(Canada for its Canadian Socio-Economic
Information Management System), and
processed to create a photo-ready copy from
which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank; series published
here (as well as other data) are available on
computer printouts, tape, diskette or
directly via terminal.

The identification numbers at the top of
each column of data refer to the CANSIM
Identifier for the unadjusted or seasonally
adjusted monthly or quarterly data in the
column,

For more information on CANSIM
services, please contact:

Electronic Data Dissemination Division

Statistics Canada
9th Floor,

R.H. Coats Building,
Ottawa, Ontario
K1A 0T6

Telephone (613) 951-8200

SYMBOLS
The following standard symbols are
used in this Statistics Canada publication:

.. figures not available )
... figures not appropriate or applicable
- nilor zero

Notes

NOTES AUX UTILISATEURS

Les données publiées dans les tableaux sont
les données disponibles au 6 mai 1988.

A moins d’avis contraire, les données
paraissant dans cette publication sont
désaisonnalisées sur une base mensuelle ou
trimestrielle, a 'exception des données des
Comptes nationaux des revenus et des
dépenses et du PIB mensuel qui sont
désaisonnalisées sur une base annuelle.

Certains tableaux comprennent des
composantes choisies et donc leurs sommes
different des totaux. De plus, la plupart des
données sont arrondies.

NOTE CONCERNANT LE CANSIM

Les données publiées dans cette revue sont
extraites de CANSIMT (marque de commerce
de Statistique Canada pour son "Systéme
canadien d'information socio-économique") et
traitées pour donner une copie destinée a la
photocomposition qui sert a la préparation de
cette publication. CANSIM est la banque de
données informatisée de Statistique Canada.
Les données qui s’y trouvent (ainsi que d’autres
données) sont disponibles sur imprimés
d’ordinateur, bandes magnétiques ou
disquettes ou directement au terminal.

Les numéros d'identification au-dessus de
chaque colonne de données correspondent a
I'identification de CANSIM pour les données
correspondantes aux statistiques mensuelles
ou trimestrielles brutes et désaisonnalisées.

Pour tout autre renseignement sur les
services CANSIM, veuillezcommuniquer avec:

La division de la diffusion informatique des
données

Statistique Canada

9iéme étage

Edifice R.H. Coats,

Ottawa, Ontario

K1A 0Té6

Téléphone (613) 951-8200

SIGNES CONVENTIONNELS
Les signes suivants sont utilisés dans cette
publication de Statistique Canada:

.. chiffres non disponibles
.. n'ayant pas lieu de figurer
- néant ou zéro
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actuelles

Summary Table - Key Indicators

Tableau sommaire - Indicateurs principaux

Year and Real gross Employment Unempfoyment Consumaer Merchandise Ratio of Retail sales, Composite
month domestic per cent rale price index, frade manufacturing par cent leading index,
product, per change per cent bhalance inventories/ change per cent
| centchange = _______ fthange millions$ ____ shipments _ in volume _ thange
Annee et Produit Emplot, Taux de Indice des Solde des Ratio des stocks Ventes au Indicateur
mois intérieur brut vartation en chomage prix ala marchandises aux fivraisons defail, camposite
reef, variation en pourcentage consommation, millions $ dans la variation en avance,
pourcentage variatton en fabrication pourcentage variation an
pourcentage an volume pourcentage
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D 397990
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N 0.1 c.20 8.2 0.4 401 151 0.14 0.25
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1988 J -0.03 031 8.1 0.2 704 1.50 -0.85 024
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OVERVIEW*

Total output declined fractionally in
February, after no change in January.
Most of the weakness originated in
manufacturing, residential construction
and retail sales.

* Based on data available on May 6; all
data referencesare in currentdollars
unless otherwise stated.

VUE GENERALE*

La production totale enregistre une baisse
minime en février, aprés étre demeurée
inchangée en janvier. La plus grande partie de
la faiblesse est attribuable a la fabrication, a la
construction résidentielle et aux ventes au
détail.

* Basés sur les données disponibles le 6 mai;
toutes les données sont en dollars courants,
sauf indication contraire.
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Current Conditions
economic economiques
conditions actuelles

—

-

Output and
Employment

{ a production
et 'employ

Despite the sluggishness in output early En dépit de I'inertie de la production au
in 1988, there are few signs to suggest that début de 1988, il y a peu de signes permettant
it should be interpreted as presaging an de l'interpréter comme le présage d'une
incipient recession. The index of leading récession imminente. L'indice des indicateurs
indicators strengthened in February, and avancés se raffermit en février et la croissance
employment growth has been solid de I'emploi est soutenue au coursdu premier
throughout the first quarter. Employment trimestre. Les mises en chantier de logements
in manufacturing rose sharply in March rebondissent en février et en mars, tandis que
and April, suggesting that the weaknessin  les ventes de voitures progressent vivement en
manufacturing in February was quickly mars. Avec la baisse du prix des aliments et de
reversed. Housing starts rebounded in I'énergie, I'inflation demeure modérée en mars,
February and March, while car sales rose ce qui va contribuer a soutenir les revenus
sharply in March. Continued moderate réels. L’emploi augmente vivement dans la
inflation in March, when food and energy fabrication en mars et en avril, ce qui suggére
pricesdeclined, will help to sustain real que la faiblesse dans la fabrication en février
incomes. serarapidement renversée.
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Current
economic
conditions

Sxports to the United States rose in
February, after a mild dip in January, as
auto and lumber exports strengthened. The
gain in exports is consistent with the
continued expansion of real GNP in the
United States, up 0.6% in the first quarter.

The merchandise trade surplus in
Canada rosesharply in January and
February, as imports fell while exports
remained high. The drop in imports was
concentrated in automotive products and
crude petroleum. Business investment
demand for imported machinery and
equipment remained robust.

LABOUR MARKETS - LITTLE
CHANGE IN APRIL

According to the Labour Force Survey,
total employment was essentially
unchanged in April, after rising
throughout the first quarter. The
unemployment rate edged down from 7.8%
in March to 7.7% in April.

Employment in non-agricultural
goods-producing industries rose 0.4%. All
of the gain originated in manufacturing, up
1.4%, after a 0.7% increase in March. These
gains suggest that the February slump in
manufacturing activity was reversed in
March and April. Employment in services
was little changed.

OUTPUT - MARGINAL DECREASE IN
FEBRUARY

The monthly industry-based measure of
real output edged down by 0.2% in
February. Following the rapid increases in
the second half of 1987, this left cutput
3.8% above the level of a year earlier.

Conditions
economiques
actuelles

Aprés une légére baisse en janvier, nos
exportations vers les Etats-Unis augmentent
en février, celles de voitures et de bois de
construction se raffermissant. La progression
des exportations correspond a la croissance
continue du PNB réelaux Etats-Unis, qui
augmente de 0.6% au premier trimestre.

L'excédent du commerce des marchandises
augmente vivement au Canada en janvier et en
février, lorsque les importations baissent
fortement tandis que les exportations
demeurent élevées. La plus grande partie de la
baisse est attribuable aux produits
automobiles et au pétrole brut. La demande
d’'investissement des entreprises demeure
robuste pour les importations de machines et
d’équipement.

MARCHES DU TRAVAIL- PEU DE
CHANGEMENT EN AVRIL

Selon I'’enquéte sur la population active,
I'emploi total demeure essentiellement
inchangé en avril, aprés avoir augmenté au
cours du premier trimestre. Le taux de
chomage baisse légérement, passant de 7.8%
en marsa 7.7% en avril,

L’emploi augmente de 0.4% dans les
industries productrices de biens non agricoles.
Toute la progression est attribuable a la
fabrication qui enregistre une progression de
1.4%, aprés celle de 0.7% en mars. Ces gains
suggerent que la baisse de 'activité
manufacturiére en février sera renversée en
mars et en avril. L'emploi dans les services
demeure sans grand changement.

PRODUCTION - BAISSE MINIME EN
FEVRIER

La mesure mensuelle par industrie de la
production réelle se replie de 0.2% en février.
Apreés les fortes hausses du deuxiéme semestre
de 1987, la production dépasse ainsi de 3.8%
son niveau d'un an plus tot.
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Current Conditions
economic economiques
conditions actuelles

Production of goods slipped by 0.5% in La production de biens recule de 0.5% en
February. The drop largely reflected lower février, Cette diminution traduit dans une
output in manufacturing and construction. large mesure la baisse de la production dans la
However, new orders and shipments fabrication et la construction. Par contre, les
relative to inventories in these industries nouvelles commandes et les livraisons dans ces
remained positive. Output rose sharply in industries demeurent positives relativement
primary industries, such as forestry and aux stocks. La production des secteurs
mining, which braked the overall decline. primaires tels que les foréts et les mines

augmente fortement, ce qui freine la baisse
générale.

2 Labour Force
Survey

2 L’enquéte sur
la population
active
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Current
economic
conditions

Demand for services showed little
change in February. Increases in business,
personal and financial services were offset
by weakness in transportation, trade and
government services.

LEADING INDICATOR - COMPOSITE
INDEX ACCELERATES

The rate of increase of the composite
leading indicator rose from 0.2% in
January to 0.4% in February. The index
had slowed late in 1987 due to the impact of
the stock market crash; excluding the stock
market, growth was stable at 0.7% per
month.

The manufacturing indicators continued
to rise steadily in February. Shipments and
new orders were buttressed by a rebound in
exports to the United States and continued
strength in business investment demand in
Canada. The prospects for further growth
improved as the United States leading
indicator rose sharply in February and
March, according to preliminary data.

REGIONAL-B.C. LEADS GROWTH,
PRAIRIES WEAKEN

Following an upturn in the second half
of 1987, household demand in the prairie
provinces softened early in 1988. Housing
starts were particularly weak, declining
20% in March to a very low level of only
12,000 units (at annual rates). Retail sales
in February were little changed in these
provinces, after dropping in January. By
contrast, housing starts and retail sales
picked up in British Columbia.

Conditions
economiques
actuelles

La demande de servicesdemeure sans grand
changement en février. L'augmentation des
services commerciaux, personnels et financiers
est compensée par la faiblesse des transports,
du commerce et des services gouvernementaux.

INDICATEUR AVANCE -
ACCELERATION DE L'INDICE
COMPOSITE

Le taux d'augmentation de l'indicateur
avancé composite passe de 0.2% en janvier a
0.4% en février. L'indice avait ralenti a la fin
de 1987 en raison de 'effondrement de la
composante des marchés boursiers, mais si l'on
exclut cet élément, la croissance était stable
(0.7% par mois).

l.es indicateurs de la fabrication continuent
d’augmenter de fagon soutenue en février. Les
livraisons et les nouvelles commandes ont été
alimentées par la reprise des exportations a
destination des Etats-Unis et la vigueur
persistante de la demande d'investissements
des entreprises au Canada. Les perspectives
d’une poursuite de la croissance se sont
trouvées améliorées avec la forte augmentation
de l'indicateur avancé aux Etats-Unis en
février et en mars, selon les données
provisoires.

ECONOMIES REGIONALES - LA
COLOMBIE-BRITANNIQUE EN TETE,
REPLI DES PRAIRIES

Aprés un redressement au deuxiéme
semestre de 1987, la demande des ménages
dans les provinces des Prairiesse relache au
début de 1988. Les mises en chantier de
logements sont particulierement faibles,
baissant de 20% en mars pour tomber au
niveau trés bas de 12,000 unités seulement (au
taux annuel). Les ventes au détail en février
demeurent stables dans ces provinces, aprés
avoir baissé en janvier. Par contre, les mises en
chantier de logements et les ventes au détail se
redressent en Colombie-Britannique.

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 15




Current
ecanomic
conditions

Conditions
economiques
actuelles

R

There were mixed signals about the
course of household demand in eastern
Canada. In Quebec, retail sales dipped by
1.7% in February, but housing starts
jumped by 34% in March. There was little
change in either starts or sales in Ontario,
after the rapid gains posted in 1987.
Housing starts rose sharply (20%) in the
Atlantic provinces, but retail sales were
lacklustre.

Employment in Quebec slumped by
0.8% in April, after little change in the
previous two months. This drop was offset
by further gains in Ontario, Alberta and
British Colombia.

HOUSEHOLD DEMAND - HOUSING
AND AUTO DEMAND RISE IN
MARCH

Housing starts recovered slowly in
February and March, after declining
steadily since last August. Starts rose from
199,000 units in January to 204,000 in
February and 222,000 in March (at annual
rates). All of the increase in March
originated in single family dwellings.

The upturn in housing demand in March
accompanied a rebound in auto sales in the
same month. Auto sales were sluggish in
February, however, which largely
accounted for the 1.0% drop in the volume
of retail sales in the month. Total consumer
spending on goods was not as weak as
suggested by retail sales, declining only
0.4%. The difference between retail sales
and consumer spending on goods is largely
explained by consumer purchases of goods
from non-retail outlets, particularly energy
hought directly from utilities. Energy
consumption rose by 1.7% in February.

La demande des ménages dans I’est du
Canada suit des directions opposées. Au
Québec, les ventes au détail baissent de 1.7%
en février, mais les mises en chantier de
logements augmentent de 34% en mars. Les
mises en chantier et les ventes en Ontario
demeurent sans grand changement, aprés les
fortes hausses enregistréesen 1987. Les mises
en chantier de logements augmentent
fortement (20%) dans les provinces de
I’Atlantique, mais les ventes au détail sont
sans vigueur.

L’emploi baisse de 0.8% au Québec en avril,
aprés avoir peu varié au cours des deux mois
précédents. Cette baisse est neutralisée par de
nouvelles progressionsen Ontario, en Alberta
et en Colombie-Britannique.

DEMANDE DES MENAGES -
AUGMENTATION DE LA DEMANDE DE
LOGEMENTS ET D’AUTOMOBILES EN
MARS

Les mises en chantier de logements se
redressent lentement en février et en mars,
apres avoir baissé de fagon continue depuis
aolt. Les mises en chantier passent de 199,000
unités en janvier a 204,000 unités en février et
222,000 en mars (taux annuel).
L’augmentation en mars est attribuable
uniquement aux logements unifamiliaux.

Le redressement de la demande de
logements en mars survient en méme temps
que la reprise des ventes automobiles. Ces
derniéres étaient hésitantes en février,
cependant, ce qui explique dans une large
mesure la baisse de 1.0% du volume des ventes
au détail ce mois-1a. Le total des dépenses en
biens de consommation n’est pas aussi faible
que semblent le suggérer les ventes au détail,
et ne baissent que de 0.4%. La différence entre
les ventes au détail et les dépenses en biens de
consommation s’explique dans une large
mesure par les achats de biens de
consommation dans des points de vente qui ne
sont pas de détail, en particulier I'achat direct

_d’énergie auprés des services publics. La

consommation d'énergie augmente de 1.7% en
février.
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The fundamental determinants of
consumer spending remained strong.
Labour income posted a solid 0.8% increase
in January, with all major industry groups
rising. Paid worker employment rose by
0.8% in February, while inflation remained
moderate in March.

PRICES - FOOD AND ENERGY
PRICES DECLINE

The unadjusted Consumer Price Index
rose by 0.5% in March, and the
year-over-year rate of inflation edged up
from 4.0% to 4.1%. Lower food and energy
prices in March were offset by large price
increases for services.

Les déterminants fondamentaux des
dépenses de consommation demeurent forts. Le
revenu du travail enregistre une forte
progressionde 0.8% en janvier, et tous les
principaux groupes d'activité économique
progressent. L’'emploi rémunéré augmente de
0.8% en février, tandis que I'inflation demeure
modérée en mars.

PRIX - BAISSE DU PRIX DES ALIMENTS
ET DE L’'ENERGIE

L’indice brut des prix & la consommation
augmente de 0.5% en mars, et le taux
d’inflation annuel passede 4.0% a 4.1%. La
diminution du prix des aliments et de I'énergie
en mars est compensée par une forte
augmentation de celui des services.
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Overall, prices of goods rose only 0.1%.
Prices for non- durable goods fell as a result
of declinesof 0.8% for energy and 0.3% for
food. The drop in energy prices reflected
the weakening of oil prices (which dropped
again in early May when OPEC failed to
reach an accord to cut output and boost
prices). The drop in food prices reflected a
seasonal increase in supplies, and the
appreciation of the Canadian dollar.

The price of services jumped 1.0% in the
month. The largest contributor was
transportation services. Air transport fares
rose 25% due to fewer ’seat sale’ price
discounts, while auto insurance rates rose
in several provinces (most notably
Manitoba).

The Industrial Product Price Index
posted a 0.2% increase in March, after
declining in February. Oil prices dropped
by 1.8%, while there were reduced prices
for exported goods such as newsprint,
woodpulp and motor vehicles. These price
drops were offset by a huge increase in
nickel prices ( + 39%).

The Raw Materials Price Index declined
by 0.6% in March, its fourth consecutive
drop. Virtually all of the decline originated
in the glut on world oil markets, as oil
prices fell 3.3%. Other raw material prices
were little changed in the month, with the
exception of the surge in nickel prices.

EXTERNAL - TRADE SURPLUS
EXPANDS RAPIDLY

The merchandise trade surplus
continued to strengthen rapidly early in
1988, rising from $208 million in December
to $704 million in January and $1,342
million in February. A combination of
rising exports and declining imports
produced this rapid turnaround.

Dans I'ensemble, le prix des biens
n‘augmente que de 0.1%. Le prix des biens non
durables diminue en raison des baissesde 0.8%
pour P'énergie et de 0.3% pour les aliments. La
diminution du prix de I'énergie traduit
Iaffaiblissement du prix du pétrole, qui devait
encore baisser au début de mai, lorsque les
pays membres de 'OPEP n’ont pas été capables
de s’entendre pour réduire la production et
relever les prix. La chute du prix des aliments
traduit 'augmentation saisonniérede l'offre et
I'appréciation du dollar canadien.

Le prix des services s'accroit de 1.0% au
cours du mois. La cause principale en sont les
services de transports. Les tarifs du transport
aérien augmentent de 25% en raison de la
réduction des "ventes de siéges"”, tandis que les
primes d’assurance automobile s’accroissent
dans plusieurs provinces, principalement au
Manitoba.

[’'indice des prix des produits industriels
s'accroit de 0.2% en mars, aprés avoir baissé en
février. Le prix du pétrole diminue de 1.8%,
tandis que baisse le prix des biens exportés tels
que le papier journal, la pate de bois et les
véhicules automobiles. Ces chutes de prix sont
compensées par une forte hausse du cours du
nickel (+39%).

I’indice des prix des matiéres brutes se
replie de 0.6% en mars, ce qui en fait sa
quatriéme diminution consécutive. Cette
diminution s’explique presque intégralement
par I'engorgement des marchés mondiaux du
pétrole, le prix de cedernier baissant de 3.3%.
Le prix des autres matiéres brutes demeure
sans grand changement au coursdu mots, si
I'on excepte la poussée du cours du nickel.

SECTEUR EXTERIEUR - VIVE
AUGMENTATION DE L’EXCEDENT
COMMERCIAL

L’excédent du commercede marchandises
continue de se gonfler rapidement au début de
1988, passant de $208 millions en décembre 4
$704 millions en janvier et 4 $1,342 millions en
février. Cette accélération s’explique par la
hausse des exportations et la baisse des
importations.
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Exports rose by 1.1% in February after a Les exportations s’accroissentde 1.1% en
briefdip inJanuary. Exports to overseas février aprés un bref recul en janvier. Les
nations continued at a high level, exportations vers les pays d’outremer restent
accompanying the substantial realignment  élevées de pair avec 'appréciable réalignement
of currency values in the past two years, des devises au cours des deux derniéres années,
while shipments to the United States rose Les livraisons vers les Etats-Unis augmentent
slowly after dropping in January. légérement, aprés avoir baissé en janvier.

Exports of automotive products rose by Les exportations de produits automobiles
4% in February, despite the slowdown in augmentent de 4% en février, en dépit du
manufacturing shipments and production ralentissement des livraisons de la fabrication
of automotive goods. Lumber exports also et de la production de produits automobiles.
recovered in the month, in line with an Les exportations de bois de construction se
upturn in U.S. housing demand. Industrial redressent également au cours du mois, ce qui
goods and materials rose, at a time of correspond au relévement de la demande de
strengthening U.S. industrial demand, logements aux Etats-Unis. Les exportations de
while exports of energy products posted a biens et matiéres industriels s’accroissent avec
large decline in the month. le raffermissement de la demande industrielle

aux Etats-Unis, tandis que celles de produits
énergétiques diminuent fortement au coursdu
mois.

e == ——a————————————————

4 Exports and
Imports

4 Exportations et
importations
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Imports decreased by 5% in February,
after a 7% drop in January. This can be
viewed as a sign of weak domestic demand
in Canada. It is worth noting, however,
that import demand declined in each of the
first two quarters of 1987, just as domestic
demand began to strengthen. Moreover,
much (43%j of the overall decline in
imports in January and February
originated in automotive products.

The other source of weakness in imports
was in crude petroleum. Business
invstment demand for machinery and
equipment eased from the record high level
set in January, but remains substantially
above the fourth quarter level.

FINANCIAL MARKETS - DOLLAR
RISES FURTHER

The Canadian dollar continued to
appreciate in April, rising to over 81 cents
(U.S.). The dollar has risen steadily from
near 76 cents at the end of 1987. The Bank
of Canada raised its official exchange
reservesby $8.5 billion (U.S.) in the first
quarter, as it sold Canadian dollars to meet
the demand.

Interest rates rose during April. The
Bank Rate rose steadily during the month,
leading to an increase in the prime lending
rate from 9.75% to 10.25%. Most longer
term interest rates also rose, as did
mortgage rates.

Bank of Canada data reveal that net
new security issues rose by $12.3 billion in
the first quarter, compared to $9.6 billion
in the fourth quarter. While new equity
issues remained sparse after the October
stock market crash, government and
corporate bond issues have picked up.

Les importations se replient de 5% en
février, aprés avoir baissé de 7% en janvier. On
peut considérer ceci comme un signe de
faiblesse de la demande intérieure au Canada.
Il convient cependant de noter que la demande
d’importations a baissé au cours de chacun des
deux premierstrimestresde 1987, juste au
moment ol la demande intéricure commencait
a seredresser. De plus, la plus grande partie
(43%) de la baisse globale des importations en
janvier et en février est attribuable aux
produits automobiles.

L’autre cause de faiblesse des importations
est le pétrole brut. La demande
d’investissements des entreprises en machines
et matériel se replie par rapport au niveau
record enregistré en janvier, mais dépasse
toujours sensiblement le niveau du quatriéme
trimestre.

MARCHES FINANCIERS - NOUVELLE
HAUSSE DU DOLLAR

Le dollar canadien continue de se redresser
en avril pour dépasser 81 cents E.-U. Le dollar
s’est apprécié de fagon continue depuis son
nmiveau de prés de 76 cents a la fin de 1987. La
Banque du Canada a accru ses réserves de
change officiellesde $8.5 milliards E.-U. au
premier trimestre par la vente de dollars
canadiens afin de répondre a la demande.

Les taux d’'intérét sont a la hausse en avril.
Le taux d’escompte augmente de fagon
ininterrompue au cours du mois, ce qui devait
se traduire par un relévement du taux
privilégié, qui passede 9.75% 4 10.25%. La
plupart des taux d’intérét a long terme sont
également a la hausse, de méme que les taux
hypothécaires.

Les données de la Banque du Canada
révélent que les nouvelles émissions nettes de
valeurs mobiliéresont augmenté de $12.3
milliards au premier trimestre,
comparativement a $9.6 milliards au
quatriéme trimestre de 1987. Bien que les
nouvelles émissions d’actions demeurent rares
apreés 'effondrement des cours boursiers
d’octobre, les émissions d’obligations des
administrations et des sociétés ont repris.
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INTERNATIONAL- US GNP
EXPANDS

Fears of economic recession eased with
the United States’ GNP rising 0.6% in the
first quarter of 1988. Consumer spending,
exports and business investment fuelled
the expansion, as there were declinesin
government expenditure and housing
construction. Business inventories fell by
$13.2 billion in the first quarter, following
the $39.4 billion rise in the last quarter of
1987.

5 Toronto Stock
Exchange

5 La bourse
de Toronto

ECONOMIE INTERNATIONALE -
AUGMENTATION DU PNB DES
ETATS-UNIS

Les craintes d'une récession économique se
sont apaisées aprés 'augmentation de 0.6% du
PNB des Etats-Unis au premier trimestre de
1988. Cette croissance a été alimentée par les
dépenses de consommation, les exportations et
les investissements des entreprises, puisque les
dépenses publiques et celles au titre de la
construction de logements sont a la baisse. Les
stocksdes entreprises diminuent de $13.2
milliards au premier trimestre, aprés avoir
augmenté de $39.4 milliards au quatriéme
trimestre de 1987.
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Housing startsin the U.S. rose 1.9% in _ Les misesen chantier de logements aux
March, the second consecutive monthly Etats-Unis s’accroissent de 1.9% en mars, ce
gain, following declines in both December qui en fait la deuxiéme augmentation
and January. Sales of new homes also rose mensuelle consécutive aprés les baisses de
in March, up 4%, in the wake of the 14.1% décembre et de janvier. Les ventes de maisons
jump in February. Sales had declined neuves augmentent également en mars (+ 4%),
rapidly following the October stock market aprés une progressionde 14.1% en février. Les
crash, dropping 5.8% inJanuary, 6.2% in ventes avaient fortement baissé aprés
December, and 4.3% in November. I'effondrement des cours boursiersen octobre
Industrial production edged up 0.1% in (-5.8% en janvier, -6.2% en décembre et -4.3%
March, reflecting increased demand for en novembre). La production industrielle se
U.S. exports due to the devalued currency. redresse de 0.1% en mars, ce qui traduit

I'augmentation de la demande pour les
exportations américaines en raisonde la
dévaluation du dollar.

6 United States
Industrial
Production

6 Production
industrielle aux
Etats-Unis
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Japan’s large trade surplus continued
to decline in March, falling 15% over the
previous yvear, reflecting slowing exports
and increasing domestic demand for
imports. The fiscal year ended March 31
marked the first annual decline in the
trade surplus with the United States since
1982, a 2.2% drop from 1986- 87 to a level
of $50.9 billion (U.S.). Japan’s car exports
fell by 11.3% alone over the last fiscal year,
although vehicle production rebounded in
March, rising 5.5% over the level a year
ago.

The unemployment rate in the United
Kingdom fell to 9% in March, the
twentieth consecutive monthly decline.
This marks the largest sustained drop on
record and is the lowest level since
December, 1981. The annual rate of
inflation in March stood at 3.5%, the fourth
straight month the rate has been below 4%.

France continues to record a declining
unemployment rate. The level of 10.3% in
March, compared with 10.5% in February,
is the lowest in 18 months. The trade deficit
widened by $1.1 billion (U.S.) in February,
however, mainly due to increased imports
of industrial goods.

Conditions
economiques
actuelles

L'important excédent commercial du Japon
continue de s’effriter en mars et baisse de 15%
par rapport a 'année précédente, ce qui traduit
une baisse des exportations et une hausse de la
demande intérieure d’'importations. L'année
financiére qui se termine au 31 mars se
caractérise par la premiére baisse annuelle de
I'excédent commercial avec les Etats-Unis
depuis 1982, sous la forme d’'une diminution de
2.2% par rapport a 1986-1987, 4 $50.9
milliards E.-U. Les exportations de voitures
japonaises diminuent a elles seulesde 11.3%
par rapport a Pannée financiére précédente,
bien que la production de véhicules se soit
redressée en mars avec une progression de
5.5% par rapport a son niveau d’'un an plus tot.

Le taux de chomage au Royaume-Uni
tombe a 9% en mars, ce qui en fait la vingtiéme
baisse mensuelle consécutive. C'est la série de
diminutions la plus longue jamais enregistrée,
et le taux de chomage est 4 son niveau le plus
bas depuis décembre 1981. Le taux d’inflation
annuel en mars s'établissait a 3.5%, ce qui en
fait le quatriéme mois consécutif ot il est
inférieur a 4%.

Le taux de chomage continue de baisser en
France. A 10.5% en février, il recule 2 10.3%
en mars et se retrouve a son niveau le plus bas
des 18 derniers mois. Le déficit commercial, par
contre, se dégrade de $1.1 milliard E.-U. en
février principalement a cause d’une
augmentation des importations de produits
industriels.
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ECONOMIC EVENTS IN EVENEMENTS ECONOMIQUES
APRIL 1988 EN AVRIL 1988

® Tax revenue in Ontario is expected to ® Lesrecettesfiscalesen Ontario devraient

increaseby $1.4 billion in 1988-89
following the province’s latest budget.
With $820 million expected from the 1%
rise in the retail sales tax to 8%, the
remainder is to be generated by the
increases in the personal income tax rate
(up 1 percentage point in 1988 and again
in 1989), the tobacco tax
(one-cent-a-cigaratte), the gasoline tax
(one-cent-a-litre on unleaded gasoline
and four-cents-a-litre on leaded
gasoline), and the increased taxes on
wine, liquor and beer. Tax breaks for
corporations investing in research and
development and first-time home
buyers, combined with increased tax
credits and health care premium
assistance for low-income people, are
expected to protect certain
manufacturers and the poorest citizens.

Total spending is projected to increase
8.6% to $38.4 billion over 1987-88 and
the deficit is expected to drop to $473
million, its lowest level in 19 years.
Revenues are expected to rise by 11%, up
to $37.9 billion.

The Ontario budget forecastsan
inflation rate for the province of 4. 7% in
1988, down from 5.1% in 1987. It also
predicted a drop in the unemployment
rate of 1% to 5.1% in 1988.

British Columbia’s minimum wage bill
will rise to $4.50 an hour for workers 18
and older and to $4.00 an hour for those
under 18. The present minimum wages
are $4.25/hour and $3.65/hour
respectively. The last wage increase was
February 1, 1987.

The Saskatchewan budget, tabled on
March 31, 1988 projects expenditures of
$3.9 billion against revenues of $3.6
billion. The province’s accumulated debt
currently amounts to $3.6 billion.

augmenter de $1.4 milliard en 1988-1989, a
la suite du dernier budget de la province.
L’augmentation de 1 % de la taxe de vente
au détail, qui passe a 8 %, devrait produire
$820 millions, et le reste devrait provenir
des majorations du taux de 'impét sur le
revenu personnel (hausse de 1 point de
pourcentage en 1988 et de nouveau en 1989),
de la taxe sur le tabac (un cent par
cigarette), de la taxe sur I'essence (un cent le
litre pour I'essence sans plomb et quatre
cents le litre pour l'essence avec plomb), avec
le relévement des taxes sur les vins, les
spiritueux et la biére. Des concessions
fiscales pour les sociétés investissant dans la
recherche et le développement et les
acheteurs d'une premiére maison ainsi que
I'accroissement des crédits fiscaux et de
l'aide a 'égard des primes d’assurance-santé
pour les personnes a faibles revenus
devraient protéger certains fabricants et les
citoyens les plus démunis.

Le total des dépenses devrait augmenter de
8.6 % par rapport a 1987-1988 pour
atteindre $38.4 milliards, et le déficit
devrait diminuer pour tomber a $473
millions, son niveau le plus bas en 19 ans.
On s'attend a ce que les recettes s'accroissent
de 11 % pour atteindre $37.9 milliards.

Le budget de 'Ontario prévoit un taux
d’inflation pour la province de 4.7 % en 1988,
comparativement 2 5.1 % en 1987. On
prévoit également que le taux de chdmage
va reculerde 1 % pour tomber 4 5.1 % en
1988.

Le salaire minimum en Colombie-
Britannique passera a $4.50 'heure pour les
travailleurs de 18 ans et plus et a $4 'heure
pour ceux agés de moins de 18 ans. Les
salaires minimums actuels sont de $4.25
I'’heure et de $3.65 I’heure respectivement.
La derniére augmentation de ce genre
remonte au 1 février 1987.

Le budget de la Saskatchewan, déposé le 31
mars 1988, prévoit des dépensesde $3.9
milliards et des recettes de $3.6 milliards.
La dette accumulée de 1a province s'éléve
actuellement a $3.6 milliards.
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® The new Nova Scotia budget contained ® Le nouveau budget de la Nouvelle-Ecosse ne

no tax increases and a 48% jump in
captial spending for 1988-89, despite a
projected deficit of $117 million on total
government spending of $3.9 billion.
IFederal transfer payments to the
province are expected to increase by 15%
in the coming year.

Manitoba’s credit rating was reduced
from single A to single A(low) by the
Dominion Bond Rating Service of
Toronto. Most institutions refuse to
invest in bonds that carry lessthan a
single A(low) ranking, reducing the
availability of capital for borrowers at
this level.

The Federal government revealed plans
for the privatization of Air Canada, the
country’s Crown-owned airline. The
proposed privatization plan begins with
the sale of up to 45% of the airline’s
shares to the public, effectively reducing
the government’s ownership to 55%. The
remaining shares will likely be sold over
the next 5 to 10 years. Restrictions on
the sale of shares include: no individual
shareholder will be allowed to hold more
than 10% of the shares sold to the public;
and a limit to total foreign ownership
will be set at 25% of the shares held by
the public.

Toronto based Campeau Corp. will pay
[J.S. $6.64 Billion (U.S. $73.50 a share)
for ownership of U.S. retailing giant
Federated Department Stores Inc. The
takeover makes history as the biggest
ever by a Canadian.

The six major chartered banks increased
their prime rate one-half a point to
10.25% following the increase in the
Bank of Canada rate to 9.06% from
8.96%. It was the first increase in prime
rates since before the October 19 stock
market crash. Prime rates had dropped
from 10.5% to 9.75% immediately
following the crash.

contient aucune augmentation d’impot et
une hausse de 48 % des dépenses en capital
en 1988-1989, en dépit d'un déficit projeté de
$117 millions pour un total des dépenses
gouvernementales de $3.9 milliards. Les
paiements de transfert fédéraux a la
province devraient augmenter de 15 %.

Le Dominion Bond Rating Service de
Toronto a ramenéd’un A 4 A(inférieur) la
cote de crédit du Manitoba. La plupart des
institutions refusent de placer dans les
obligations dont la cote de crédit est moins
que Alinférieur), ce qui réduit les
possibilitésde financement des emprunteurs
a ce niveau.

Le gouvernement fédéral présente son projet
de privatisation d’Air Canada, la compagnie
aérienne nationale du pays. Le plan de
privatisation commence par la vente de
jusqu’'a 45 % du capital-actions de la
compagnie au public, ce qui raméne en fait
la part du gouvernement a 55 %. Le reste
sera probablement vendu au coursdes 5a 10
prochaines années. La vente des parts a des
restrictions: aucun actionnaire individuel ne
pourra détenir plus de 10 % des parts
vendues au public, et la propriété étrangére
totale a été limitée a 25 % des parts détenues
par le public.

Campeau Corp. de Toronto paiera $6.64
milliards E.-U. ($73.50 E.-U. par action)
pour la prise de contréle du géant du
commerce de détail américain Federated
Department Stores Inc. Il s’agit de la plus
importante prise de controle par un
Canadien.

Les six principales banques a charte
relévent leur taux privilégié d’'un
demi-point, le portant 4 10.25 %, apreés
I'augmentation de 8.96 % 4 9.06 % du taux
de la Banque du Canada. C'est la premieére
augmentation des taux privilégiés depuis
'effondrement des cours boursiersdu 19
octobre 1987. Les taux privilégiés étaient
tombés de 10.5 % a 9.75 % immédiatement
apreés l'effondrement des marchés.
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® Canada announced on April 21, 1988
that it will join the U.S., Japan and the
European Space Agency in the largest
international civilian space project ever
undertaken. Canada’s contribution to
construct part of the manned base in
space is expected to be approximately
$1.2 billion.

STATISTICAL EVENTS
1986 CENSUS

The fifth, and final, major data release
from the 1986 Census was published in
April. The uniqueness of the 1986 Census
data base is its capacity to provide much
more detailed information for geographical
areas as small as a neighbourhood.

For larger areas, more detailed
information is available than can be
presented here. For example, there are
close to 100 languages and over 200 places
of birth available at maximum detail,
including the possibility of cross-classified
tables.

Data from the 1986 Census are
available in a variety of publications,
computer tapes, microcomputer diskettes
and other formats. Immediately available
with this release are information packages
for the nation, provinces, territories, and
Census Metropolitan Areas. These
packages contain a variety of basic tables
of statistics on immigration, place of birth,
language, income, and housing and can be
ordered by calling 1-800-267-6677
(toll-free) or by contacting your nearest
Statistics Canada Regional Reference
Centre. Data for other geographical areas
will become available gradually
throughout the year.

evenements
economiques et
statistiques

MONDE

¢ Le Canada annonce le 21 avril 1988 qu’il
participera avec les Etats-Unis, le Japon et
I’Agence spatiale européenne au plus
important programme spatial civil
international jamais entrepris. La
contribution du Canada sera la construction
d’une partie de la station habitée dans
I'espace et cottera environ $1.2 milliard.

EVENEMENTS STATISTIQUES
RECENSEMENT DE 1986

Le cinquiéme et dernier communiqué
majeur des données du recensement de 1986
était publié en avril. Le caractére exceptionnel
de la base de données du recensement de 1986
se trouve dans sa capacité d'offrir cette méme
information mais de fagon beaucoup plus
détaillée, par exemple pour des régions
géographiques aussi petites qu'un quartier.

On peut également se procurer, pour de plus
vastes régions, des données plus détaillées que
celles contenues dans le présent communiqué.
Par exemple, la base renferme des
informations trés détaillées sur prés de 100
langues et sur plus de 200 lieux de naissance,
de méme qu’elle offre la possibilité de produire
des tableaux recoupés.

Les données du recensement de 1986 sont
présentées dans un grand nombre de
publications, de bandes magnétiques, de
disquettes de micro-ordinateur et sous d’autres
formes. On peut dés maintenant se procurer
des trousses d'information renfermant des
données pour le pays et les provinces ainsi que
des données pour les régions métropolitaines de
recensement. Ces ensembles renferment des
tableaux de base sur I'immigration, le lieu de
naissance, la langue, le revenu et le logement.
Pour les commander, composez le numéro sans
frais d’appel 1-800-267-6677 ou communiquez
avec le bureau de Statistique Canada de votre
région. Divers produits portant sur d’autres
régions géographiques seront mis en vente tout
au long de 'année.
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For more specialized requirements,
custom tabulations based on your
individual specificationsare available as
well as an inquiries service to answer your
questions regarding Census results or
other Statistics Canada data and
programs. A toll-free telephone serviceto a
Statistics Canada Regional Reference
Centre is available in every province and
territory.

Developing a Longitudinal Database
on Businesses in the Canadian
Economy: An Approach to the Study of
Employment

The role of small business in the
creation of new jobs in Canada has
generated considerable public interest in
the 1980s. In particular, there isa
widespread perception that small business
accounted for most of the jobs ecreated in the
economy in recent years. These assertions
often cite a recently-created Statistics
Canada database on employment by size of
firm. This new publication outlines how
this database was created, discusses its
current status and potential, and analyses
the pitfalls in using it to make assertions
about our current knowledge of the role of
small business in the dynamics of job
creation,

The database, created by linking data
from survey and administrative sources, is
presented in a set of tabulations for 1978
and 1984 and for changes between these
two years. The tabulations focus on the
labour used by businessesand the data are
disaggregated by size of business, life
status of the business (continuous, newly
identified or no longer identified) and
country of control. They are tabulated by
industry and by province.

Afin de satisfaire les demandes plus
spécialisées, un service de totalisations
personnalisées, préparées a partir de vos
propres exigences, est offert, de méme qu’'un
service de renseignements pouvant répondre a
toute question relative aux résultats du
recensement, a d’'autres données ou a d’autres
programmes de Statistique Canada. De plus,
les centres de consultation régionaux de
Statistique Canada, disposent d’'un service
téléphonique sans frais d’appel.

Construction d’'une base de données
longitudinale sur les entreprises
canadiennes: un outil de recherche pour
I’étude de ’emploi, 1978 4 1984

Le role des petites entreprises dans la
création d'emplois a grandement intéressé la
population au coursdes années 1980. La
croyance populaire veut d’ailleurs que les
petites entreprises soient a la source de la
plupart des emplois créés au cours des
derniéres années. Pour appuyer cette
affirmation, on a souvent recours a une
nouvelle base de données de Statistique
Canada sur 'emploi selon la taille de
I'entreprise. Cette nouvelle publication
explique la création de cette base de données,
revoit son étendue actuelle et ses possibilités a
venir. De plus, cette publication renferme une
analyse des piéges, dont il faut se méfier,
lorsqu’on 'utilise pour formuler des
affirmations au sujet de nos connaissances
actuelles du réle des petites entreprises dans la
dynamique de la création d'emplois.

Les données de la base, créées grace &
I'appariement de fichiers de données
administratives et de données d’enquéte, ont
servi a établir des totalisations complétes pour
1978 et 1984 et des totalisations ne portant que
sur les changements entre ces deux années. Les
totalisations portent sur la main-d'oeuvre
utilisée par les entreprises. Les données sont
ventilées selon la taille des entreprises, la
situation de 'entreprise par rapport a la
période observée (toujours inscrite,
nouvellement inscrite ou n'est plus inserite au
fichier) et le pays de contréle. Elles sont
totalisées selon I'industrie et la province.

2.4
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At present, changes in employment
recorded in any particular size category in
the database reflect a wide variety of
factors. Future development of the
database will be directed towards isolating
employment changes related to the
expansion or contraction of a business’s
economic activity, there by identifying the
contribution to net employment change in
the economy made by businesses of
particular size categories, such as small
business.

Developing a Longitudinal Database on
Businesses in the Canadian Economy: An
Approach to the Study of Employment (18-
501E,$41) is now available. (A summary of
this study was made in the April issue of
this publication).

For more detailed information on this
release, contact Janice McMechan
(613-951-1854) or John McVey
(613-951-3610).
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A I'heure actuelle, les variations de 'emploi
enregistrées a 'égard d’'une tranche de taille
quelconque des entreprises dans la base de
données sont dues a un grand nombre de
facteurs. Le développement futur de la base de
données portera sur I'isolation des variations
de 'emploi reliées & I'expansion ou a la
compressiondes activités économiques d'une
entreprise, afin de déterminer ainsi la
contribution, aux variations nettes de I'’emploi
dans I'économie, des entreprises appartenant a
une certaine tranche de taille telles que les
petites entreprises.

La publication Construction d’'une base de
données longitudinale sur les entreprises
canadiennes: Un outil de recherche pour
I'étude de 'emploi (18-501F ,$41) est
disponible. (Un résumé de I'étude a été publié
dans le numéro d’avril de cette publication).

Pour plus de renseignements, communiquez
avec Janice McMechan (613-951-3610) ou John
McVey (613-951-3610).
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CANADIAN TOURISM: MEASURING
THE ECONOMIC IMPORTANCE OF A
UBIQUITOUSINDUSTRY

J. Gerald Bailie*

INTRODUCTION

This note presents recent developments
in estimating the overall size of tourism
and its importance to the Canadian
economy. First, an overview of current
demand side data is presented -- data that
is derived from surveving the travellers
directly. Second, developments concerning
an alternative perspective, from the
industry or supply side, are discussed.
Finally, work on bringing the two data
bases together in a consistent and
comparable framework, a Tourism
Satellite Account, is reviewed.

A DEMAND SIDE PERSPECTIVE

Statistics Canada has a long history of
tourism demand side surveys, particularly
in the field of international travel. Because
of its importance within the Canadian
Balance of Payments, R. H. Coats,
Canada’s first Chief Statistician, initiated
surveys designed to provide estimates on
international travel for the travel account.
The first official estimates were released in
1927, covering the period 1920-1926.

Over the years, the international travel
survey methodologies evolved in response
to increased user demands on the one hand
and the gradual reduction in border
restrictions and documentation on the
other. The last complete overhaul of
international travel methodologies
occurredin 1972, and statisticson a
consistent basis have been produced ever
since.

* Research Analyst
International Travel Section
Education, Culture and Tourism
Division
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LE TOURISME CANADIEN: LA MESURE
DE L'IMPORTANCE D’UN SECTEUR
OMNIPRESENT

J. Gerald Bailie*

INTRODUCTION

On se propose ici de présenter les derniers
progrés en matiére de méthodes d’estimation
de 'importance économique globale du
tourisme et de sa place dans I’économie
canadienne. D’abord, on présente une vue
d’ensemble des données actuelles sur la
demande qui sont des données provenant
d’enquétes aupres des voyageurs. Ensuite, on
examine une autre approche, celle des
industries productrices, soit I'offre. Enfin, on
traite des travaux sur une fagon de rapprocher
les deux bases de données dans un cadre
cohérent et comparable, le compte satellite du
tourisme.

L’ECONOMIE DE LA DEMANDE

Les enquétes sur le tourisme du coté de la
demande sont menées depuis longtemps par
Statistique Canada, en particulier dans le cas
des voyages internationaux. En raison de son
importance dans la balance canadienne des
paiements, le premier statisticien en chefdu
Canada, R.H. Coats, a entrepris d’effectuer des
enquétes congues pour recueillirdes
estimations des voyages internationaux pour le
compte des voyages. Les premi¢res estimations
officiellesont paru en 1927 et portaient sur la
période 1920-1926.

Au coursdes années, I'augmentation de la
demande de la part des utilisateurs et la
réduction progressive des restrictions et des
documents aux frontiéres ont modifié les
méthodes d’enquéte sur les voyages
internationaux. La derniére révision compléte
des méthodes de mesure des voyages
internationaux a eu lieu en 1972 et des
statistiques cohérentes sont produites depuis.

* Analyste-recherchiste
Section des voyages internationaux
Division de Uéducation, de la culture et du
tourisme
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Demand side statistics for domestic
travel were first developed during the early
1970s. Starting in 1979, an annual travel
survey was completed and plans were made
to monitor the domestic travel trends of
Canadians on a biennial basis, beginning
in 1980. The Canadian Travel Survey,
sponsored primarily by Tourism Canada,
utilizes Statistics Canada’s monthly
Labour Force Survey to interview
Canadian households about their domestic
travel habits over the last three months.
Although the domestic travel survey is
only undertaken every two years, total
domestic travel is generally three times the
volume of international visitors.*
Expenditures, however, are more evenly
split, with total domestic expenditures only
1.7 times greater than spending by
mternational visitorsin 1986.

As a result of the long history and
abundant data related to the demand side,
the industry has traditionally defined and
¢stimated its economic magnitude from
this perspective. It is possible to calculate a
total expenditure figure for Canadians and
non-residents travelling in Canada by
integrating the expenditure data of
Canada’s two national travel surveys. This
estimate includes the spending of both
same day travellers and those travelling
for one or more nights.

In 1986, the Canadian Travel Survey
estimated that $10.8 billion was spent by
residents travelling on trips of 80
kilometres or more to a Canadian
destination (Table 1). A further $1.1 billion
was spent by Canadians in Canada on the
domestic portion of a trip to a foreign
destination. While this amount includes
payments for gasoline, food,
accommodation and other incidentals
while travelling from home to the border,
the majority of this amount was spent on
domestic transport carriers utilized to
travel internationally.

* Seethe feature article in this issue.

Les statistiques de la demande des voyages
intérieurs ont été mises au point au début des
années 70, mais ce n’est pas avant 1979 qu'une
enquéte annuelle sur les voyages devait étre
terminée et des projets élaborés pour suivre les
tendances des voyages intérieurs des
Canadiens sur une base bisannuelle 4 compter
de 1980. L'enquéte sur les voyages des
Canadiens, organisée principalement par
Tourisme Canada, utilise I'enquéte mensuelle
sur la population active de Statistique Canada
pour interviewer les ménages canadiens sur
leurs habitudes de voyages intérieurs au cours
des trois mois précédents. Bien que 'enquéte
sur les voyages intérieurs ne soit exécutée que
tous les deux ans, le total des voyages
intérieurs est généralement trois fois plus
élevé que celuides visiteurs internationaux.*
Par contre, lesdépenses se répartissent de
fagon plus égale, le total des dépenses
intérieures ne dépassant que de 1.7 fois
seulement celles des visiteurs internationaux
en 1986.

En raisonde la longue période étudiée et de
’abondance des données reliées 4 la demande,
le secteur du tourisme a en régle générale
défini et estimé son importance économique en
fonction de celle-ci. En intégrant les données
des dépenses des deux enquétes nationales du
Canada sur les voyages nationaux, il est
possible de calculer le total des dépenses des
Canadiens et des non-résidents voyageant au
Canada. Cette estimation comprend les
dépenses des voyageurs le jour méme et de ceux
qui voyagent pour une nuit ou plus.

En 1986, I'enquéte sur les voyages des
Canadiens devait estimer que les résidents
voyageant 80 kilomeétres ou plus vers une
destination canadienne ont dépensé $10.8
milliards (tableau 1). Les Canadiens ont
dépensé par ailleurs $1.1 milliard au Canada
sur la partie intérieure d'un voyage vers une
destination étrangére. Bien que ce montant
comprenne les dépenses au titre de ’essence,de
I'alimentation, de I'hébergement et des autres
dépenses diverses au cours du voyage de la
maison a la frontiére, la plus grande partie a
été dépensée pour les transporteurs intérieurs
utilisés dans le but de voyager a I'étranger.

* Voir l'étude spéciale dans ce numéro.
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The International Travel Survey
measures spending in Canada by all
non-resident travellers. This spending
includes those costs related to the purchase
of food, accommodation, transport and
incidentals while travelling in Canada as
well as fares to Canadian carriers. In 1986,
the International Travel Survey estimated
that $4.5 billion was spent by United
States residents and $1.8 billion by
residents of all other countries.

In 1986, from the demand side
perspective, it was estimated that total
tourism expenditures by both residents and
non-residents amounted to $18.25 billion.

Notes
techniques

L’enquéte sur les voyages internationaux
mesure les dépenses de tous les non-résidents
voyageant au Canada. Ces dépenses
comprennent celles au titre des aliments, de
I’hébergement, des transports et des frais
divers pendant les voyages au Canada, ainsi
que les tarifs payés aux transporteurs
canadiens. En 1986, d’apreés les estimations de
I'enquéte, les résidents des Etats-Unis ont
dépensé $4.5 milliards et les résidents de tous
les autres pays, $1.8 milliard.

En 1986, le calcul du c6té de la demande
révele que le total des dépenses touristiques
des non-résidents et des résidents s’éléve a
$18.25 milliards.
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TABLE 1.  Total Tourism Expenditures in TABLEAU 1. Total des dépenses
Canada touristiques au Canada
(millions of dollars) 1986 (millions de dollars) 1986
Overall total - Total geneéral 18,251
Spending by Canadians - Dépenses des Canadiens
Total 11918
Trips 10 Canadian destinations - Voyages vers des destinations canadiennes 10,814
Spending in Canada on Irips 10 a foreign deslinalion - Dépenses au Canada pour des voyages vers une
destination éirangere 1,104
Spending by non-residents - Dépenses des non-résidents
Total 6.333
U. S. residents - Résidents des Etals-Unis 4,506

Qther countries - Autres pays

1,827

While the demand side estimate of total
‘tourism expenditures provides one very
current measure of the economic
importance of the phenomenon, it has a
number of deficiencies. First, the
international and domestic expenditure
aggregate includes only direct spending
and it cannot be broken down to ascertain
its proportion or importance to specific
sectors of the industry. Second,
methodological weaknesses reduce the
accuracy of the combined total. Finally, a
demand side perspective is rather narrow
in its approach since it is based on
expenditures which were incurred only
while travelling. It does not include some
trip expenses that might have been made
before or after the trip.

Bien que I'estimation du cdté de la demande
du total des dépenses touristiques soit une
mesure de 'importance économique du
phénoméne, elle présente un certain nombre de
lacunes. D’abord, 'agrégat des dépenses
internationales et intérieures ne comprend que
les dépenses directes et ne peut étre ventilé
afin d’en établir la proportion ou I'importance
pour différentes branches du secteur. Ensuite,
les lacunes méthodologiques empéchent
d’obtenir un total combiné précis. Enfin, une
mesure de la demande donne une perspective
plutét étroite, puisqu’elle repose sur des
dépenses qui n'ont lieu que lors des voyages
proprement dits. Elle n’inclut pas les dépenses
éventuelles avant ou apreés le voyage.
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A SUPPLY SIDE PERSPECTIVE

A demand side perspective is
inconsistent with the accepted definitional
standards used by other industries.
Specifically, the scope, structure and
conduct of most industries are measured
through their supply (or production) of
goods and services. Therefore,
inter-industry comparisons between
tourism and other industries have been
obscured by a lack of a definition related to
the supply side of tourism.

In November 1984, the National Task
Force on Tourism Data was created with
the support of the federal, provincial and
territorial ministers of tourism and leaders
of the industry in order to improve the
consistency and coverage of statistics
related to tourism. A supply side definition
of tourism was developed by the Task
Force, putting tourism on a "level playing
field"” with other industries. The Task
Force defined tourism defined as:

“The direct supply of goods and services
to facilitate business, pleasure and leisure
activities away from the home
environment."

However, two problematic aspects with
this definition remain. First, one has to
create a generally accepted set of
businesses that comprise the tourism
industry. Tourism is generally considered
by most observers to be a retail service
industry including restaurants,
accommodation, public transportation,
retail stores and attractions. A more
complete picture of its economic impact,
however, would include the contributions
of all activities related to tourism --
automobile repairs and maintainance,
hotel, airport and road construction, craft
and souvenir manufacturing, advertising
and certain government services. These
sectorsof the economy are all related to
tourism.

Notes
techniques

L'ECONOMIE DE I’OFFRE

L’approche de la demande n’est pas
cohérente avec les normes de définition
acceptées qu’utilisent les autres branches
d’activité. Plus précisément, le champ, la
structure et le fonctionnement de la plupart des
branches d’activité sont mesurés par leur offre
(production) de biens et de services. Des
comparaisons entre les branches du secteur du
tourisme et les autres branches d’activité se
trouvent masquées par 'absence d'une
définition de I'offre de tourisme.

En novembre 1984 était créé le Groupe
d’étude national des données sur le tourisme,
avec I'appui des ministres fédéral, provinciaux
et territoriaux du tourisme et des chefs
d’entreprise du secteur. Le mandat du Groupe
était d’améliorer la cohérence et le champ
d’observation des statistiques du tourisme.
L’une des réalisations du Groupe de travail a
été la mise au point d'une définition de I'offre
du tourisme, qui le met sur le méme pied
d’égalité que les autres industries. A partir de
cette approche, on pourrait définir le tourisme
comme:

"L’'offre directe de biens et de services
destinés a faciliter les activités d’affaires, de
plaisir et de loisirs en dehors de la maison."

Cette définition conserve cependant deux
aspects problématiques. D’abord, il faut définir
un ensemble généralement accepté
d'entreprises qui forment la branche du
tourisme. La plupart des observateurs
considérent en général le tourisme comme
étant une branche productrice de servicesde
détail, ce qui comprend les restaurants,
I’hébergement, les transports en commun, les
magasins au détail et les attractions. Une
image plus compléte de I'impact économique du
secteur du tourisme comprendrait cependant
I'apport de toutes les activités reliées au
tourisme, c'est-a-dire les réparations et
I'entretien des automobiles, les hétels, la
construction d’aéroports et de routes, la
production d’objets d’artisanat et de souvenirs,
la publicité et certains services
gouvernementaux. Ces secteursde I'économie
se rattachent tous au tourisme.
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A second problem with a purely supply
side measure is that industries that are
generally accepted to be an integral part of
tourism serve a non-touring consumer at
the same time. Restaurants, taxis,
museums and retail stores all serve local
customers as well as travellers. Moreover,
the importance of the tourism-demand
component for these businesses varies
significantly during the year.

One attempt at solving the two
definitional problems associated with a
supply side approach to tourism has been
taken by Stephen Smith*. Smith has taken
a cautious approach in creating a list of
businesses associated with tourism, saying
that "any errorsassociated with estimating
the magnitude of the tourism industry thus
would tend to be on the conservative side"
and would ultimately be more credible and
acceptable. After identifying the list of
industries associated with tourism, Smith
then created a "tourism ratio”, using
external and demand side data sources, to
establish the percentage of revenues
associated with travellers versus total
revenues for each particular industry.
Smith’s conservative estimate of tourism’s
total contribution to the Gross Domestic
Produect was over $8 billion in 1981, or
approximately 2.7% of the national GDP,
which was $308 billion.

THE TOURISM SATELLITE
ACCOUNT

While a supply side perspective of
tourism brings a much-needed second view
of measuring the industry, used alone, it
too fails to meet all the requirementsof an
accurate economic measure of the industry.
Demand side data are required to identify
the proportion of business related to
tourism among many of the supply side
industries. [deally, what is required is a
method of bringing both views together,
building on the strengths of each
perspective. Such an approach is the utility
of the Tourism Satellite Account.

* StephendJ. Smith; "Defining the Tourism
Industry: A View from the Supply Side",
forthcoming in the Annals of Tourism
Research.

Un autre probleme d’'une mesurc de 'offre
pure est que, parmi les branches que I'on admet
en général comme faisant partie intégrante du
secteur du tourisme, un grand nombre
desservent des consommateurs non touristes.
Les restaurants, les taxis, les musées et les
magasins de détail desservent tous des
consommateurs locaux et des voyageurs. De
plus, I'importance de la demande de tourisme
pour ces entreprises varie sensiblement au
cours de 'année.

Stephen Smith* essaie de résoudre les deux
problemes de définition reliés au centrage sur
'offre de tourisme. D’abord, Smith adopte une
attitude prudente lors de la eréation d'une liste
des entreprises associées au tourisme. Par
conséquent, toute erreur associée a l'estimation
de 'importance du secteur du tourisme aurait
tendance a étre une mesure prudente et en fin
de compte serait plus vraisemblable et
acceptable. Ensuite, aprés avoir énuméré la
liste des branches reliées au tourisme, Smith
crée un "ratio du tourisme"” qui utilise des
sources de données extérieures et de demande
afin d’évaluer le pourcentage des recettes des
voyageurs par rapport au total des recettes
pour une branche d’activité donnée.
L’estimation "prudente’ de Smith de 'apport
total du tourisme au produit intérieur brut
était de plus de $8 milliards en 1981, environ
2.7 % du PIB national ($308 milliards).

LE COMPTE SATELLITE DU TOURISME

Bien que la mesure de l'offre du tourisme
constitue une deuxiéme fagon trés importante
de mesurer I'activité, prise isolément, elle ne
répond pas non plus a tous les besoins d’une
mesure économique précise du secteur. Les
données de la demande sont nécessaires pour
déterminer la proportion de l'activité qui se
rattache au tourisme dans un grand nombre
des branches d’offre. Idéalement, ce que I'on
désire, c’est une méthode de rapprochement des
deux concepts, qui serait établie sur la valeur
intrinséque de chacun. C’est ce qui fait 'utilité
du compte satellite du tourisme.

¥ Stephend. Smith; "Defining the Tourism
Industry: A View from the Supply Side", a
paraitre dans une édition ultérieure de
Annals of Tourism Research.
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A Satellite Account is an information
system which orders and interrelates
statisticsdescribing all significant and
measurable aspects of tourism within a
framework that reflects the "real world"
relationships from which they originate. In
the case of tourism, the Satellite Account
would contain extensive and consistent
information on both the demand and
supply sides of the market, This
information would be consistent with the
Input- Output accounts of the System of
National Accounts -- the accounting system
designed to describe and interrelate all
current consumption and production
activitiesin the economy. Not only does a
Satellite Account ensure consistency in
data, it also encourages the development of
standard concepts and definitions and
identifies areas for further development of
relevent data.

Following the recommentations of the
Task Force, a prototype Satellite Account
for tourism at the national level was
developed in 1987, while this year, the
Account’s potential for application at the
provincial level is being examined. At the
time of the 1987 study, satellite account
data were available on the demand side for
the years 1979, 1980, 1982 and 1984 and
on the supply side only for the years 1979
and 1980.

Statistics Canada includes 100% of all
"tourism-related" industries within the
Tourism Satellite Account to facilitate as
wide a range of analytical viewpoints as
possible. For example, an analysis of the
mobility of labour between individual
sectors of tourism (e.g. hotels and
restaurants) would require data on the
total range of these industries’ activities.
At the same time, a study on the
importance of traveller’s expenditures to
the food service industry would use a
proportion based on demand information --
for example 15%, as estimated by Smith.

Notes
techniques

l.e compte satellite du tourisme est un
systéme d'information qui ordonnance et relie
les statistiques retragant tous les aspects
importants et mesurables du tourisme a
I'intérieur d'un cadre qui tient compte des
relations "réelles"d’ou ils proviennent. Dans le
cas du tourisme, le compte satellite
contiendrait des renseignements étendus et
cohérents sur la demande et l'offre du marché.
Ces renseignements seraient cohérents avec les
comptes d’'entrées-sortiesdu systéme de
comptabilité nationale, qui est le systéme
comptable congu pour décrireet relier toutes
les activités de consommation et de production
courante au sein de I'économie. Non seulement
un compte satellite doit se caractériser par la
cohérence des données, mais il favorise
également |'élaboration de concepts et de
définitions normalisés et détermine les
domaines nécessitant une autre élaboration
plus poussée des données en cause.

Dans le cadre de I'exécution du mandat du
Groupe de travail, un compte satellite du
tourisme prototype a été mis au point au
niveau national en 1987 On examine
actuellement les possibilités de ce compte pour
application au niveau provincial. Les données
de la demande du compte satellite existent
pour lesannées 1979, 1980, 1982 et 1984. Les
données de 'offre n’existent que pour les
années 1979 et 1980 seulement.

Statistique Canada a inclus toutes les
branches "reliéesau tourisme" dans le compte
satellite du tourisme afin de dégager un
éventail d'opinions analytiques qui soit le plus
vaste possible. Ainsi, une analyse de la
mobilité de la main-d'oeuvre entre différentes
branches du secteur du tourisme (hétels et
restaurants) nécessiterait des données sur la
gamme compléte des activitésde ces branches.
En méme temps, une étude de 'importance des
dépenses des voyageurs pour la branche des
services de restauration utiliserait une
proportion basée sur des renseignements sur la
demande, soit par exemple 15 %, comme le fait
Smith.
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While the Satellite Account is still in the
developmental stage, information from the
Account can be used to shed some light on
the relative importance of tourism within
the economy during the early part of the
1980s. The following tables were
reproduced from a paper prepared in
Statistics Canada in response to a
recommendation from the Task Force*.

Table 2 indicates the growing
importance of foreign visitors in Canadian
tourism expenditures -- from 28.1% of all
tourism expenditures in 1979 to 34.1% in
1984.

Bien que le compte satellite proprement dit
en soit toujours a I'étape de I'élaboration, les
renseignements qui en proviennent peuvent
servir a préciser quelque peu 'importance
relative du tourisme au sein de I’économie au
cours de la premiére partie des années 80. Les
tableaux analytiques ci-dessous ont été tirésde
la présentation faite a Statistique Canada pour
répondre aux recommandations du Groupe
d’étude national des données sur le tourisme*.

Le tableau 2 montre I'importance croissante
des visiteurs étrangers dans les dépenses
touristiques canadiennes, la proportion
passant de 28.1 % de I'ensemble des dépenses
touristiques en 1979 4 34.1 % en 1984.

TABLE 2. Proportion of Total in-Canada
Tourism Expenditures” by Type

TABLEAU 2. Proportion du total des
dépenses* touristiques au

of Traveller Canada selon le type de
voyageur
1979 1980 1982 1984
percentage of total - pourcentage du total

Canadian business/Gov't -

Entrep dm. canad 11.0 1.2 9.9
Canadian households-

Ménages canadiens 609 577 56.0
Foreign residents -

Residents éirangers 281 3na 341
TOTAL 100.0 100.0 100.0

* Note. Expenditures exclude international and inter-city fares.
* Nota: Sans les tarifs injernationaux et injerurbains

The data in Table 3 shows a decreasing
role for spending on travel in total
consumer expenditures -- from 7.9% in
1979 t0 6.6% 1n 1984.

* (Claude Simard and Janet Swinamer,
The Development of Tourism Satellite
Accounts for Canada, May 22, 1987.

Les données du tableau 3 montrent la baisse
de 'importance des dépenses en voyages dans
le total des dépenses de consommation (de 7.9%
en 1979 24 6.6 % en 1984).

* Claude Simard et Janet Swinamer,
Elaboration de comptes satellites du tourisme
pour le Canada, 22 mai 1987.
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TABLE 3. Travel and Total Consumer
Spending by Canadians
(millions of dollars)

TABLEAU 3. Depenses en voyages
et de consommation des
Canadiens
(millions de dollars)

1979 1980

1982 1984

Tolal expendilures® on lravel by Canadians in
Canada and abroad - Taral des dépenses® en
voyages des Canadiens au Canada el a I'etranger 12.074 13,2685

Total consumer expendilures on goods and
services - Tolal des depenses en
biens et services de consommation 153,390 172,418

Share ol tourism of 101al - Part du total
du tourisme 79% 7.7%

14515 16.469

212,468 251,363

6.8% 6.68%

" Note: All expenditures incurred while on a domestic business or governmeni trip are excluded.
* Nola: Toules les depenses pendant un voyage d'altaires ou gouvernememal interieur sont exclues

As previously noted, the advantage of a
satellite account is that the contribution of
tourism to the total economic activity in
Canada may be viewed from two
perspectives: (i) from the demand side, and
(1) from the supply side. Table 4 illustrates
the first approach and the figures indicate
a decreasing contribution for tourism
expenditures within total economic
activity -- from 4.8% in 1979 to 4.0% in
1984.

Comme on I'a dit plus haut, 'avantage d'un
compte satellite est que I"apport du tourisme au
total de I'activité économique au Canada peut
étre considéré de deux points de vue: i) du coté
de la demande, et ii) du coté de I'offre. Le
tableau 4 illustre la premiére approche, et les
chiffres permettent de constater une
diminution de la part des dépenses touristiques
au sein du total de I'activité économique (de
4.8% en 1979 4 4.0 % en 1984).

TABLE 4. Comparison of Tourism
Demand to GDP
{millions of dollars)

TABLEAU 4. Comparaison de la demande de
tourisme au PIB
(millions de dollars)

1979 1980 1982 1984
Tatal in-Canada tourist expendilures -
Tolal intérieur Canada, depenses des
touristes 13,235 14,580 16,944 17,946
GOP at market prices - PIB au prix du marche 276,096 309,891 374,750 443,327
Share of Tourism in GOP -
Par1 du tourisma dans le PI8 4.8% 4.7% 45% 4.0%
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Illustrating the second perspective,
Table 5 shows that "tourism-related"
industries account for approximately 6% of
total economic activity during 1979 and
1980.

En ce qui concerne la deuxiéme approche, le
tableau 5 permet de constater que les branches
reliées au tourisme représentent environ 6 %
du total de I'activité économique en 1979 et
1980.

TABLE 5.  Contribution of
Tourism-Related Industries to
Gross Domestic Product
(millions of dollars)

TABLEAU 5.  Contributions au produit
intérieur brut des branches
reliées au tourisme
(millions de dollars)

1979

1380

Primary inpuis originating from selected industries
related 10 1ourism - Ressources primaires
provenant de certaines branches touristiques 16.730

Gross domestic product - Produit intérieur

brut

276.096

Contribution of tourism- related industries to GOP -
Cantributions au PiB des branches reliees au

tourisme

6.1%

19.316

309.891

6.2%

The supply side perspective of Table 5
includes the expenditures of all businesses
related in any way to travel and tourism
(see accompanying Technical Box). This
broader view indicates a different
contribution to total economic activity from
that produced in the more narrow demand
side comparison (Table 4). The size of the
demand side estimate depends on the
extent to which expenditures may be
identified as originating from travellers.
The size of the supply side estimate will
depend on which industries are categorized
as "tourism-related" and the proportion of
each included industry. As previously
stated, one hundred percent of each
"tourism-related" industry was included in
the Account to accommodate as many
analytical interests as possible.

Le coté de I'offre du tableau 5 comprend les
dépenses de toutes les entreprisesreliées d'une
facon ou d’'une autre aux voyages et au
tourisme (voir I'annexe technique). Cette
perspective plus vaste met en évidence une
contribution différente au total de 'activité
économique de celle que donne la comparaison
de la demande, plus étroite (tableau 4).
L’estimation du c6té de la demande dépend de
la mesure dans laquelle il est possible de
définir les dépenses faites par les voyageurs.
La taille de I'estimation du c6té de I'offre
dépendra des branches qui seront catégorisées
comme étant reliées au tourisme et de la
proportion de chaque branche prise en compte.
Comme on I'adit plus t6t, on a inclus dans le
compte satellite I'intégralité de chaque
branche "reliée au tourisme" afin de faciliter
I'analyse le plus possible.
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The supply side perspective also shows
the proportion of total economicactivity
undertaken by those industries associated
with tourism increasing while the demand
side view indicates that the tourism
activities themselves are decreasing. The
demand side surveys confirm the findings
of Table 4 during the period in question. In
1979 and 1980, while the number and
spending of international visitors
increased slightly, the larger volumes
associated with overnight domestic travel
and expenditures declined. On the other
hand, Canada’s economy in general,
including the industries identified as
"tourism-related”, experienced a relatively
moderate growth during the two years.

SUMMARY

Demand side surveys provide an
excellent data series for monitoring current
trends in the volume of both international
and domestic travel. They do not, however,
produce as strong or complete a data base
on the total economic size of the tourism
industry and its performance within the
Canadian economy. Demand side surveys
are dependent on the recall of respondents
who may ignore or underestimate their
spending on many important servicesto
travellers.

Supply side surveys give much more
detail on the economic performance of the
industry but, by themselves, they tend to
overestimate tourism’s economic
importance. They require input from the
demand side to identify the proportion of
business related to tourism among many of
the supply side industries.

Part of the continuing work of the
Satellite Account development will be to
define effective ratios which relate to the
supply and demand of each sector at both
the national and provincial levels.

Notes
techniques

Le coté de 'offre montre également que la
proportion du total de I'activité économique
entreprise par les branches reliées au tourisme
augmente tandis que le coté de la demande
montre que les activités touristiques
proprement dites diminuent. Les enquétes du
coté de la demande confirment les résultatsdu
tableau 4 au coursde la période étudiée. En
1979 et en 1980, alors que le nombre et les
dépenses des visiteurs internationaux
augmentaient légérement, la hausse du
volume relié aux voyages intérieurs d'une nuit
et des dépenses a baissé. Par contre, 'économie
du Canada en général, y compris les branches
identifiées comme "reliéesau tourisme”, a
enregistré un taux de croissancerelativement
modéré au coursdes deux années en question.

RESUME

Les enquétes sur la demande fournissent
une excellente série de données pour le suivi
des tendances actuelles du volume des voyages
internationaux et intérieurs. Elles ne
fournissent pas, par contre, une base de
données aussi solide ou compléte sur
'importance économique totale du secteur du
tourisme et de sesrésultats au seinde
I'économie canadienne. Les enquétes sur la
demande font appel aux souvenirs de
répondants qui peuvent ignorer ou
sous-estimer leurs dépenses au titre d'un grand
nombre de services importants fournis aux
voyageurs.

Les enquétes de l'offre donnent beaucoup
plus de renseignements sur le résultat
économique du secteur mais en elles-mémes
ont tendance a surestimer I'importance
économique du tourisme. Elles nécessitent des
données sur la demande pour déterminer
I'tmportance relative du tourisme dans un
grand nombre des branches d’activité du coté
de l'offre.

Une partie des travaux d’élaboration du
compte satellite en cours sera consacrée a la
définition de ratios efficaces qui prendront en
compte l'offre et la demande de chaque secteur
au niveau national et au niveau provincial.
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TECHNICAL BOX ANNEXE TECHNIQUE
Primary Inputs by Selected Travel Ressources primaires de certaines branches des
Industries, 1979 and 1980 voyages, 1979 et 1980

1979 1980

(mthons ot doltars - midbions de dollars)
Travel industries - Branches des voyages:

Air transport industry - Transports
aériens 1,528 1774

Water transport industry - Transports
par eau 3856 1,128

Railway transport indusiry -Transporis
ferroviaires 2,434 2,594

Bus transport - intercity/rural - industry -
Transports par autocar - interurbain/
rural 121 138

Taxicab operations industry - Taxis 388 647

Motion piclures and theatres industry -
Cinemas et theatres 267 295

Other recreationat services industry -
Autres services de loisirs 1217 1,405

Accomodation and food services industry -
Hebergement et restauration 6,776 7.757

Miscellaneous repair and maintainance
industry - Services divers de reparation

el d'entretien 2861 3,427
Travel and entertainment industry -

Voyages et loisirs 98 114
Tourism support government - Soutien

touristique des administrations 33 37
Total 16.730 19.316
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INTERNATIONAL TRAVEL TO AND
FROM CANADA

*J. Gerald Bailie

VOYAGES INTERNATIONAUX EN
PROVENANCE ET A DESTINATION DU
CANADA

*J. Gerald Bailie

ABSTRACT

Until 1987, Canadian travel to the
U.S. had grown slowly since 1977, while
travel overseas has more than doubled.
Real spending per trip by Canadians has
declined as the number of trips has risen.
Travel to Canada from overseas
countries accounts for 7% of visitors, but
34% of travel receipts. The increase in
overseas visitors was led by Japan. The
number of U.S. visitors to Canada has
recovered since 1982, in line with the
improved economy in Northeastern
States. There has been little change in
the proportionsof travel to and from
Canada by purpose (business, tourist,
etc). The higher level of average
spending per trip by Canadian
international travellers than visitors to
Canada -- and the seasonal outflow of
Canadians to warmer climates in winter
-- are reflected in steady travel account
deficits in the balance of payments since
1951,

RESUME

Jusqu’en 1987, le nombre de Canadiens
voyageant aux Etats-Unis s’est accru
lentement depuis 1977, tandis que le nombre
de voyages vers l'outremer a plus que
doublé. Les dépenses réelles des Canadiens
ont baissé par déplacement pendant que les
déplacements augmentaient. Les voyageurs
provenant des pays d’outremer comptaient
pour 7% des visiteurs du Canada mais 34%
des recettesde voyages. Le Japon entraine
cette augmentation du nombre de visiteurs
en provenance des pays d'outremer. Depuis
1982, le nombre de visiteursdu Canada en
provenance des Etats-Unis se reléve, de pair
avec I'amélioration de I'activité économique
dans les états du Nord-Est. La raison des
voyages vers et en provenance du Canada
demeure sensiblement la méme (affaires,
tourisme, etc.). Le niveau plus élevé des
dépenses moyennes par déplacement des
voyageurs canadiens a I'étranger que des
visiteurs du Canada et leurs destinations
saisonniéres vers des climats plus chauds en
hiver se traduisent depuis 1951 par des
déficits constants du compte des voyages de
la balance des paiements.

INTRODUCTION

Canadians are among the most frequent

international travellers of people from any
country. In 1987, Canadians made a record
number of trips abroad. At the same time, a
record number of overseas visitors came to
Canada, notably from Japan, while the

*

Research Analyst

International Travel Section
Education, Culture and Tourism
Division

INTRODUCTION

Les Canadiens voyagent plus fréquemment
dans tout pays que les résidentsde la plupart
des autres pays et en 1987, les Canadiens ont
fait un nombre sans précédent de voyages a
I'étranger. En méme temps, la destination
canadienne était celle d’'un nombre sans

* Analyste-recherchiste
Section des voyages internationaux
Division de Uéducation, de la culture et du
tourisme
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number of American visitors eased back
from the record set in 1986, the year of
Expo.

This paper examines trends in the past
15 yearsin travel to and from Canada. This
is done by looking at the geographical
patterns of visits, average spending per
trip, and total receipts and payments. For a
discussion of the importance of travel in the
Canadian economy, see the technical note
in this issue.

CANADIAN TRAVEL ABROAD

Canadian travel abroad has undergone
some significant changes in the past
decade. Travel to the United States was
little changed up to 1987, while travel
overseas more than doubled. At the same
time, average real spending per trip
declined steadily over the same period. It
would appear, then, that people have not
only shifted from travelling to the U.S. to
travel overseas, but they also have cutback
on spending per trip in order to do so. The
purpose of the person travelling (business,
tourists, visiting friends and relatives) was
unchanged as a share of the total.

(i) UNITEDSTATES

Travel to the United States remains the
most important destination for Canadian
travellers, although its share of total
spending edged-down from a high of 88% in
1976 to 83% in 1987.

More than two-thirds of travel to the
U.S. are same day visits. Occasional
fluctuations in the number of same day
visits occur, as in 1983, when gas prices are
sufficiently lower in the U.S. to entice
Canadian motorists (see Chart 1). Lower
gasoline prices in the U.S. in 1987 again
encouraged a large increase in same day
visits by Canadians, to a record level of
32.4 million. The average expenditure in
same day visits, however, is small.

précédent de visiteursen provenance des pays
d’outremer, notamment du Japon, tandis que le
nombre de visiteurs américainsa diminué par
rapport au record établi en 1986, 'année de
I’'Expo.

Cet article examine les tendances des
voyages en provenance et vers le Canada au
coursdes quinze derniéres années. On examine
itinéraire, les dépenses moyennes par voyage
et I'ensemble des paiements et recettes. La note
technique incluse dans ce numéro discute de
I'importance des voyages dans I’économie
canadienne.

VOYAGES CANADIENS A L’ETRANGER

Des changements sensibles ont affecté les
voyages canadiens a I'étranger au coursde la
derniére décennie. Les voyages versles
Etats-Unis ont peu varié jusqu’en 1987, tandis
que ceux vers les pays d'outremer ont plus que
doublé. En méme temps, les dépenses
moyennes par déplacement ont baissé de fagon
réguliére durant la méme période. Il apparait
alors que non seulement les gens ont déplacé
leurs voyages des Etats-Unis vers I'outremer,
mais qu'ils ont également réduit leurs dépenses
par déplacement de fagon a pouvoir le faire. La
raison des voyages a peu varié, la part des
déplacements reliée aux affaires, au tourisme
et & la famille et aux amis étant demeurée la
méme.

(1) ETATS-UNIS

La destination la plus importante des
voyageurs canadiens demeure les Etats-Unis,
bien que sa part dans les dépenses totales s'est
repliée, passant d’'un sommet de 88% en 1976 a
83% en 1987.

Les voyages le jour méme comptent pour
plus des deux tiers des visites totales vers les
Etats-Unis. Des fluctuations dans le nombre
des voyages le jour méme sont parfois
survenues, par exemple en 1983, lorsque le
prix de I'essence a suffisamment baissé aux
Etats-Unis pour attirer les automobilistes
canadiens (voir graphique 1). Le prix plus bas
de I'essence aux Etats-Unis en 1987 a de
nouveau incité les Canadiens a effectuer des
voyages le méme jour, qui ont totalisé 32.4
millions, un niveau sant précédent. Les
dépenses moyennes par déplacement le méme
Jjour sont, cependant, trés petites.
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Visits to the United States for more than
aday have hovered near 11 million since
1977, after rapid growth in the previous
three years. The effect of the 1982 recession
and the rebound in 1983 are exceptions.
More fundamentally, Canadian visits to
the U.S. have been essentially unchanged
since the devaluation of the Canadian
dollarin 1977. A 13% jump in Canadian
visits in the U.S. to a record 12.2 million
accompanied the appreciation of the
Canadian dollar in 1987, against a
background of strong economic growth in
Canada.

Les voyages aux Etats-Unis de plus d’un
jour se situent environ a 11 millions depuis
1977, aprés s'étre accrus rapidement au cours
des trois années antérieures. L’effet de la
récessionde 1982 et de la reprise en 1983 sont
des exceptions. Plus fondamentalement, les
voyages des Canadiens aux Etats-Unis sont
demeurés essentiellement inchangés aprés la
dévaluation du dollar canadien en 1977. Le
saut de 13% des voyages canadiens vers les
Etats-Unis les a portés a un niveau sans
précédent de 12 2 millions en 1987, le dollar
canadien s’appréciant pendant une forte
croissance économique au Canada.
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(ii) OVERSEAS

Canadian travel to overseas countries
more than doubled (113%) in the past 15
years (see Chart 2), rising from 12% of all
trips to 17%. There was a relative decline
in Canadian travel to Europe and a large
increase in travel to Asian and South
American countries. The growing
popularity of "sun spots" in South America
partly accounts for the slow growth in
travel to Bermuda and the Caribbean, the
traditional havens during Canada’s severe
winters.

(ii) PAYS DOUTREMER

Les voyages canadiens vers les pays
d’outremer ont plus que doublé (113%) au cours
des quinze derniéres années (voir graphique 2)
et constituent 17% de tous les déplacements
par rapport a 12% précédemment. Les voyages
des Canadiens vers ’Europe ont baissé, tandis
que ceux vers I'Asie et 'Amérique du Sud ont
fortement augmenté en termes relatifs. La
popularité grandissante des destinations au
soleil en Amérique du Sud explique en partie la
croissance lente vers les Bermudes et les
Caraibes, qui ont traditionnellement été
préférées pendant les froids hivers canadiens.

2 Canadian
Visitors
Overseas

2 Visiteurs
canadiens a
destination
d'outremer
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In 1987, Canadians made a record 2.6 En 1987, les Canadiens ont effectué un
million visits to overseas countries. The nombre sans précédent de voyages vers les
steady growth of this travel appears to be pays d'outremer, soit 2.6 millions. Cette
insensitive to changes in the exchange rate croissance réguliére ne parait pas avoir été
of the Canadian dollar; while the dollar affectée par les variations du taux de change
appreciated against most overseas canadien; le dollar s’est apprécié par rapport a
currencies from 1980 to 1984, and la plupart des monnaies d’outremer entre 1980
depreciated from 1985 to 1987, travel et 1984, et s’est déprécié entre 1985 et 1987
overseas grew steadily. Intensified pendant que les voyages vers les pays
competition among airlines and lower d’outremer ont augmenté constamment. La
average spending per trip could partly concurrence accrue parmi les compagnies
offset the impact on prices of fluctuations in  aériennes et les dépenses moyennes moins
exchange rates (see Chart 3). élevées par déplacement peuvent en partie

avoir compensé 'effet des variations des taux
de change sur les prix (voir graphique 3).

3

3

Exchange
Rates per
Canadian
Dollar

Taux
d'échange
par dollar
canadien
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FOREIGN TRAVEL TO CANADA

Foreign travel to Canada has shown
several distinct trends since 1972. Visits
from overseas nations grew rapidly
throughout the last 15 years, particularly
from Pacific Basin countries. Overnight
visits from the United States, however,
declined steadily up to 1982, and recovered
strongly thereafter. This decline and
rebound closely follows the economic
fortunes of the Northeastern States, which
account for the lion’s share of U.S. visitors
to Canada.

(i) VISITS FROM THE UNITED
STATES

The number of travellers from the
United States who stay for more than a
night posted a steady decline (-23%) from
1973 to 1982. Subsequently, they rose from
1982 to record levelsin 1986 (see Chart 4).

Etude
spéciale

VOYAGES ETRANGERS VERS LE
CANADA

Les voyages étrangers vers le Canada
indiquent diverses tendances depuis 1972. Le
nombre de voyages en provenance des pays
d’outremer, en particulier ceux du bassin du
Pacifique, s’est accru rapidement au cours de
15 derniéres années. Les voyages en
provenance des Etats-Unis, cependant, ont
baissé de fagon réguliére jusqu’en 1982, pour
augmenter fortement par la suite. Cette baisse
et le rebondissement subséquent suivent de
pres la performance économique des états du
Nord-Est, qui rendent compte de la plus grande
part des voyageurs américains a destination du
Canada.

(i) VOYAGEURS EN PROVENANCE
DES ETATS-UNIS

. Le nombre de voyageurs en provenance des
Etats-Unis demeurant plus d’'un soir a baissé
de fagon réguliére (-23%) entre 1973 et 1982.
Par la suite, il a augmenté a partir de 1982,
pour atteindre des niveaux sans précédent en
1986 (voir graphique 4).
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This see-saw pattern over the past 15
years has been analyzed by Tourism
Canada. The period of decline from 1973 to
1982 was largely attributed to the
economic weakness in the Northern States,
which account for most visitors to Canada.
The drop in population in these States was
coupled with increased costs of driving,
lower speed limits and a switch to smaller
cars, all of which had an adverse impact on
travel to Canada.

Travel to Canada recovered in the
1980s. The record level of 13.6 million
visitsin 1986 obviously reflected the
attractiveness of Expo 86 (which even
briefly reduced Canadian travel overseas
for the only time since 1982). Nevertheless,
a strong upward trend has been evident
since 1982, and the number of visitors
remained near record levels, at 12.7
million in 1987.

The reasons for the revival of
Americans’ interest in visiting Canada are
numerous. Recent years have seen a
decline in U.S. visits to Europe, reflecting
growing concern for personal safety due to
heightened terrorist activity; a decline in
the value of the U.S. dollar in Europe;
increased advertising in the U.S. market
and special events such as Expo 86. The
fact that U.S. visits to Canada remained at
near record levelsin 1987, when U S. visits
to Europe rebounded, suggests other
factors were also at play. An obvious
explanation in 1987 was the economic
revival in the American States which lie
close to the Canadian border.

Etude
speciale

Cette évolution en dents de scie au cours des
15 derniéres années a été analysée par
Tourisme Canada. L.a période de baisse entre
1973 et 1982 s’explique entiérement par le peu
de vigueur de I'économie dans les états du
Nord, d’ot proviennent la plupart des visiteurs
du Canada. La baisse de la population des ces
états était couplée d'une hausse des coutsde la
conduite automobile, d’'une baisse des limites
de vitesse et d'un déplacement des goats vers
les petites voitures, qui ont tous eu un effet
négatif sur les voyages vers le Canada.

Il y a eu une reprise des voyages vers le
Canada dans les années 80. Un niveau sans
précédent de 13.6 millions de visites a été
atteint en 1986, ce qui traduit évidemment
I'attraction d'Expo 86 (qui a méme briévement
réduit le nombre de voyages des Canadiens a
I’étranger pour la premiére fois depuis 1982).
Néanmoins, une forte tendance a la hausse est
apparue depuis 1982, et le nombre de visiteurs
est demeuré prés d'un niveau record en 1987,
soit 12.7 millions.

Plusieurs raisons expliquent la reprise de
I'intérét des Américains pour les voyages au
Canada. Les voyages des Américains vers
I’Europe ont baissé au cours des derniéres
années en raison des inquiétudes croissantes
au sujet de la sécurité personnelle, suite a la
recrudescencedes actions terroristes,d'une
baisse de la valeur du dollar américain en
Europe et de la publicité accrue sur le marché
américain d'événements spéciaux comme Expo
86. D'autres facteurs semblent avoir joué
également puisque les voyageurs américains
au Canada sont demeurés en nombre presque
sans précédent en 1987, lorsque le nombre de
voyageurs américains vers 'Europe a rebondi.
La reprise de I'économie dans les états situés
présde la frontiére canadienne explique
probablement les événements de 1987.
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Same day travel has fluctuated around Les voyages le jour méme au Canada ont
two-thirds of the number of U.S. visits to constitué environ deux tiers des voyages en
Canada. Again, they account for a provenance des Etats-Unis. Par ailleurs, ces
relatively small share of spending. Large voyages constituent une part relativement trés
short-term fluctuations in the number of faible des dépenses. Les fortes variations a
visits generally reflect motorists filling-up court terme du nombre de visites s’expliquent
on lower priced gas in Canada, as occurred habituellement par les automobilistes qui font
in 1980 and 1981. le plein d’'une essence moins dispendieuse au

Canada, comme ce fut le cas en 1980 et 1981.

(ii) VISITSFROM OVERSEAS (i) VOYAGES EN PROVENANCE DES
PAYS D’OUTREMER

Visits from overseas nations have risen Les voyages en provenance des pays
from 5% of all travellersin 1972 to 15% in d’outremer ont augmenté, leur part de
1987 (see Charts 5 and 6). The most 'ensemble des voyages étant passée de 5% en
dynamic area of growth was the Pacific 1972 a 15% en 1987 (voir graphiques 5 et 6). La
Basin (Asia and Oceania, including croissance la plus forte a été enregistrée dans le
Australia and New Zealand). The share of bassin du Pacifique (I’Asie et I'Océanie,
visitors from Europe declined. Thisdrop comprenant aussi ’Australie et la Nouvelle
from Europe reflected fewer trips to visit Zélande). La part des visiteurs en provenance
friends and relatives. de 'Europe a baissé. Cette baisse de 'Europe

traduit une diminution des voyages effectués
dans le but de rendre visite & des amis et a la
famille.

5 Overseas
Visitors
to Canada

5 Visiteurs
du Canada
en provenance
d'outremer
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Canada and
Overseas
Countries

6 Voyages
entre le
Canada et
les pays
d’outremer

Two notable events occurred in overseas Deux événements notables ont touché les
travel to Canada in 1987. First, the voyages en provenance des pays d'outremer en
number of visits rose 12% to a record 2.3 1987. Premiérement, le nombre de
million. Second, Japan replaced West déplacements a augmenté de 12% pour
Germany as the second largest source of atteindre un niveau sans précédent de 2.3
travellers to Canada. The United Kingdom millions. Deuxiémement, le Japon a remplacé
remains first, with France and Australia in I'’Allemagne de I'Ouest comme deuxiéme plus
the fourth and fifth positions, respectively. grande provenance des voyageurs vers le
Over 30% of Japanese visitors to Canada Canada. Le Royaume-Uni occupe la premiére
are on business versus only 13% for position, tandis que la France et 'Australie
Americans. occupent respectivement la quatriéme et la

cinquiéme position. Plus de 30% des visiteurs
du Canada en provenance du Japon voyagent
par affaire, contre seulement 13% des
Américains.
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TRAVEL IN THE BALANCE OF
PAYMENTS

Canada, like most affluent northern
countries, traditionally runs a deficit in its
travel account in the balance of payments.
In fact, 1967 was the last year in which a
surplus was recorded. In 1987, the shortfall
stood at $2.5 billion, or about 12% of the
overall non-merchandise trade deficit.

The long-term trend over time has been
to a growing deficit (see Chart 7). The
traditional deficit is explained by a number
of features of Canadian geography and its
economy. Tourism Canada estimates that
almost 30% of Canadian travel abroad is to
warmer climates during the winter
months. Because of Canada’s isolated
location, average spending per trip is
higher for Canadian travellers abroad than
travellers in Canada, because Canadians
travel further to reach their destination
and have longer trips(see Chart 8).

Etude
spéciale

_—-- .

LES VOYAGES DANS LA BALANCE DES
PAIEMENTS

Le Canada, comme la plupart des pays
richesdu Nord, a généralement enregistré un
déficit 2 son compte des voyages de la balance
des paiements. En fait, I'année 1967 est la
derniére pendant laquelle un surplus a été
enregistré. En 1987, le déficit s’est établi a $2.5
milliards, soit environ 12% du déficit de
I'ensemble des invisibles.

La tendance a long terme présente un déficit
croissant (voir graphique 7). Plusieurs
particularités de la géographie et de I’économie
du Canada expliquent le déficit traditionnel.
Tourisme Canada estime qu’environ 30% des
voyages des Canadiens a I'étranger s’explique
par la chaleur du climat pendant les mois
d’hiver. Les dépenses moyennes par
déplacement sont plus grandes pour les
Canadiens voyageant a I'étranger que pour les
étrangers voyageant au Canada parce que le
Canada est un pays en retrait et que ses
résidents doivent faire de plus longs voyages
pour atteindre leurs destinations (voir
graphique 8).

7 Travel
Receipts
and
Payments

7 Recettes et
paiements
de voyage
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The trends in average spending per trip Les tendances des dépenses moyennes par
of Canadian travellersare presented in déplacement des voyageurs canadiens sont
Chart 8. It shows that, in constant 1981 présentées au graphique 8. Il indique que les
dollars, average spending rose from $117 dépenses moyennes en dollars constants de
in 1972 to $159 in 1976: subsequently, it 1981 ont augmenté, passantde $117 en 1972 &
fell to $127 in 1986. In contrast, average $159 en 1976: par la suite, ellesont baissé a
spending by visitors to Canada rose from $127 en 1986. Par contre, les dépenses
$80in 1972 to $112 in 1979; after a large moyennes des visiteurs au Canada ont
drop to only $88 in 1981, it recovered to augmenté de $80 en 1972 a $112 en 1979; aprés
$105 in 1987. The large drop in 1980 and une forte baisse les portant & seulement $88 en
1981 was due to the sharp increase in the 1981, ellesremontent a4 $105 en 1987. La forte
number of U.S. motorists buying cheaper baisse en 1980 et 1981 est attribuable 4 une
Canadian gas. importante augmentation du nombre

d’automobilistes américains qui ont acheté de
I’essence canadienne moins chére.

8 Average
Spending
per Trip

8 Dépenses
moyennas
par
vayage

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 4.1




Feature
article

In view of the declining share of Canada
- US travel in terms of visits, it is not
surprising to see the decreasing share of
the U.S. in travel receipts and payments.
Spending by U.S. visitors fell from about
83% of all travel receiptsin 1972 to 66% in
1987. Visitors from overseas accounted for
the remaining 34% of receipts in 1987,
although they represent only 7% of the
number of visits.

RECENT ARTICLES IN THE
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

January 1988; "The Growth of Services
in the Canadian Economy".

February 1988, "Recent Trends in
Canada's Direct Investment Position”.

March 1988; "Comparing Trends in
Labour Costs in Canada and the United
States".

April 1988; "Employment Dynamics in
Canada".
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Devant la part décroissante des voyages
entre le Canada et les Etats-Unis en terme de
déplacement, il n’est pas surprenant de
constater la part plus petite des Etats-Unis en
terme des paiements et des recettes de voyage.
Les dépenses des visiteurs américains ont
baissé, pour passer d’environ 83% des recettes
totales de voyages en 1972 a 66% en 1987. Les
visiteurs en provenance d’'outremer expliquent
34% des recettesen 1987, bien qu'’ils
représentent seulement 7% du nombre de
visites.

RECENTS ARTICLES DANS
L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE
CANADIEN

Janvier 1988; "La croissancedes services au
sein de I'économie canadienne".

Février 1988; "Tendances récentesdans la
position de I'investissement direct au Canada”.

Mars 1988, "Comparaison des tendances des
colts de main-d’oeuvre au Canada et aux
Etats-Unis".

Avril 1988; "La dynamique de I'emploi au
Canada”.
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NEW! INCLUDES 1986 CENSUS DATA
SMALL BUSINESS SECTOR
CANADA US. TRADE IN SERVICES

NOUVEAU! COMPREND DES DONNEES DU RECENSEMENT
DE 1986 AINSI QUE DES DONNEES SUR LES
PETITES ENTREPRISES ET LE COMMERCE DES
SERVICES ENTRE LE CANADA ET LES ETATS-UNIS

J.“.......

2 19871988 MARKET RESEARCH HANDBOOK
GIVES YOU MORE FOR YOUR MONEY.

This year, the Market Research Handbook is published in hardcover. It includes more

thitn 700 pages nf statistical wbles, 59 charts, notes and definitions and an alphabetic
index.

Caualogue Number 63-224 $85.00 in Canada $101.00 other countries

To order. complete the order form included or write to Publication Sales, Satistics
Canada, Otawa, Onurio, K1A 0T6. For faster service. using Visa or MasterCard, call
toll-free 1-800-267-6677

Please make your cheque or money order payable to the Receiver General for
Canada/Publications.

Contact the Statistics Canada Reference Centre nearest you for further information

LE RECUEIL STATISTIQUE DES ETUDES DE MARCHE, 19871
VOUS EN DONNE PLUS POUR VOTRE ARGENT.

Le Recueil statistigque des études de marche posséde mainenant une couverture rigide. 11
comprend plus de 7004 pages de tableaux sttistiques, 59 graphiques, des notes, des définition:
et un index.

N°© 63-224 au répertoire  Canada: $85 I'exemplaire  Autres pays: $101 l'exemplai
Vous pouvez commander en remplissant fe bon de commande int ou en ecrivant d Vente
des publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), KIA 0T vous désirez obtenir ua
service plus mpide, téléphonez au numéro sans frais 1-800- 267- 6677 et portes vatre
commande 3 votre campte Visa ou MasterCard.

Veuillez faire votre chéque ou mandat-poste 2 Fordre du Receveur général du Canada -
Puhlications.

Pour obtenir plus de signements, n'hésitez pas i communiquer avec fe centre de
consulation de Saistique Canada le plus prés de chez vous.




e e e e R T e == el

National
accounts

K9

1.10

1.11

1.12
1.13

1.14
1.15

1.16

) 1) 7

1.18

1.19

Note:

Gross domestic product, income
based

Gross domestic product,
expenditure based

Gross domestic product at 1981
prices, expenditure based

Relation between gross domestic
product at market prices, gross
national product at market prices,
and net national income at (actor
cost

Sources and disposition of personal
income

Personal expenditure on consumer
goods and servicesby type of
expenditure, at 1981 prices
Government sector revenue and
expenditure

Federal government revenue and
expenditure

Federal government revenue and
expenditure

Provincial and local government
revenue and expenditure

Provincial and local government
revenue and expenditure

Implicit price indexes, gross
domestic product, (1981 =100)
Gross domestic product by industry
at factor cost at 1981 prices,
monthly

Gross domestic product by industry
at factor cost in 1981 prices

Gross domestic product by industry
at factor cost in 1981 prices
Canadian balance of international
payments, current account, all
countries

Canadian balance of international
payments, capital account, all
countries

Financial flow accounts - Funds
raised by non-financial sectors
Leading indicators

Data in the National Accounts are
seasonally adjusted at annual rates

Comptes
nationaux

Tableau

1.1

Lt/
1.8
1.9

1.10

1E14

1.2

1.13

1.14
1.15
1.16

1.17

1.18

119

Nota:

Produit intérieur brut, en termes de
revenus

Produit intérieur brut, en termes de
dépenses

Produit intérieur brut au prix de 1981,
en termes de dépenses

Rapport entre le produit intérieur brut
aux prix du marché, le produit national
brut aux prix du marché et le revenu
national net au cout des facteurs

Provenance et emploi du revenu
personnel

Dépenses personnelles en biens et
services de consommation par catégorie
de dépenses, aux prix de 1981

Recettes et dépenses des
administrations publiques

Recettes et dépenses de I'administration
fédérale

Recettes et dépenses de 'administration
fédérale

Recettes et dépenses des
administrations provinciales et
municipales

Recettes et dépenses des
administrations provincialeset
municipales

Indices implicites de prix, produit
intérieur brut, (1981 =100)

Produit intérieur brut par industrie au
cott des facteurs, aux prix de 1981,
mensuel

Produit intérieur brut par industrie au
cout des facteurs, en prix de 1981
Produit intérieur brut par industrie au
couit des facteurs, en prix de 1981
Balance canadienne des patements
internationaux, compte courant, tous
les pays

Balance canadienne des paiements
internationaux, compte de capital, tous
les pays

Comptes des flux financiers - Ensemble
des secteurs non financiers

Indicateurs avancés

Les données dans les comptes nationaux
sont désaisonnalisées aux taux annuels
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Wages, Cosporation Interest and Accrued Net income Inventory Net
quarter salaries, profits miscellaneaus nel income of non-tarm vatuation domestic
and before mvesiment ot tarm unincorporated adjustment ncome
supplementary taxes income operators from business at tactor
— labourincome farm production _ including rent . cost =
Annee et Remunération Benefices intéréts Revenu Revent Ajustement Revenu
irimestre des des el revenus comptable net net des de la interienr
salaries sacietes divers de des exploitants entreprises valeur des net au cout
avant placements agricoles au litre individuelles stocks des lacleurs
impots de la production non agricoles,
agricole loyers comnptis
[2] 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001
1983 221,800 37,072 36.433 2,568 21,061 -2,659 316,275
1984 238,797 45,905 40,590 3,350 24,599 2,942 350,299
1985 257,493 47,673 40,357 3.9 28,493 -2,260 375,687
1986 273,978 45,384 40,784 5127 32,351 -1,124 396,500
1985 1 250.612 46,308 39,724 3,408 26,724 -2,444 364,932
2 255,132 45,304 40,108 5,340 27,852 -1,960 371,776
3 260,132 47,240 39,888 3.336 29,432 -1.588 378,440
4 264,096 51,240 41,708 3,640 29,964 -3,048 387.600
1986 1 269.084 43,556 41,964 5,004 30,686 -1.540 388,764
2 272,480 44,312 38,780 7228 32,024 1,568 396,392
3 275,504 44,948 40,104 3,952 32,840 -1,092 396.256
4 278,844 48,720 42,288 4,324 33,844 -3.432 404,588
1987 1 284,768 51,688 40,224 4,832 34,304 -400 415,416
2 290,164 55,800 42,972 8,440 35.052 -1,884 430,544
3 294,760 58.424 43,860 3,340 36,220 -3.116 433,488
4 299,784 61,496 47,832 5,800 37,276 4,536 447,712
Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic
Quarter taxes less consumption discrepancy product at market
subsidies allowances = : prices e i
Année et IinpGts indirects Provisions pour Divergence Produil intérieur
irimestre moins les consommation statistique brul aux prix
subventions de capital du marche
D 20008 20009 20010 20000
1983 40,135 47,060 2,247 405,717
1984 43,023 50,674 1,608 445,604
1985 47 456 54,182 2a21 479,446
1986 53.923 57.634 1,841 509.898
1985 1 46,180 52,628 2,156 465,896
2 46,308 54,032 1,804 473.920
3 47,856 54,756 2,756 483,808
4 49,480 §5,.312 1,768 434,160
1986 1 §2,220 56,380 2.396 499,760
2 52,208 56,968 1,856 507,424
3 57,052 58,504 1,516 513,328
4 54,212 58,684 1,586 519,080
1987 1 56,432 59,724 2,940 534,512
2 53,692 60,852 2,324 547,412
3 61,984 62,240 1,764 559,476
4 61,340 63,508 1520 574,080

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascat (951-3797)
Source: Comples nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).
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GDP - Income, 1987 PIB - Revenus, 1987

Other
Autres

Farm and small business

Labour income
Entreprises agricoles et PME

Revenu du travail

Interest
intéréts

Profits
Beénéfices

112 Gross domestic product, expenditure based  Produit intérieur brut, en termes de depenses
(millions of doliars) (millions de dollars)
Year and Pearsonal Government Government invesiment Business lixed capital
qQuariaer expenditure current Investissement, administrations Capital tixe des entreprises
on consumer expenditure publiques
goods on goods Fixed Inventories Tolal Residential Non-residential Machinery
and services and services capntal construction construction and
L e oy T — e S (o ey IS B 1 equipmen
Annee et Depenses Depenses Capiial Stocks Total Construction Construction Machines
1nmestre personnelles publiques fixe residentielie non residentielle el materiel
en biens courantes
et services de en biens
consommation et services
2] 20012 20013 20014 20015 20006 20017 20018 20019
1983 231 452 B4 571 10,395 45 70,832 21,312 242N 25,249
1984 252,030 89,989 11,325 20 73.375 22,300 24,731 26,344
1985 275,844 96,374 12,749 -64 81,744 25739 26,90t 29104
1986 298,747 101,198 12,708 -35 89,252 31,925 24,964 32,363
1385 1 265,948 95,412 12,304 56 76,576 23,368 25,658 27,552
2 271,456 95.836 12632 -36 80,340 24,360 27,812 28,168
3 279.860 85632 12,940 -68 83,496 26,352 27,464 29,680
4 286,112 98,6186 13,120 -96 B6.564 28,876 26,672 3t 016
1986 1 289,792 99.384 12,944 64 88516 29,598 27,420 31,500
2 295,012 100,082 12,744 -20 87,764 30844 25,032 31888
3 303,000 101,980 12,612 -256 89,140 32,672 23632 32,836
4 307,184 103,336 12,532 72 91,588 34588 23,772 33.228
1987 1 313,152 105,380 12.916 108 96.308 37548 24,868 33,892
2 322,320 107,892 12,948 -96 99,776 39,440 25528 34808
3 329,748 108,312 13,232 -268 103,948 41,392 26.540 36.016
4 337.632 109,412 13,356 104 109,148 41668 28,884 38.596
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1.2 Gross domestic product, expenditure based Produit intérieur brut, en termes de depenses
{(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Business inventories
quarier Stocks des entreprises
Non- Farm and Experts Deduct Statistical Gross
tarm gram n ot goods nports discrepancy domesnc
commercial and of goods product al
. channels services _and services . Y . market prices
Année el Non- Agyricoles Exportations Moins Divergence Produn
trimasire agricoles el cereales de biens anportations statistique interienn brat
en circuit et services de biens UX PriX
commesciat el services du marche
2] 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20017
1983 -2.853 -2.106 -747 103,444 B9 832 2,247 405,717
1984 4,302 5.332 -1,030 126,334 110,163 1,608 445,604
1985 2557 1,924 633 135,368 122,995 2121 479 446
1986 3.734 2.345 1,389 138,265 132,130 1,841 509,898
1985 1 1,052 436 616 132,904 -116.088 2,156 465,896
2 1,156 104 1,052 135,300 -120,956 1,808 473,920
3 6,628 5.944 684 133,528 -125,452 2,756 483,808
4 1,392 1212 180 139,700 -129,484 1,764 494,160
1986  t 6,452 4744 1,708 138,512 133,508 2,396 499,760
2 5,036 3.168 1,868 136.200 127,548 -1.856 507 424
3 2312 1.092 1,220 138,548 -132,492 -1,516 513,328
4 1,136 376 760 139,800 -134,972 -1,596 519,080
1987 1 1,768 1,408 360 142,036 -134,216 -2.940 534,512
2 356 296 60 139836 -133.300 -2.320 547, 412
3 1.044 1.108 -64 142320 -137.092 -1.768 559,476
4 5,536 5880 -344 151,580 -151,168 1,520 574,080
Source: National income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001). Statistics Canada Coniact: K. Wilson (351.9155)
Source: Comptes nationaux des revenus el des depenses (n® 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155).
GDP - Expenditure PIB - Dépenses
Percent change
Vanation en pourcentage
3
2
1
0
1
2 | [
v
1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988
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e Gross domestic product at 1981 prices, Produit interieur brut aux prix de 1981, en
expenditure based (millions of dollars) termes de depenses (millions de dollars)
Year and Personal Government Goyernment mvestment Bugimess tiwed capital
quarter expenditure curren! Investissement des administratinns Capltal ke dig antoeonises
on consumer expenditure prbligues
goods on goods Fixed lnventones Tanal Rasidential Non-residentral Machmery
and services currenl capttal e — wonsirucion _goustruchion and eqoipment
Annge et Depenses Depenses Capnal Stochs Toral Construction Construction Machines
trimestre personnelles publiques hixe residentielle non residentialie et matar el
en biens couranles
et services de en brens
consommation et services
O 20032 20033 10014 20035 20046 20037 20050 20044
1983 197 546 71.446 9,475 37 66.631 20.131 22 648 23812
1984 205,986 72.431 9,995 16 67,333 2023 22,3085 24815
1985 216,733 74,459 10,948 -50 72,653 22,682 23.545 26,426
1986 225,159 75,169 10,739 -26 77.125 26,063 21,606 29,456
1985 1 211,996 74 692 10,552 44 68.512 20.780 22,448 25284
2 214,556 74304 10.396 28 71.480 21600 24,330 2% 500
<] 218 340 73,744 11,204 52 74.348 23263 24 040 27.040
4 221 440 75,096 11,140 -76 76,272 25.080 2312 27880
1986 1 221,380 75.004 10976 52 77.632 25224 23.888 28.520
2 223,788 74,968 10,836 ‘16 76,222 25532 21,740 29,000
3 227640 75.288 10,644 <196 76,704 26,360 20,428 29916
4 227,828 75.416 10.500 56 77.892 27,136 20.368 30,388
1987 1 229 800 76.424 10,700 84 81.008 28 584 20,884 31540
2 234120 76880 10,656 76 83.564 29.788 21,356 32.420
5) 237.072 72128 10,736 -204 87 400 30 888 22.008 34.504
4 240,416 77,508 10,852 80 90876 30.536 23.520 36.820
Year and BUS!H(?SS mventones
quarter Stacks des entreprises
Total Non- Farm and Exports Deduct Statistical Gross Final
tarm grain in ot 3oods imports discrepancy domeslic domestic
commercial an 0! goods product at demand
. e e channels services _and services 1981 prices
Année at Total Non- Agricoles Exportations Moins Divergence Produit Demande
trimesire agricoles et cereales de brens imporiations stalistique mierieur intérieure
en circuil el services de biens brut aux prix linale
cammercial el services de 1981
D 20041 20042 20043 20044 20048 20052 20031 20053
1983 2,490 -1,603 -887 100,840 86,009 1,957 355,445 345,098
1984 3694 4846 1,182 119,846 100,249 1,367 377.755 355.805
1985 2,361 1.735 626 127,025 108,586 1,726 393817 374,793
1986 3,617 1674 1,943 133.009 116,405 -1,456 406,931 388 192
1985 1 1.148 644 504 126,856 103,500 1.784 388,428 365,752
2 1,304 8 1,296 126,620 -106,356 1,476 391,300 371,236
< 5,752 5,040 712 123,888 11112 -2,228 394,484 378,236
4 1,240 1,248 -8 130,736 -113.376 1,416 401,056 383 948
1986 1 5,600 3,580 2,020 130,988 -116,108 -1.916 403.608 384,992
2 4,492 2,112 2,380 131,096 -112,184 1,472 407,780 385,864
8 3,056 896 2,160 133,648 -117,440 21,192 408.152 390,276
4 1,320 108 1,212 136,304 -119.888 1.244 408,184 391,636
1987 1 1,104 792 2 139,020 -121.776 2,248 414116 397,932
2 204 -32 236 137,132 -121.072 1,748 419,640 405,200
3 1,148 952 196 138,788 -125,692 1,320 425,056 412,336
L] 4988 5,476 -488 146,784 -138,784 -1,124 431,596 419,652
Source: National Income and Expenditure A (Catal 13-001), Statistics Canada. Contact. K. Wilson (951-9155)
Source: Comples nat des et des dép: (n” 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource K. Wiison (951-9155).
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Final domestic demand Demande intérieur finale

Percent change
Vanation en pourcentage
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1.4 Relation between gross domestic product at  Rapport entre le produit intérieur brut aux prix
market prices, gross national product at du marche, le produit national brut aux prix du
market prices, and net national income at marche et le revenu national net au coit des
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars)

Year and Gross Add: Less Equals Deduct: Deduct: Deduct: Net

quarter domestic investment nvestmenl gross indirect capital slatistical naltional

product income income national taxes consumption discrepancy income

at market received paid 10 product less allowances at tactor

prices from non- non-residents at market subsidies cost
residents _prices iy - o

Annge et Produit Pilus: Moins: Egale produit Moins: Moins: Moins Revenu

trimestre intérieur revenus revenus national impots provisions divergence nationat

brut aux de placements de placements brut aux indirects pour slatistique net au
prix du requs des Verses aux prix du mains les consommation cout des
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs

D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055

1983 405,717 5,594 17,197 394,114 40,135 47,060 2247 304.672

1984 445 604 6,363 19,875 432,092 43,023 50674 1.608 336.787

1985 479,446 7.649 21,983 465,112 47,456 54 182 22y 361,353

1986 509,898 7,194 24,080 493,012 53,923 57634 1.84) 379614

1985 1 465,896 7,616 22,120 451,382 -46,180 -52.628 2,156 350428

2 473,920 9.640 -21,304 461,756 -46,308 -54.032 -1.804 359612
3 483,808 6,696 -21.976 468 528 -47 856 -54,756 -2.756 363.160
4 494,160 6.644 -22,032 478,772 -49,480 -55.312 -1,768 3r22v2
1986 1 499,760 6,988 24,228 482,520 52,220 -56.380 +2,396 371524
2 507,424 6,972 -23.020 431,376 -52,208 -56,968 -1.856 380.344
3 613,328 7,984 -23.052 498,260 -57.052 -58,504 -1516 381.188
4 519,080 6,832 -26.020 499,892 54,212 -58.684 -1.596 385,400
1987 1 534512 6,524 -21,800 519,236 -56.432 -8§9,724 -2,940 400,140
2 547,412 6,760 -23,672 530,50L -53.692 -60,852 -2,324 413,632
3 559,476 6,096 -23,932 541,640 -61,984 -62,240 -1.764 415,652
4 574,080 8,508 -25.168 557,420 -61,340 63,508 -1.520 431,052

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Statstics Canada Contact: M. Pascal (951-3797).
Source: Comples nationaux des revenus et des dépenses (n® 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascat (351-3797).
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Business investment Investissements des entreprises

Billions of 1981 doilars
Milliards de dollars 1981
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|5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Labione mcome Nel mcome Net income of Interest. dividends, Currenl transters
quarier received by farm non-tacm umincorporaled and muscellaneous from govermment
cperalotrs rom tarm business, includmg investmeni incame
— il R T production . ent - Fliene I S,y CR
Annee el Rémunerahon des Revenu nel des Revenu nel des Interéts, dividendes Transterts courants
Irimestre sakiting exploitants agnicales entreprises individuellag et revenus divers de
au litre de la non agricoles. loyers placements
praduction agricole comptts
2] 20083 20093 20094 20096 20097
1983 221,800 2,599 21,061 45127 Silk2od
1984 238.797 3.132 24,599 50,716 54,339
1985 257,493 4046 28,493 54,387 59,000
1986 273,978 5.442 32,351 57,059 62,265
1985 1 250,612 3.644 26,724 53.648 57808
2 255,132 5416 27.852 54,780 58512
B 260,132 3.648 29,432 54,240 59,364
4 264,096 3476 29,964 54,880 60316
1986 1 269,084 5.052 30,696 57,356 60,128
2 272,480 7.552 32.024 57,068 61,352
3 275.504 4,416 32,840 56,556 62,924
4 278.844 4,748 33,844 57,256 64,656
1987 1 284,768 4,396 34,304 59,568 65.180
2 290,164 8.764 35,052 61.096 66.204
3 294,760 3.392 36,220 62,012 68.920
L] 299,784 5516 37,276 64.920 68,780
Year and Personal Personal expendilure Current lransters to governmeni R
quarter incame on consumer goods Transierls courants aux adminisiralions publiques
and services Total Income Employer
laxes and employee
- R e ... Sonmiributigns
Année et Revenu Dépenses persannelles Total Impols sur fe Cotisation. assistance
trimestre personnel en biens el services revenu sociale el tegunes
de consommation publics de pension
D 20087 20103 20104 20105 20107
1983 343,052 231,452 67,039 46,384 17,156
1984 372,794 252,030 71,959 49517 18,735
1985 404,707 275,844 78,798 54,144 20,910
1986 432,511 298,747 89,056 62,136 22949
1985 1 393,712 265,948 74,320 50.880 19,952
2 402,984 271,456 77,380 53,124 20,320
3 408,124 279,860 81,676 56,580 21,296
4 414,008 286,112 81,816 55,992 22,072
1886 1 423,720 289,792 83,852 57.556 22.704
2 431 896 295,012 89,280 63.240 21824
3 433,668 303,000 91,364 64,304 23,048
4 440,760 307,184 91,728 63,444 24220
1987 | 449,724 313,152 94084 65,252 24,840
2 462,792 322,320 100,812 71,520 24576
<l 466,804 329,748 99,748 69.968 25,300
4 477,788 337,632 99,900 70,212 25,148
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85 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel
(milhons of dollarsj - concluded (milhons de dallars) - fin
Yaue and Curtent transters Personal Personal disposable Personal saving
Huarten Translerls courainls saving mcome rate
Ta To
T e E—— (jll!}?l)ﬂllqlﬁ - llOl\»YPﬁl('[’!|£77 e —— = o — . i — —_
Annee ¢t Aux Anx Epargne Revenu personel Taux d'epargne
lomeshie BRI IS aun-redidents personnelle dispomibie personnelly
D 20109 20110 2010% ror1t 20112
1983 d.785 473 40,303 276,019 146
1984 379 500 44,514 300.835 148
1985 4,259 559 45 247 325,909 139
1986 4,594 574 39,540 343,455 1ns
1985 1 4,368 552 48,524 319,392 15.2
2 4,392 556 49,200 325.604 151
3 4336 564 41,688 326.448 128
4 3.940 564 41576 332,192 125
1986 1 4416 568 45,092 339 864 133
2 4,724 576 42,304 342616 123
3 4512 576 34216 342304 too
4 4,724 576 36,548 349,032 105
1987 1 5180 604 36.704 355,640 103
3 5,132 608 33,920 361,980 94
3 5,480 608 31.220 367.056 85
4 6.200 604 33,452 377,888 B9

Source: National Income and Expendilure Accounis {Catal

ue 13-001), Statistics Canada Contacl M Pascal (951-3797)

Source: Comples nationaux des revenus et des depenses {n°® 13.001au catalogue), Statistique Conada Personne ressource: M Pascal (951.3787)
Revenu et epargnes personnelles
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1981  consommation par catégorie de dépenses, aux
prices {(millions of dollars) prix de 1981 (miflions de dollars)

Year and Personal expendiiure Oinable goods Semi-durable goods

quarter on goods and services Biens durables Biens semi-durables

Total Motor vehicies, Furniture and Total Clathing and

. e, e — parts and repaws____ household appliances T . tootwear

Annge el Dépenses Tota! Vehicules Meubles Total Vétemenls

trunesire personnelles en automobiies, pieces et appateils et chaussures

biens et services et réeparations menagers

D 20131 20132 20133 20134 20137 20138

1984 205.986 31,006 15,028 6.361 22585 13.372

1985 216.733 34,838 17,59 6.651 23858 14,222

1986 225,159 36,720 18,039 7,130 25,187 15,034

1987 235,352 39,835 19,493 781 26.206 15,435

1985 1 211,996 32,684 16,288 6,396 23,232 13.868

2 214 556 34,532 17,540 6,562 23.572 14,060
3 214,940 35.656 18,156 6.688 24,052 14,328
4 221 440 36,480 18,380 £.968 24576 14637
1986 1 221380 36,244 18,140 6,944 24,608 14,660
2 223,788 36,188 17,680 7.052 24,996 14,924
3 227,640 37,756 18,884 7,200 25,316 15,156
4 227,828 36,692 17,452 7324 25708 15,396
1987 1 229,800 37.748 18,308 7.404 25,528 15,188
2 234,120 39,604 19,536 7.748 25972 15,332
3 237,072 40,632 19.924 8.004 26,412 15472
4 240416 41,356 20.204 8.088 26912 15.748

Personal spending Dépenses personnelles

Index 1982 = 100
Indices 1982 = 100

200

120 7
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1981  consommation par categorie de depenses, aux
prices (miltions of dollars) - concluded prix de 1981 (millions de dollars) - fin

Year and Nuo=duriable gaods — Setvilpe - —.

Guariee Biens non durabtes Services

Totat Food and Motor Etectriciy, Total Grosg Restaurants Nel
non-alcoholic tuels and gas and other 1ent and expendilure

— e beverages lubricamsts _lyels__ — ) 3 ay RN _ hotels _ B abroad

Annee et Total Aliments Carburants Elecincite Tolal Loyers Restaurants Depenses

brmestre 21 boissons et Qaz et aulres bruts et hotels neltes a

non alcoohsees lubrifiants combustibles t'etranger

[¢] 20141 20142 20143 20144 20147 20148 20149 20150

1984 59,292 27,016 6,989 7.391 93103 36.948 12,609 1115

1985 61,160 28,087 7.191 7,655 96,877 33.443 13,247 756

19886 62,133 28,395 7372 7,921 101,149 40.012 13,963 32

1987 63,163 29,161 7.432 7.641 106,148 41,994 14,489 981

1985 1 60,636 27,116 7,188 7,600 95,444 37,912 13,048 868

2 60.328 27,688 7.188 7.240 96,124 38.276 13.132 752
< 61,592 28,272 7,264 7,832 97,640 38,624 13,328 936
4 62,084 28,552 7124 7,948 98,300 38984 13,480 64
1986 1 61,224 28,288 7,000 7512 99,304 39.388 13,612 372
2 61,860 28.536 7.288 7,588 100,744 39,796 13,924 -36
3 62,908 28.440 7528 8.412 101,660 40.216 14,336 560
4 62,540 28,316 7672 8,172 102 888 40,648 13,980 as2
1987 1 62,004 28,548 7,448 7,480 104,520 41.196 14,062 896
2 63,108 29,012 7,456 1.712 105,436 41,712 14,324 892
3 63,348 29,148 7,408 7,788 106 680 42,224 14,588 1.064
4 64,192 29,936 7416 7,584 107,956 42 844 14 892 1,072

ue 13-0011. Statisiics Canada. Conlact K. Wilson (§51~9|55)

Source: Comples nationaux des tavenus el des depenses (:g 13-001 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: K. Wilson {951-9155)

157 Government sector revenue and expenditure  Recettes et depenses des administrations
{millions of dollars) publiques (millions de doliars)
Yaar and Durect taxes g i Indirect Other currant Investment Total
Quarter Impols direcls taxes fransfers income revanue
From Feom corporate From from persons
persons and government non-residents
... _busmmessenierprises (withholding raxes) n -
Annes e} Des Des societes Des non-residents Impdts Autres iransleris Revenuys de Receltes
Vrimestre particuliers el des enlreprises {retenues indirects courants en placements tolales
publigues tiscales) provenance des
particuliers

o 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154
1983 63,605 12,320 1.043 50,150 3.434 25.267 155,819
1984 68,299 14994 1,100 §5.047 3.660 28,409 171,509
1985 75,103 15474 1,069 58,944 3.695 298N 184,176
1986 85,112 13,983 1675 64,089 3,944 29,540 198,343
1986 1 80,312 14,248 1,652 61,504 3,540 29,980 191,236

2 85,096 13,592 1,162 64,176 4,184 29,120 197,320

3 87.364 13,556 1,124 66,140 4,000 29.596 201,780

4 87,676 14,536 2,272 64,536 4,052 29,464 203,036
1987 1 90,124 14,100 788 67,468 3,960 27,660 204,100

& 96.120 15,428 1,428 69.096 4,692 30,120 216,884

3 95.272 15,872 1132 72,652 4476 30.844 220,248

4 95,372 15,704 1,508 73,204 4,528 32,400 222,716
Year and Curren) expenditure Transler payments Transler payments Transter payments Transfer payments
quarter on goods and sarvices to persons to business subsidies to business capital to non-reswdenis
B - N T assistance 5 Sl
Année el Dépenses courantes Translerts courants Transfarts courants Transtarts couranis Transterts couranis
rtmestre en biens et sarvices aux particuliers aux enireprises aux entreprises aux non-residents

subventions subventions d'equipement

] 20162 20163 20164 20165 20166
1983 84,571 49,947 10,015 4660 1,194
1984 89.989 53.7117 12,024 4133 57N
1985 96 374 58,486 11,488 3788 1,643
1986 101,198 61 956 10,1686 3638 1,796
1966 1 99,384 59828 9,284 3,624 1,440

2 100,082 60,784 11,968 3,784 1,744

3 101,980 62,756 9,068 3.480 2,040

4 103,336 64,456 10,324 3,664 1,960
1987 1 105,380 65,032 11,036 3,492 2,008

2 107 892 65548 15,404 2,812 1.912

3 108,312 68,636 10,668 2,444 2,180

4 108,412 68,480 11,864 1,892 2578
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t Government sector revenue and expenditure  Recettes et depenses des administrations
(millions of dollars) - concluded publigues (millions de dollars) - fin
Year and Interest on |he Total current - Saving Net
quarter . pubbcdebr . expendiire e o lending
Anes et Sewvice de la delte Tolal des depenses Epargne Egale pret
trimestre publique courantes net
[5) 20167 20161 20168 20171
1383 29419 179.806 -23.987 -28,040
1984 35075 196,509 -25.000 -29,621
1985 40 531 212310 -28.134 -33.587
1986 42,428 221,182 -22.839 -27.869
1986 1 40.500 214,060 -22.824 28,376
2 43536 221,908 -24 588 -29,736
3 42,760 222101 -20.321 -24.984
4 42 916 226,656 23,620 28,380
1987 1 43,636 230,584 -26.484 -31,528
2 44220 237,788 -20,904 -25.604
3 45,452 237,692 -17.444 -22,096
4 46,328 240,552 17,836 -22,808

Sourc.e: National income and Expendi(;ve Accounts (Calalogue lS-OO‘TS!alisllcs Canada. Contact M vPascnl (951-3797)_ B
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource M. Pascal (951-3797).

e e e e e e Y e e T =S e
Government sector Secteur de I'administration publique
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1.8 Federal government revenue and expenditure Recettes et depenses de I'administration
(millions of dollars) federale (millions de dollars)
Year and Ditect taxes Indsract Other current tnvestment Total
quarter Impots directs laxes transters mcome evenue
Frpm From corporate From trom persons
persons and government non-iesiden|s
husmmess {withhotding
I enterprises taxes) v o I . -
Annee et Des Des sociates Des fmpols Autres transferts Revenus Recelles
frimesyie particuliers et des non-residents ndirects courants en de totales
entreprises (retenuves provenance placements
publiques fiscates) des particuliers
0 20173 20174 20176 277 20178 20179 20178
1983 35.479 9536 1.043 16,303 16 6.201 68,578
1984 37.520 11,325 1,100 18,124 '8 7.487 554
1985 425679 11,461 1,069 18,897 22 8.294 82,422
1986 43,016 9,684 1,675 20,665 24 8825 89,889
1986 1 45340 10,068 1,652 19,324 24 8712 85,120
2 49 464 g 452 1,162 20.696 24 8584 ¥4 376
3 50,616 9.328 1124 22,248 24 9.024 92.364
4 50.644 9888 2772 20,392 24 8976 92,696
19687 1 51.324 9,896 788 22172 24 8332 92,536
2 54528 10,844 1.428 22,140 24 9.128 98,092
3 53.632 11.132 1132 24076 24 9660 99 656
4 53.800 11.020 1.508 24,696 24 11,052 102,100

1.9 Federal government revenue and expenditure Recettes et depenses de I'administration
{millions of dollars) federale (millions de dollars)
Year and Current expenditure TYransfer payments
qQuarter on goods and seivices Translerls courants
To To To To provinces
. - e e persons business non-residents and local

Anngs el Depenses courantes Aux Aux Aux Aux admimistralions provin.
trimestee en biens et services particulers enfreprises non-residents ciales et municipales
o 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188
1983 19,555 28,079 9.261 1170 17637
1984 21,399 29,608 10,842 1,543 19,905
1985 23934 31,681 9,352 1611 21,746
1986 24078 33,248 7,263 1,756 21,117
1986 23468 31,868 5,688 1,400 19576

2 23.788 32,836 9,464 1.704 21,660

] 24,780 33,524 6,140 2.000 21304

4 24276 34,764 7,760 1,920 21,928
1987 ' 24 240 33,696 7,964 1.960 20,956

2 24872 33.836 1812 1.860 22,728

3 24,888 35,632 6,820 2128 23,396

4 25,228 34,976 8,232 2,524 23,896
Year and Imerest on the Total current Saving Net iending
quarten . publicdebt 0 _expenditure = 5 gl s = e SR e S e R —
Annge et Service de la Tota! des Epargne Prét nel
lrimesire dette pubiique dépenses courantes
(2] 20189 20180 20190 20193
1983 17412 93,114 24,536 -24,993
1984 21.320 104,617 -29.,043 -30.415
1985 25285 113.509 -31,087 31,9668
1986 26,434 113,896 -24,007 -24,807
1886 1 24,520 106,520 -21,400 -22,280

2 27,600 117,052 27676 -28,504

3 26.640 114388 22,024 22,616

4 26976 117,624 24,928 -25,828
1987 1 26,792 115,608 23,072 -23,916

2 27144 122,252 -24,160 -24,720

3 28,112 120.976 -21,320 -21,7212

4 29,188 124,044 -21.944 -22,700

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catal
Source: Compies nationaux des revenus et des dépenses {

3

ue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797)
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personnae ressousce: M. Pascal (951-3797).
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1.10 Provincial and local government revenue and Recettes et dépenses des administrations
expenditure (millions of dollars) provinciales et municipales (millions de dollars)
Year and Direct 1axes Indirect 1axes Other current investment income Transter payments Total revenue
quarter Impo1 directs transters from from other levels
persons of government
From From corporate
persons and government
business
L B emerprises 0 _ - o m— N S U - R L B e A Souy S o -SSR )
Annee et Des Des socielés lnpots Autres transferts Revenus de Translerts courants  Recettes totales
trimestre particuliers el des indirecis courants en placemenis en provenance
entreprises provenance des d'aulres mveaux
publiques particuliers d'administration
publique
o 20195 20196 20198 + 20199 + 20200 + 20201 + 20194 +
prls 2 frg 2c218 20219 20220 20345
1983 23,540 2,784 33,847 3.359 15521 17637 112,712
1984 25,636 3.669 36,923 3.571 16952 19,905 122 825
1985 26,728 4013 40,047 3.589 17,302 21,746 131,181
1986 29,850 4,299 43,424 3819 16,132 21,0117 137257
1986 1 29,040 4,180 42 180 3416 16,900 19,576 134,280
2 29,764 4,140 43,480 4.060 15,856 21,660 137.480
3 30.312 4228 43,892 3876 16,036 21,304 137.176
4 30284 4,648 44 144 3924 15,736 21,928 140,092
1987 1 31,704 4204 45,296 3.824 14,788 20,956 140,696
2 34652 4584 46,956 4556 16,060 22,728 149,240
3 34,384 4,740 48,5786 4,340 16,504 23,396 151,380
4 34,424 4684 43,508 4,388 16.176 23,896 153.904

Source: Nalional Income and Expendilure Accounts iCalal
Source: Comples nationaux des revenus el des dépenses (n

ue 13-001), Stalistics Canada
13-001 au catalogue), Statistique Canada

1.11 Provincial and local government revenue and Recettes et depenses des administrations
expenditure (millions of dollars) provinciales et municipales (million de dollars)
Year and Current Transters payments
quarler expendilure Transterts courants:
on goods To To To other Interest Total Saving Net
and services persons business ievels ol on the current lending
§ government _public debt expendiiure I -
Annee et Depenses Aux Aux €n provenance Service Total Epargne Prét
1rimesire courantes particuliers entreprises d'autres de la des net
en biens niveaux dette depenses
el services d'admenistration publique couranles
publique
] 20204 + 20205 + 20206 + 20209 + 20210+ 20203 + 20211 ¢+ 20214 +
20223 20224 20207 20227 20228 20222 20229 20239
1983 652,999 17,161 4878 12,568 11,870 116,036 -3,324 -6,599
1984 55,589 18,510 4,749 13,513 13,613 122,709 116 -2,851
1985 58,679 20,288 5,336 14,244 15,093 131,984 -803 -6,236
1986 62,344 21,286 5,926 14615 15,834 139,236 -1.979 6,120
1986 1 61,588 20,820 6,616 14,388 15.824 138,828 -4.548 4016
2 61,744 20,596 5676 14,452 15.776 137.376 104 9,932
3 62,272 21,732 5,808 14,696 15,960 138,616 -1.440 10,364
L] 63,772 21,996 5,604 14,924 15,776 142124 2,032 8,464
1987 1 65,652 22,484 5932 15,700 16,676 147,000 6,304 3,688
2 66,964 22,604 5,772 15,920 16,908 148.504 736 12,352
3 67,452 23532 5.660 16,060 17172 149,948 1,432 13,768
4 68,004 23,840 4892 16,220 16,968 152,384 1,520 11,768

Source: Nalionat Income and Expendilure Accounis (Calalog
Source: Compies nalicnaux des revenus el des dépenses (n

ue 13-001), Statistics Canada. Contact: M Pascat (951-3797).

13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).
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1.12 Implicit price indexes. gross domestic Indices implicites de prix, produit interieur brut,
product, (1981 =100) (1981 =100)
Aunual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Busiitess lixed investment
and guarier Depenses personaelles en biens el services de consommation . curient Investissemen| lixe des enlrepiises
Total Durable Seeen-durabte Non-durable Services expendilure Total Residential
goads goods goods on goods canstruchion
N S o and services

Moyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publt Totat Couslruction

annuelle durables semi- non gues courantes residentielle

el lrunestre durables durables en biens

et services

D 20338 20339 20340 20341 20342 20343 20347 20348

1983 1172 t092 t13.0 1193 1192 118 4 106 3 1059

1984 1224 1S et 126 2 1250 1241 1090 teo 3

198% 1273 1386 ny9 1316 1313 1294 1es 1135

1986 1327 tig.4 1238 1355 1383 1346 115.7 1225

1985 1 125.4 1133 185 129.8 1285 127 7 1118 1125
2 1265 13t 1195 1309 1303 1290 1124 1m2s
3 1278 1138 120.2 1320 1322 1297 1123 133
4 1282 1143 t21.2 1337 1339 13t 3 135 1151

1986 1 1309 1155 1222 1358 1357 1325 1140 1173
2 1318 g 1231 1340 1376 1335 1151 1208
3 1331 ttes5 1244 1354 1389 1355 1162 123.9
4 1348 1206 1255 136.9 t41.0 1370 1176 1275

1987 1 1363 120.8 127.2 1389 1425 1379 1189 131.4
2 137.7 120.7 1204 1412 1442 140 4 1194 132.4
3 1391 1”215 1297 1427 146 0 140 4 189 1340
q 1404 1233 1310 1435 1475 1412 120 ¢ 136 5

Annual average

Business tixed invesiment

Exports of goods and services

imports of goods and services

Gross domestic

Final domestic

am quarter Inveslisseinent fixe des entreprises Exportalions de biens et services Importations de biens et services product demand
Non- Machinery Total Merchandise Total Merchandise
residential and
e e . CONSlruction equipment e B — R S — -
Moyenne Construction Machines Total Marchandises Totat Marchandises Produst Demande
annuelte non et interieur interieure
el Inmestre residentielte materiel brut finale
0 20349 20350 20351 20352 20354 20355 20337 20357
1983 107.0 106.0 102.6 100 4 1044 1022 t14.1 150
1984 1109 106.2 1054 1033 1099 107.0 118.0 119.9
1985 1143 110.1 106.6 1038 1133 109.3 w7 124.5
1986 155 109.9 104.0 1004 1135 108.7 1263 1293
1985 1 1143 109.0 1048 102t 1122 108.4 1199 1231
2 1nan 1105 106 9 1043 1137 1099 1211 124.0
3 1142 109.8 107.8 1051 1129 109 ¢ 122.6 1248
4 1144 12 106.9 1039 1142 1099 1232 126.2
1986 1 1148 1104 105.7 102.6 115.0 1104 1238 127.4
2 1151 110.0 10389 1003 1137 108.9 1244 128.4
3 115.7 1098 1037 998 1128 1079 1258 1298
4 116.7 1093 1026 990 11286 1075 1272 1314
1987 1 1191 1075 1022 982 110.2 1052 129.1 1328
2 1195 107 4 102.0 979 1101 1048 1304 1340
3 1206 104.4 1025 983 1091 1037 1316 134.7
4 1228 1048 1033 99.2 1089 104.0 133.0 135.7

Source: Nalional Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Staustics Canada. Contact: K. Wilson (351-9155).
n

Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (

13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155).
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1.13 Gross domestic product by industry at factor  Produit interieur brut par industrie au coudt des
cost at 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars)
Year and Total Busmess Busmess Non- Non- Indusinal Non- Ourable
manth economy seclor- seclor- business business praduction durable manutacturing
goads _ services sector-goods sector-services manufacturing .
Annee et Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur Production Manutacturers Manutactuners
mois enlreprises. enlreprises commercial. commercial industrielle biens non bien durables
biens services biens setvices durabtes
/ 32026 32028 32029 320317 32032 32036 32036 32037
1984 337,081 133,691 142,540 628 60,222 97194 30,249 35675
1985 363,292 140,504 151,219 627 60.942 102,265 31127 38.408
1986 364522 143,673 158,470 628 61.752 103,581 32.070 39,052
1987 379,036 149,741 166,080 649 62,566 108,285 32,938 41576
1987 F 372259 146.419 162,942 641 62,257 105,505 32.767 39.929
M 374171 147,454 163,683 640 62,394 106.047 33,118 40,137
A 375,436 147,234 165,139 541 62,422 106.023 32934 40,176
M 376,203 147 893 165,112 629 62,568 106,737 32.927 40,675
J 378,250 149,537 165,500 646 62567 107,818 32,901 41,199
J 378,417 148 856 166,303 647 62,610 107,665 32,984 40,538
A 381,648 151,045 167,245 662 62,697 109562 32,740 42,059
S 383,530 151,828 168,356 651 62 695 110213 32,780 42,989
[¢] 385716 152,717 169,564 668 62,767 110,965 32,961 43,323
N 386,144 153.605 169,130 658 62,751 111,467 33,174 43,732
>} 387,353 154,119 169,739 663 62,832 111,921 33,288 44,071
1988 4 387 250 153,896 169,870 871 62813 112,016 33,254 44,048
F 386,535 153,120 169,913 666 62,837 111,514 32,831 43,484

Note: Goods in the National Accounts include utilities.
Note: Les biens dans les comples nationaux incluent les services publiques.

L ——— = L T e e waae ——
GDP by industry 1987 PIB par industrie 1987

Prnmary
Primaire
Other services
Autres services
Manufactunng
Fabrication
Commercial services
Services commerciaux Construction
Construction
Other goods

Autres biens
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il Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au colt des
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, en prix de 1981 (millions de dollars)
Year and Agricultural Fishing, Mining Manutacturmg Construction Transportation Communication
month and trapping and storage
related 1o0ging
= setvices ____ _ondlorestry e o =" i P ———
Annee el Agriculiure Peche, pregeage, Mines Manulacturieres Conslruction Transport Corminun.
Mois el sevices et explotation el cotion
connexes forestiere enireposage
' 32001 32003 + 32004 + 32005 ¢+ 32006 32007 ¢ 32008 +
32002 + 32017 32018 32020 3202!
32019
1984 10,677 323 20,753 65,979 23,461 16,924 9,243
1985 11,104 3275 21,603 69,593 24,734 17.569 9625
1986 12,228 3.358 21.t14 71,180 25,369 17.709 10275
1987 11,774 3,527 21,882 74575 27.050 18,244 10,863
1987 F 11,273 3.740 20.965 72,757 26,290 18,079 10,665
M 11,795 3842 20,992 73,318 26,656 17914 10,745
A 11,804 3,456 20,978 73,170 26,840 18,048 10,217
M 11,789 3.066 21,226 73,660 27176 18,261 10,820
J 11,7237 3,460 21,635 74,159 27,413 18,133 10,773
J 11,588 34N 21,963 73,582 27.020 18,136 10,868
A 11,833 3.441 22,692 74858 22,118 17.939 10,948
S 11,668 3677 22,794 75,827 27,169 18,603 11,024
(o} 11,703 3521 22,629 76.350 27,450 18,720 10,873
N 11,768 3,542 22,720 76,969 27,738 18,573 11,165
D 11,871 3,564 22,729 77,422 27679 18,454 11,220
1988 J 11,870 3348 22,614 77,365 27588 18,685 11,288
= 11,790 3.450 23137 78,378 27289 18,376 1381

Source: Gross Domestic Product by Indusiry (Catalogue 15-001), Siatistics Canada
Source: Produil tmérieur brut par industrie (n® 15-001 au catalogue), Statistique Canada

1.15 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, en prix de 1981 (millions de dollars)
Year and Finance, Community, Trade Transportation Urilities Government
month msurance business. services
and real eslale and personal
services 1 -—
Annee et Finances, Services Commerce Transport Distribution Services
mois assurances socio-Culturels d'eau gouvernemantaux
el attaires commerciales et
wnmobilieres personnals
! 32012 + 32013+ 32010 + 32020 32009 + 32024
l) 32023 32025 32011 32022
1984 46,631 69.020 37658 1,456 10,462 23,043
1985 49,432 71,5514 40,525 1,431 11,069 23,212
1986 51,863 74155 42,586 1,418 11,287 23,401
1987 $4,.370 75,470 45,794 1,450 11,829 23,660
1987 F 53,539 74634 44,498 1,443 11,782 23,537
M 54,188 74,860 44513 1,443 11,7238 23,812
A 54,310 75364 45,284 1,453 11,875 23,591
M 54,025 75,568 45,106 1,453 11,851 23,655
J 53,780 75,557 45,918 1,465 12,024 23,662
J 54,347 75,861 45,800 1,464 12,120 23,662
A 55,008 75922 46,168 1,450 12,012 23,712
S 54,853 75,863 46,954 1,457 11592 23,708
(o] 85,751 75,926 47,103 1,437 11,986 23,708
N 54,991 75,813 47,338 1,443 11,779 23,751
D 56,468 75,927 47,449 1.446 11,770 23,801
tggs  J 55,349 76,091 47,243 1,444 12,037 23,11
F 55,642 76,319 47,012 1,447 11,999 23,764

Source: Gross Domestic Product by indusiry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: R. Martel {351-9145).
Source: Produil interieur brul par industrie (n® 15001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Mariel (951-9145)
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1.16 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) (millions de dollars)

Year and Total ' . Merchandise Irade

Quarter Total Comimerce de marchandises

Totat current Total current Current account Exports Imporls Balance

. receipls o payments Jbalance =5 e s BN B me = L = ==

Annee et Receties courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde

1nimestre 1otal tolal cotrant

O 72008 72026 72002 72009 72027 F2003

1984 136,061 132,624 3.437 111,730 91,493 20,237

1985 146,535 147,721 1.186 119.566 102 641 16,926

1986 149 872 159,140 -9,268 120,593 110,205 10,388

1987 156,339 165,940 -9.601 125,765 115.424 10,343

1985 1 36,047 35,249 798 29,355 24,106 5,249

2 37,088 36,326 761 29,948 25,226 4721
3 35,921 37,586 1,665 29,459 26,274 3,185
4 37,480 38,560 1,080 30,805 27,034 37N
1986 1 37,433 40,074 2,642 30,386 27943 2,442
2 36,780 38,362 1,583 29629 26,495 3,134
3 37,568 39,680 2,112 29,956 22630 2,326
4 38.091 41,023 -2.932 30,622 28,137 2,486
1987 1 38.207 39,801 1,593 31.036 27,886 3.150
2 38.077 40,015 1.938 30.476 27,467 3,008
3 38,530 41,099 2,569 31,041 28297 2,744
4 41,525 45,025 3.500 33,212 31,773 1,439
Year and Non-merchandise 1rade Service Iransactions
quarter Commerce de non-marchandises Opérations au litre des services
Receipls Paymenis Balance Receipts Payments Balance

Annee et Recettes Paiements Solde Recelles Paiemenls Solde

lrimesire

D 72010 72028 72004 72011 72029 72005

1984 24,331 41132 -16,800 14,604 18,670 -4,066

1985 26,969 45,080 NERAR 15,791 20,355 -4,564

1986 29,278 48,934 -19,656 17672 21924 -4.253

1987 30,575 50.516 -19.942 18178 23,521 -5,343

1985 1 6,692 11,143 -4 451 3.871 4917 -1,045

2 7,140 11,100 -3.960 3877 5012 -1,135
3 6,462 11,312 -4,850 3,922 5,089 -1,166
4 6,675 11,526 4,851 4,120 5,338 -1.218
1986 1 7,047 12,131 -5,084 4243 5,433 41,190
2 7.150 11,867 4,717 4,420 5,392 an
3 7612 12,050 -4,438 4681 5,493 -812
4 7,469 12,886 5418 4,327 5,606 -1,279
1987 1 an 11,915 -4,744 4,473 5,668 -1,194
2 7,601 12,547 -4,946 4,482 5,857 1,375
3 7.489 12,802 5,312 4,540 5977 -1.437
4 8,313 13,252 4,683 6,020 -1,337

4,939
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1.16 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements
current account, all countries (mitlions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin

Year and Investment tncome o _Yra}nsr[errg o

Quarter Revenn des mveslissemsents Teansleds

. Receipts Payinents Balance Receipts Payments __ Balance 7

Annas et Recettes Pamnents Racenns Paterments Solde

Irtmestre

[a} 72018 72036 72006 22022 72040 72007

1984 6.362 19,875 13513 3,365 2,586 778

1985 7,649 21,983 14,333 3,529 2.742 87

1986 7,195 24,080 16.886 4412 2,930 1.482

1987 6,971 23,643 16.671 5,425 3,352 2,073

1985 1 1,803 5.530 3627 9t7 696 222

2 2,410 5.451 3,041 853 637 216
3 1674 5,494 3,820 865 730 136
4 1,662 5,507 -3.846 893 681 213
1986 t 1,748 6.058 4310 1,057 640 417
2 1,742 5855 4012 3988 721t 267
<) 1,997 5,762 3.766 934 794 140
4 1,708 6,505 4,797 1,434 775 659
1987 1 1.631 5.451 3.820 1,087 796 2n
2 1.690 5918 4,228 1,429 773 656
g 1,524 5,982 4,458 1,425 843 583
4 2127 6,292 4,166 1,504 941 563
Source: Quarteriey Estimales of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050).
Source: Esiimations rimesitieiles de la balance c ne des pai ts internati (n® 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050).

Note: Seasonally adjusted al quarterly rates.
Note: Désaisonnalisee aux 1aux trimestriglles

17 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les
{millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (miliions de dollars)
Year and “Direct mvestment Portlolio invesiment abroad OMicial international Total Canadian
quarter abroad Investissement en porteteuille reserves claims
a l'etranger

— . torelggistocks . o Bpbongs o e - I
Année et Investissaments Actions elrangeres Obligations etrangeres Réserves olficielles Total des creances
trimestre directs a I'etranger internationales canadiennes
0 71047 71049 BEY ] 71050 71046
1984 -2,950 -784 1,359 1,092 12,115
1985 5,100 563 750 112 -4,766
1986 -4,521 -2,230 -182 662 12,060
1987 -6,009 903 -951 4,461 +12,723
1985 1 1,827 -212 63 -808 4,694

2 1,144 173 -191 1.018 568

3 1,324 -86 78 112 1,160

4 -1,108 -438 574 13 520
1986 t -1.07M 202 314 85 5,276

2 1,140 552 -337 14 2,051

3 -818 554 395 442 -2.043

4 -1,522 921 -554 -1.203 2,690
1987 1 -1,243 179 58 -4,666 -4,556

2 -1,494 -688 -591 21N -2,432

3 -1,011 136 241 -1,489 -3.798

4 2,261 531 -543 476 -1.937

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN

5.19




1.17 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les
{millions of dollars) - concluded pays, non désaisonnalise (millions de dollars) -
fin
Year and Direct imvesiment _Foreign poctiolio mvesiment Canadian banhks' net Tolal Canadian Total capital
quarter in Canada Inveslissemenl etranger en foreign currency liabilities account
portefeuilie transachions with
e S Canadian stocks Canadian bonds _non-residents o R — =
Annee e investissements Actions Obligations Teansactlions en devises  Total des Total du
trimesfre directs canadiennes canadiennes elrangeres de banques engagements comple de
au Canada candennes avec tes canadiens capital
non-residents
D 71055 71057 71056 71058 71054 71045
1984 1,700 152 7.832 565 16.730 3615
1985 -2,950 1,551 11.095 25 11,757 6,991
1986 1,550 1912 22588 -5,663 25279 13.219
1987 4,361 6,822 7918 1,949 27,016 14,293
1985 1 716 324 2211 2,149 7,379 2,685
2 286 414 2,742 -2,398 298 270
3 -2,389 168 3.742 1nz 1,205 45
4 A3t 645 2,399 413 3,470 3,990
1986 1 944 1,301 5,140 453 9,981 4,704
2 139 -328 3697 -1,893 2,996 945
3 1,394 347 5581 -3,247 4,734 2,692
4 -926 592 8,170 976 7568 4878
1987 1 2122 2,564 2,300 -196 8,358 3.803
2 434 2,659 2,084 140 5,290 2,858
3 719 2,780 2,636 665 6,954 3,156
4 1.086 -1,181 889 1.62% 6.414 4,477

Source: Quarterley Estimates of 1he Canadian Balance ol International Payments {Calatogue 67-001), Statistics Canada. Contact L taliberte {951-9050)

Source: Estimations irimestrietles de la balance canadienne des paiemenls internalionaux {n® 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Persanne ressource: L. Laliberté (951-9050).

1.18 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des
non-financial sectors, unadjusted (millions of  secteurs non financiers, non désaisonnalisé
dollars) (millions de dollars)

Year and Total funds By sector

quarter raised Par secleur

Persons Privale Government Federal Other levels
corporations business enterprises government of governments

Annge el Demande totale de Particuliers Sociétes Entreprises Administration Autres adminis-

trimestre capitaux privees publiques tederale trations pubbques

D 153070 153099 153105 153112 153057 153062

1984 68,907 13,098 17,074 4,030 25,830 8,875

1985 89,539 23,559 22,605 2,039 33,562 7,774

1986 93,405 30.580 26.117 4,401 19,049 13,258

tgg7 99,609 37,658 29,696 2,132 23,370 6,753

1985 ! 20,021 1,607 8,051 1.596 6,846 1,921

2 20,206 4835 6,238 -484 7.271% 2,346
3 22,278 6.375 6.273 958 7,736 936
4 27,034 10,742 2,043 -31 11,709 2,57
1986 1 17,267 2314 8,108 2472 1,893 2,480
2 25,350 8.070 8,594 216 4771 3,699
3 17,413 6,360 5236 1,006 1,957 2,854
4 33,375 13,836 4179 707 10,428 4,225
1987 1 22,394 5,602 5322 649 9,172 1,649
2 29,001 12,514 10,061 -336 2,381 4,381
3 19,729 7573 6.741 1,159 4910 -654
4 28,485 11,969 7,572 660 6,907 1377

Source: Financial Flow Accnu;\vts. {Catalogue 13-002), Statistics Canada. Contact: V. Thibault {951-1804).

Source: Compies des flux tinanciers, (n® 13-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (351-1804).
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1.19 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1)
Year and Camposite Retiul sales (thoosands of 15971 doflas) Financial
month mdex (1971 - 100) Venles au detad godtlien s de dollars de 1371) Fimanriece
Furntae and Motor vehicle Reat money Slle‘V Toroato stock
L B I B B apphances sales . Gnithions of 1971 dotlars) markel (19754 1000)
Annee el lndice Meabiles el Ventes de vehicules Oftie de monuaie Boluise de
mois composile (1971 = 100) arhicles menagers automobites {intttions de dollars de 1371) Toronrtlo (1975 = 1000)
D 99475 Qqan 99442 33,9 29341
1986 J 168 62 119287 769 501 10,402 6 26915
F 170.26 119653 762,627 10.394 3 27414
M 17150 119949 751,191 10.342 1 28201
A 172 86 120419 737,606 10.235.2 29178
M 17407 121942 723,409 10,140 2 3.0V6 0
J 174 92 122,100 706.903 10,082 % 31009
J 17574 123.293 703.850 10.059 0 3.148 4
A 176 34 124,752 709,751 10,0608 31708
S 176 85 126,359 720.662 10,097 0 31671
0 177 49 127,867 724,379 10,152 2 3.156.6
N 17808 128,797 717,330 10,233.7 3.1439
D 178 82 129.866 714075 10,308 6 S. 1265
1987 179 45 130577 703065 10.387 2 3.1439
F 180 20 131,530 699,210 10,4972 3.206.0
M 181 17 132,520 705,313 10,596 6 3.307.7
A 182137 133625 718,823 10,727 1 34158
M 18324 135,172 733,380 108773 34988
J 184 74 137679 748,819 110243 35605
J 186.26 140,140 759,941 1M1 2 36383
A 18779 141 540 774,239 11,1791 37164
S 189 52 143,472 783,338 112102 37722
[¢] 190 71 144876 790,209 11,238.0 3,690 8
N 191 44 145682 798533 11,2409 35424
D 19210 145,982 749,906 11,2041 3,400.1
1988 ! 192.80 145971 802,05t 11,1699 3.259.1
Year and Manutacturning Residentiat : US. index
month Fabncation construction index (1967 - 100)
New orders durables Ratio of shipments Average Change 1n price {1971 =100)
{millions of 1971 dollars) 1o slocks work-week per uatt labour
LRI o ________ cost{percentage}
Annee et Nouvelles commandes Ratio de Heures de Vartation du prix par ladice de ia indice des
mois durables {millions livraisons aux fravail par couts unitaires de construction E.-U. (1967 = 100)
de doltars de 1971) stocks semaine main d'oeuvre réstdentielie
{pourcenlage} {1371 = 100)
[2} 99480 99483 99476 99485 99477 99478
1986 ! 35305 1.660 39.01 -0.24 939 17185
(7 35410 1.670 38.99 019 94 4 17282
M 35159 1.670 38.95 016 940 17383
A 35168 1 680 38.90 011 955 175.02
M 3,506.3 1 680 38.87 -0.07 96.8 17615
J 34719 1680 38.80 -0.04 976 177.0t
4 34612 1.680 3872 -0.01 98 6 177 86
A 3.429 3 1.680 38 64 0.02 100.2 178.52
S 33904 1670 38.60 004 1023 179.04
[¢] 3,382.2 t 670 386t 0.05 1043 17955
N 3,380.2 1.670 38.63 004 105.7 180 10
D 33802 1. 680 38.71 0.01 106.8 181.32
1987 ) 33949 1.690 38.74 -006 109.7 182.67
F 34257 1.700 38.76 016 1119 183.90
M 34580 1.210 3876 028 usgs 18512
A 34751 1.720 38.75 040 1249 186.21
M 3,494.0 1.720 38.73 0.50 130.0 187.21
J 3,504 4 1.720 38.77 -0.57 1333 188 28
J 35160 1.730 38.78 -0 60 1340 189 3§
A 35425 1.740 3878 059 1339 190 44
S 35815 1.750 3877 -0.56 1323 191 .44
[¢] 36118 1.780 38.77 051 1298 192 30
N 36641 1.790 38.77 -0.43 126.3 192 59
V] 3,704t 1810 38.79 032 1225 192 54
1988 J 37472 1830 38 80 018 t19.2 192.03
(') Smoothed
(1) Lisse.

Contact: F. Roy-Mayrand (951-3627)
Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951.3627).
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Leading indicator L'indicateur avancé
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2.1 Labour force characteristics (thousands of Caracteristiques de la population active
persons) (milliers de personnes)
Annuat Population Total labour Employed Unemployed Not in the Participa- Unemployment
average 15 years ot force Jdabaotir fion rate(2) rate(34
andmonth  ageandoventy O force T i i, P
Moyenne Population Population Personnes Chomeurs Inactits Taux d'ac- Taux de
annuelle agee de 15 active occupees livite(2) chomage(3)
el mots ans el plus(1)
2] 767284 767606 167608 767609 769732 767610 767611
1986 19,594 12,870 11,634 1,236 6,724 657 9.6
1987 19,825 13121 11,955 1.167 6,704 66.2 89
1986 A 19,549 12,884 11,649 1,235 6815 659 96
M 19,567 12,825 11,593 1,232 6,644 655 96
J 19.588 12,877 11,645 1.232 6.387 657 96
J 19,604 12,821 11572 1,249 6314 654 9.7
A 19621 12,875 11.630 1,245 6,345 65.6 9.7
S 19.641 12,882 11,658 1,224 6,776 856 95
(o] 19,659 12,883 11658 1,225 6,823 65.5 9.5
N 19677 12,910 11,682 1.228 6,896 65.6 95
D 19,694 12,932 11,708 1.224 6,969 65.7 9.5
1987 J 19,715 13,002 11,746 1.256 7,040 659 9.7
F 19.735 13,025 11,779 1.246 6974 66 0 96
M 19,751 13,045 11,809 1236 6.845 660 9.5
A 19,769 13.057 11,855 1,202 6,856 66.0 92
™M 19,788 13,094 11910 1,184 6,593 66.2 9.0
J 19,812 1313 11,961 1.170 6,355 66.3 89
J 19,832 13,118 11,944 1,174 6.254 66.1 89
A 19,852 13,135 11,992 1.143 6.322 66.2 8.7
S 19878 13,163 12,042 1,121 6,725 66.2 8.5
[¢] 19.902 13,207 12,100 1107 6.740 66 4 84
N 19,923 13,204 12,124 1,080 6,850 66.3 8.2
o] 19,945 13,260 12,190 1,070 6,888 66.5 8.1
1988 J 19,968 13,300 12,228 1.072 6,988 66.6 8.1
F 19,991 1319310 12,285 1.046 6.925 66.7 78
M 20,008 13,336 12,300 1,036 6,825 667 78
A 20,027 13,320 12,295 1.025 6,861 66.5 7.7

(1) Noi seasonally adjusted

(1) Non désaisonnalise

(2) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and ofder.

(2) La papulation active en pourceniage de la population agée de 5 ans et plus.

(3) The unemployed as a percentage of the labour force.

(3) Le nombre de chmeurs en pourcentage de la population aclive.

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories.
Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armees, les Indiens vivant dans les réserves ni les résidents du Yukon et des Terrsitoires du
Nord-Ouest.

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: K. Bennett (951-4720).

Source: La popuiation aclive (n® 71-001 au calatogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Bennett (951.4720)
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202 Employed by sex and main age group Personnes occupées par grand groupe d’age
(thousands of persons) et par sexe {(milliers de personnes)

Annual average  Total —_——r 15:24 years 25 years and over

and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus

— Bothsexes ~ Men = Women  Bothsexes = Men Women  Bothsexes  Men . Wawen

Moyenne annueille  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes, Les deux Hainmes Fermines

el mois sexes sexes SexXes

D 767608 767683 767750 767620 767695 r6/762 767584 /67654 767108

1986 11634 6.657 4977 2417 1,258 1.159 9,217 5,399 3818

1987 11.955 6.793 5.161 2.423 1,265 1.158 9532 5.528 4,003

1986 A 11,649 6677 4972 2,452 1,294 1,158 9197 5,383 3814
™M 11,593 6,636 4957 2,421 1.266 1.155 9,172 5,370 3.802
d 11,645 6647 4,998 2,464 1.259 1 205 9,181 5.388 3793
&l 11572 6,616 4956 2,408 1,235 1173 9,164 5.381 3,783
A 11,630 6,647 4,983 2.42) 1.248 1173 9,209 5,399 3810
S 11,658 6,667 4,991 2,406 1,246 1,160 9,252 5,421 383
(o] 11.658 6.662 4996 2,381 1.246 . 135 9,277 5416 3.861
N 11,682 6,676 5,006 2,406 1,258 1.148 9,276 5,418 3,858
D 11,708 6.692 5016 2,389 1.251 1.138 9,319 5,441 3.878

987 J 11,746 6,697 5,049 2,413 1,255 1.158 9,333 5,442 389
F 11,779 6.710 5,069 2423 1,261 1.162 9,356 5,449 3,907
M 11,809 6,727 5,082 2415 1,257 1.158 9,394 5,470 3,924
A 11,855 6.753 5.102 2.425 1,265 1160 9,430 5,488 3,942
M 11,910 6.776 5.134 2,421 1.260 1.161 9,489 5516 3,973
J 11.961 6,794 5167 2,434 1,276 1.158 9,527 5518 4,009
J 11 944 6773 517t 242 1.259 1.1583 9532 5514 4018
A 11.992 6,803 5.189 2415 1.260 %155 9577 5.543 4034
S 12,042 6,826 5218 2423 1,267 1.156 9,619 5,559 4,060
0 12,100 6.867 5.233 2.432 1.275 5 9,668 5,592 4.076
N 12,124 6877 5.247 2,421 1.267 1.154 3,703 58610 4,093
D 12,190 6.912 5278 2.441 1.280 1.161 9,749 5,632 4117

1988 J 12,228 6,948 5.280 2,448 1,292 1.156 9,780 5,656 4124
F 12.285 6.963 5.322 2.446 1,292 1.154 9,839 5671 4168
M 12,300 6.972 5328 2.437 1.291 1.146 9,863 5,681 4182
A 12,295 6.947 5,348 2.427 1273 1.154 9,868 5674 4194

See lootnotes, Table 2.1.
Voir renvois, tableau 2.1.

2.3 Unemployed by sex and main age group Choémeurs par grand groupe d’age et par sexe
(thousands of persons) (mifliers de personnes)

Annual average Total 15-24 years 25 years and over

and month Totai 15 a 24 ans 25 ans et plus

___ Bothsexes Men =~ Women  Bothsexes = Men  Women _ Bothsexes = Men = Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

o] 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729

1986 1,236 690 546 434 249 185 802 441 361

1987 1,167 634 533 386 220 165 781 414 367

1986 A 1235 688 547 438 246 192 797 44?2 355
M 1232 693 539 438 249 189 794 444 350
J 1,232 638 534 431 259 172 801 439 362
J t,249 701 548 434 255 179 815 446 369
A 1,245 701 544 424 249 175 821 452 369
S 1,224 688 536 426 249 177 798 439 359
Q 1,225 678 547 416 240 176 809 438 3n
N 1228 683 545 402 229 173 826 454 372
D 1,224 682 542 416 234 182 808 448 360

1987 J 1,258 687 569 408 234 174 B48 453 395
(% 1,246 692 554 413 241 172 833 451 382
M 1,236 679 557 411 238 173 825 441 384
A 1,202 658 544 389 226 163 B13 432 381
M 1,184 645 539 395 226 169 789 419 370
J 1,170 629 541 384 213 171 786 416 370
J 1,174 630 544 388 217 mn 786 413 373
A 1,143 613 530 382 214 168 761 399 362
S .12t 612 509 955 208 147 766 404 362
(o] 1,107 601 506 370 21 159 737 390 347
N 1,080 577 503 369 206 163 FAR 37 340
D 1,070 574 496 352 200 152 nsg 374 344

1988 J 1,072 562 510 356 202 154 716 360 356
E 1,046 556 430 334 188 146 72 368 344
M 1,036 548 488 333 185 148 703 363 340
A 1,025 547 478 338 ;N 147 687 356 N

See foolnotes, Table 2.1.
Voir renvois, tableau 2. 1.
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2.4 Participation rates by sex and main age Taux d’activité par grand groupe d’age et par
ngUp sexe

Annual average e .- 15-24 years 25 years and over

and manth Total 15 a 24 ans 25 ans et plus

o Both sexes  Men Women Bolh sexes Men Wamen  Bothsexes ~ Men Wornen

Moyenne annuslle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Homines Feinmes

et mois sexes Sexes SeXes

D 767610 76/68% 767652 767622 767649/ 767763 /67586 76,656 6730

1986 657 76.7 55.1 64.6 7.5 656 649 8.2 52.4

1987 662 767 56.2 69 2 72.0 663 654 779 53.7

1986 A 659 779 55.2 69.2 2.7 656 65.0 783 525
M 65.5 766 549 68.6 ne 654 64.7 781 522
J 657 767 552 696 79 672 647 781 522
J 654 76 .4 549 68.4 70.7 66 1 646 780 52.0
A 656 7686 55.1 686 nz 660 648 78.2 52.3
s 65.6 76.6 55.0 68.5 3 656 64.8 78.1 523
(0] 85.5 764 65.1 678 70.9 645 64.9 779 52.8
N 65.6 765 55.2 682 711 651 649 78.0 52.7
D 65.7 766 55.2 68 2 ni 652 65.0 78.1 52.7

1987 J 659 768 55.7 68.8 ns 659 65.2 781 53.2
F 66.0 768 55.7 693 72.2 66.2 65.1 78.0 531
M 66.0 76.7 55.8 692 720 66.2 652 78.0 53.3
A 66.0 767 559 690 72.0 659 653 80 534
M 66.2 768 56.1 69.2 719 664 654 781 53.5
J 66.3 6.7 56.3 69 4 21 685 655 779 53.8
J 861 64 564 691 ARG 664 65 4 177 539
A 662 64 563 691 n7 665 654 7711 538
S 66.2 86 56.3 688 ne 656 656 778 54.1
(o] 66 4 768 56 4 695 726 66 4 656 779 540
N 663 7686 56.5 694 721 666 655 22 54.0
2] 665 768 568 696 725 66 6 657 779 54 2

1988 J 666 770 56.7 701 734 666 657 779 544
F 66.7 770 56.9 697 729 663 65.9 780 54.6
M 66.7 769 56.9 69.6 729 661 659 780 54.7
A 665 7686 56.9 696 724 666 65.7 776 546

See tootnates, Tabie 2 1
Voir renvais, lableau 21

N e e e R R —
Unemployment rate Taux de chomage

1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988
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a5 Unemployment rates Taux de chomage

Annual average Total 1524 years 25 years and over

and month Total 1h a 24 ans 25 ans el plus -

B oo Bothsexes = Men . Wamen Borh sexes Men o Wames Both sexes ~ Men Women

Moy}nnp annuelle  Les deax Homimes Frinimes tes deox Honunes fleanmes LS dfppux Hoirmes Fomines

et mnois SEeXEes SEXeS . w@xes

[2] 767611 767686 «F‘ 253 6623 76,7698 676 67587 67657 6T

1986 36 94 9.9 15.2 165 138 80 76 86

1987 89 85 94 13.7 148 125 76 70 84

1986 A 96 93 99 15.2 16.0 142 80 /6 8.6
M 96 95 98 153 164 141 80 76 84
J 96 9.5 97 149 171 125 80 75 8.7
J 97 96 1no 163 171 132 82 77 89
A 9.7 95 98 149 16.6 13.0 82 77 88
S 95 94 97 15.0 167 13.2 79 75 8.6
0 9.5 9.2 99 149 16.2 13.4 80 75 88
N 95 93 98 143 154 131 82 77 88
D 95 9.2 98 148 158 138 8.0 76 85

1987 J 9.7 93 101t 145 157 131 8.3 77 92
F 9.6 9.3 99 146 16.0 129 82 76 89
L 9.5 9.2 99 145 159 13.0 8.1 75 89
A 92 89 96 138 15.2 123 7.9 73 88
L 9.0 87 95 140 152 127 77 71 85
J 89 85 95 13.6 143 129 76 70 84
dJ 8.9 85 95 139 147 1289 76 70 85
A 8.7 83 93 13.7 148 1257 74 67 82
S 85 8.2 89 128 141 13 74 68 8.2
(o] 84 8.0 88 13.2 142 121 71 65 78
N 82 77 87 13.2 140 124 6.8 6.2 77
D 8.1 77 8.6 126 135 116 6.9 6.2 7.7

1988 J 8.1 7s5 88 127 135 1.8 68 6.0 79
F 78 74 8.4 120 127 1.2 6.7 6.1 76
M 78 73 8.4 120 125 11.4 6.7 6.0 75
A 77 73 82 122 130 1.3 65 59 73

Source: See footnates, Table 2.1.
Source: Voir renvois, tableau 2.1

2.6 Unemployment insurance statistics Statistiques sur I'assurance-chémage
Year Persons covered by Beneliciaires Initial and renewai Benefits dala
and month unemploymeni Benehcianes claims recewved Presiations
insurance
(thousands) Al Regular Number of weeks Average weekly
benelits e pod payment (dollars)
Annge el Personnes visées Ensemble Prestaiions Demandes iniliales Nombre de semaines Prestation
mois par 'assurance- réguliéres el renouvelees de prestations hebdomadaire
chomage (miiliers) mayenne (dollars)
(2] 1248 730563 736531 730185 730367 730465
1986 11,632 1,095471 972,047 3,353,150 58,063,470 18100
1987 11,872 1,032,968 908,931 3,220,860 54,864,290 190.14
1986 F 11.426 1,280,590 957,860 216,230 5,290,540 18078
M 11,455 1,270,100 966,000 214,490 5.087.800 180 94
A 11514 1,209,180 955,740 266,860 6,008,070 180 86
M 11,668 1,094,590 980,200 221,450 4,722 840 17975
J 11,850 985,210 979,640 234,220 4,351,560 178.59
J 11,946 990,670 986,650 297,870 4,509,460 177.57
A 11,988 992,550 985,490 215,250 4,065,310 178 42
S 11578 902,330 977,290 288,610 4,239,940 180 32
(o] 11,578 946,550 977,950 330,700 4,137,290 18169
N 11574 1,044,150 969,300 330,420 4,005,640 18375
D 11,632 1,144,350 958,700 357,750 5,190,750 188.65
1987 4 11,543 1,266,700 948,650 318,090 5,507,990 180.62
F 11,583 1,275,730 947 550 220,360 5,191,620 193.03
M 11,655 1,251,300 938,740 240,630 5,791,420 19292
A 11,213 1,182,970 924,570 227,120 5,148 520 19206
M 11,904 1,020,420 903,410 201,900 4,385,610 189 45
J 12,066 897,800 893,630 247,030 4,099,310 185 62
J 12,208 907,580 901,240 286,630 4,777,490 18055
A 12,230 919,600 909,670 214,300 4,061,530 187 15
S 11,810 820,530 896,640 268,360 3,976,630 188.89
(o] 11,893 853,200 884,310 290,510 3,482,670 190.02
N 11,871 933,880 880,490 343,710 3,932,030 192.70
0 11,986 1,065,900 878,270 362,220 4,509.470 198.70
1988 J 11,908 1,195,110 880,500 308,730 5,209,050 20209
E 11,746 1,207,820 882,110 229,030 5,219,310 205 .48

Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Siaiistics Canada. For further details, see introduction and tachnical notes in Catalogua 73-202S, Annual
Supplement to Catalogue 73-001, Monthiy. Contact: H. Stiebert (951-4044).

Source: Slauanues sur Iassurance-chomage (n® 73-001 au catalogue). Statistique Canada. Pour plus de détails, voir I'introduction et les notes techniques au n® 73-202S au
catalogue, “Suppk | au n® 73-001 au catalogue” Personne ressource: H. Stiebert (951-4044).
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2.7 Time lost in work stoppages(1). by industry Journées de travail perdues dans les conflits
groups (thousand person-days) de travail(1), par groupe d'industries (milliers
de jours-personnes)
Yeor and Toral(2) Forestry Fishing anid Mmes. quarries, Manulactaring
MOLEC e e Lrapping_ Mwells e
Annee ot Totak2) Forsts Pache et Mines. carnsmies Incddinstries,
mois piegenge el puits dr petrole manwdactutieres, total
2 160’ 160 1603 1603 1608
1986 7,134 2,025 0 352 1,387
1987 3984 3 0 229 1.758
1985 O 194 2 0 0 50
19886 ) 183 0 0 1 49
F 215 0 1] D 67
M 328 0 0 6 18
A 208 1} [ 14 92
M 1,027 0 0 56 94
J 1.324 0 0 54 150
J 350 74 0 53 145
A 759 423 0 49 145
S 890 482 0 48 129
o 770 489 0 28 132
N 890 423 0 2t 18
] 391 134 [+] 23 149
1987 J 256 0 0 23 169
F 154 1 o 14 50
M t70 [} 0 () s1
A 286 0 0 41 72
M 289 [*] (1] 26 146
J 855 0 0 14 232
J a7 1] 0 8 335
A 516 | 0 8 248
S 345 1] 0 57 140
o a3 0 1] 7 105
N 2t6 0 0 7 13t
D 251 0 ] 8 80
Year and Construction Transportation Trade Community, business and
month Commerce personal service industrnes
. ___ . B Whotesale Retal § . SRS |
Annge et Batimenis et Transport Gros Detai Services sociocullurels,
mois fravaux publics commaerciaux et personnels
0 1626 1627 1628 1629 1630
1986 1,963 305 29 270 863
1987 54 699 40 286 916
1985 O 0 52 8 59, 29
1988 2 53 ] 16 56
£ 1 50 4 15 79
M 1 39 3 14 148
A U] 13 3 15 2
M 823 14 4 14 23
J 1,057 15 t 15 33
J 16 10 1 15 37
A 38 6 1 51 46
S 19 33 i 36 141
(¢] 2 3o 1 [ 82
N 3 32 2 4 88
] 3 1 2 9 (A
987 5 8 1 34 15
F (/] 19 2 30 38
M (/] 13 2 8 80
A 2 61 3 13 94
M 1t 38 4 t4 48
J 13 38 5 34 32t
J 5 1 8 3t 22
A 15 187 5 27 26
S 0 23 2 35 88
0 0 t49 3 29 137
N 2 40 3 t4 19
o] 1] 113 3 17 29

()]

()]

()
@)

Statistics on work stoppages include al! strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-hall day or more and amount 10 10 or more person-days of time lost
Time los1 by workers indirectly affecied, such as those lald oft because of a work stoppage by other employees, is not ded. Data 1s published 45 days alter the end of
relarence month.

Les stanstiques sur les arréts de travail comprennent tous les lock-out et les greves, qu'ils soient Iegaux ou illegaux, d'une durée d'une demi-journée ou plus et représentant
10 Jours-personnes ou plus de temps perdu. Le 1emps perdu par tes travailleurs indir " « ceux qui sont mis a pied par suile de V'arrét de travail d'autres
employeés n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils apres la fin du mois de réferance.

The totat includes alt work stoppages. The agriculture, tinance, insurance and real estale and public administration and detence industries are not shown separately Should
strikes occur i these industries, the lime lost also will be shown in the tolal.

Le total tient compie da tous les arréls de iravail L'agriculture, les finances, les assurances, les altaires immobitieres ainsi que i'administration p
pas indiquées séparément. S'il y avail eu des gréves dans cas industries, les Journées perdues auraient é16 comprises dans le total.

Wi 1

el la ne sont

Source: Research Butistin, Labour Canada.
Source: Bulletin de recherche, Travail Canada.
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2.8 Total number of employees, by industry Nombre total de salariés, par groupe
groups (thousands), unadjusted d'industries (milliers), non-desaisonnalisé
Annual average Indusirial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manulacturing o Construction
and month aggregate industries and oil wells Industres manutacturieres
Totat Non-dutable Durable
e I goods . goods
Moyenne Ensemble industries Foréts Mines, carrieres Total Brens non Biens Construction
annvelie des industries productrices et puits de durables durables
el mois de biens petrale
(L 7 - 3 [¢] 27 89 28 159
1984 8,654 2218 57 149 1670 894 776 343
1985 8,995 2.300 55 157 1.704 900 804 384
1986 9,178 2,331 50 146 1.739 906 833 396
1987 9.946 2579 58 154 1.900 988 913 466
1986 F 8.890 2.236 46 158 1.704 877 826 a3
M 8,925 2.235 43 154 1,708 877 828 333
A 9,057 2,273 39 143 1,723t 895 836 359
™M 9,253 2RIS S 50 145 1.7 922 848 390
J $.368 2,433 60 147 1,806 941 864 421
J 9,218 2425 59 148 1,272 928 844 444
A 9,202 2414 58 145 1,758 932 826 453
S 9,339 2,394 53 142 1,745 923 822 453
[¢] 9,410 2,382 49 139 1,746 914 832 448
N 9,374 2.328 48 140 1,722 903 819 418
o] 3,196 2264 47 140 1,711 886 825 3166
1987 J 9.676 2416 53 15¢ 1,820 a5t 869 393
E 9618 2,396 54 148 1,817 944 873 378
M 9,699 2,420 47 148 1,836 955 881 388
A 9,796 2,460 42 145 1,855 963 892 417
M 10,017 2,573 53 151 1,893 991 902 477
J 10,217 2,686 68 158 1,954 1.027 926 506
J 10,042 2686 67 158 1,936 1012 924 526
A 10,026 274 69 158 1,958 1028 930 529
S 10,143 2,720 71 159 1,955 1014 941 536
[¢] 10,172 2,700 66 158 1,945 1,003 942 §30
N 10,088 2,641 60 157 1,931 988 943 494
D 9,854 2{591 52 154 1,903 975 929 422
1988 J 9,795 2,467 50 154 1877 360 917 386
F 9,830 2,456 50 153 1,873 951 922 379
Annual Service Transportation, Trade Finance, Communily, Public admin-
average producing communicalion and insurance, business and istration
and month indusiries other ulilities and real estate personal services
Moyenne industries Transport. Commaerce Finances, Services sociaux- Administration
annuelle productrices communication el assurances et culturels, commerciaux publique
et mois de services aulres services publics affaires iinmobilieres el personnels
L 166 167 196 238 251 307
1984 6,436 797 1,558 536 2,891 658
1985 6,695 805 1,621 557 3,051 662
1986 6,847 799 1,662 578 3.142 666
1987 7,367 815 1,793 612 3.480 668
1986 F 6,654 788 1,582 560 3,073 651
M 6,690 799 1,576 563 3103 650
A 6,784 797 1617 572 3,144 654
M 6,898 805 1,645 575 3172 700
J 6.935 822 1,653 583 3,186 692
J 6.793 809 1,649 587 3,058 689
A 6,788 802 1,662 585 3.050 689
S 6.945 802 1,691 584 3,198 670
Q 7,028 799 1,738 590 3,243 658
N 7.046 793 1,767 590 3,248 648
o] 6,932 782 1,764 586 3,153 647
1987 7.260 798 1,799 600 3,420 642
E 7.222 9 1,760 590 3431 649
M 7.279 792 1,748 599 3,484 656
A 7.336 796 1,759 606 3,516 659
M 7.444 816 1,789 618 3,547 673
J 7.531 831 1811 630 3,569 691
J 7.355% 824 1,785 625 3,427 694
A 7312 826 1,790 620 3,388 687
S 7,422 837 1,805 612 3,496 672
(o] 7.472 834 1811 614 3.546 667
N 7,446 819 1832 611 3.522 662
D 7,323 811 1,832 614 3,406 660
1988 J 7.329 811 1,790 620 3,447 660
F 7.375 810 1,783 628 3,493 661

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: R. Arsenault {351-4080).

Source: Emploi, gain et durée du travail (n® 72-002 au catalogue), Siatisiique Canada Personne ressource: R. Arsenaull {351-4090).

Notes: 1. Services include electric utilities. 2.Starting in January 1987, data taken from 1he Survey of Employment, Payroll and Hours are not striclly comparabie with those tor
earlier months because of improvements in sampling methodology. Adjustmaent factors to calculate growth rates across ihis statistical break are avaitable from Statistics Canada.
Notes: 1. Les services incluent I'éleciricité. 2. Les données extraites de 'Enquéte sur I'emploi, la rémunération et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987, tout a fait
comparables a celles des mois précédents, en raison d'améliorations apportées a la methode d'échantillonnage. Il est possible de se procurer, aupres de Statistique Canada, les
facteurs de correction permettant d'obtenir des taux de croissance comparables pour les séries antérieures et postérieures a janvier 1987.
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2.9 Wages and salaries and supplementary Salaires et traitements et revenu
labour income, by industry (millions of supplementaire du travail, par industrie
dollars) (millions de dollars)
Year and Agriculture, tishang Forastry Mines. quarres Manutacturteg Construction
menlh_ __ andtrapping = e Lo | T e — e o
Annee et Aguculture, péche Forats Mines, carreres et Industnes Constinclion
mos el piegeage puits de petrale manutactuaeres
D h2r4 b 77 5278 279 SR
1983 1,736 1,706 5416 40,860 12128
1984 1,825 1.829 6,114 44 446 11,952
1985 1,968 1.799 6,660 47910 13,147
1986 2,079 1,685 6,460 50,784 14,133
1986 J 170 163 570 4,184 1,161
[ 169 148 568 4,190 1,174
M 169 151 571 4201 1,178
A 175 149 554 4218 1,473
M 170 152 540 4,223 1,135
& 170 149 523 4,236 1.139
J 172 144 528 4,266 1,180
A 173 129 512 4177 1,184
S 178 1186 521 4,209 1,180
(¢] 178 119 520 4,239 1,205
N 172 125 522 4,272 1,213
D 185 148 530 4368 1,213
1987 4 185 157 532 4,390 1,223
F 179 158 53§ 4418 1,232
M 178 158 542 4,444 1,244
A 178 159 546 4,486 1,253
M 181 161 545 4,504 1,259
J 188 188 559 4,565 1,266
J 187 159 543 4,608 12271
A 184 162 544 4,562 1,277
S 185 164 547 4,602 1,293
(o] 185 165 550 4,628 1,313
N 184 165 547 4,636 1,323
D 195 163 553 4,714 1,323
1988 J 189 162 560 4,732 1.329
Year and Transportation., Trade Finance, insurance Community, business Total labour
Public admin-
month communicalion and real estate and personat istration income(1)
and utilities - e services o —
Année e\ Transport, Commerce Finances, assurances Services socio- Administration Total reveny
mois communicalion el et aftaires cullurals, commerciaux publique du travail(1)
services publics immobilieres el personnels
2] 5281 5282 5285 5286 5291 5272 + 5296
1983 21636 25,905 14,764 56.379 17.809 219,386
1984 22,926 28,263 16,085 61,009 18,932 236.204
1985 24.246 30,665 17,683 66,229 19,673 254,751
1986 25,216 33,355 19.310 70,338 20.824 271,026
1986 2,085 2,657 1537 5,706 1,700 24,302
F 2,088 2,681 1.549 §.7210 1.680 24397
M 2.104 2.692 1.566 5713 1,689 24 447
A 2113 2,732 1,597 5,761 1.685 24.626
M 2,103 2,777 1,593 5.735 1,755 24,692
J 2113 2,759 1.613 5.847 1,749 24771
J 2100 2,801 1.623 5,881 1,788 24,983
A 2.095 2,820 1623 5,951 1,743 24,891
S 2088 2.833 1.638 5996 1.750 24,987
0 2,105 2,863 1,649 5971 1,769 25,138
N 2,109 2,869 1,661 5.985 1,758 25,216
o] 2,12 2,871 1,663 6.019 1,758 25,420
1987 J 2122 2,892 1672 6,060 1.75% 25648
F 2148 291§ 1,683 6,081 1,757 25834
M 2,160 2,934 1.714 6,108 1.787 25979
A 2,169 2,940 1,735 6,143 1.780 26,122
M 2175 2,946 1,743 6.304 1,783 26.331
J 2188 2979 1,749 6.249 1813 26 482
J 2,199 2,980 1,768 6,249 1,788 26,589
A 2,170 3,016 1,772 8,310 1,787 26,690
S 2214 3.029 1,760 6,366 1,795 26,886
0 2213 3,040 1,768 6.406 1803 27,103
N 2,224 3,047 1,775 6,434 1814 27,166
[s] 2224 3,049 1,768 6,418 1,826 27,266
1988 J 2233 3,080 1,788 6,434 1.821 27,417

(1) Totat includes supplemeniary labour income.

(1) Le total inclut le revenu supplémentaire du travail.

Source: Estlimaies of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051).

Source: Estimations du revenu du travail (n® 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051).
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2.10 Average weekly earnings (including Remuneration hebdomadaire moyenne
overtime), unadjusted (incluant surtemps), non-desaisonnalise
Annual average Industrial Goods producing  Foreslry Mines. quarnes Manutacturing Cunstruction
and month aggregate ndustries and ol wells hidustries manulacturiéres
Total Non-durable Durable
R — . N B E— - __ goods  goods
Moyenne Ensemble industries Farets Mines. carrieres YTotal Biens non Biens Construction
annuelle des industries productrices et puils de durables durables
et mois de biens petrole
L 17241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399
1984 405 22 484 85 540 26 664.56 465.66 434.73 501.29 491 24
1985 41927 506 60 543 64 697 90 48817 457 07 522.98 505 07
1986 430 94 51939 56461 71105 50404 474 21 536.50 510 40
1987 442 74 537 22 597 24 726 .40 519 54 487 67 554.01 539 37
1986 F 428 50 522 12 59212 71959 50417 472 .43 537.87 51224
M 428 39 520.40 609 44 71590 603 48 473.93 534.78 505 .48
A 428 23 518 96 591 60 715.04 502 70 471 40 536.23 51134
M 427 58 512 03 562 31 706 03 501 01 471 06 533 .56 483 54
J 431 50 512.50 561 42 702 86 497 98 468 67 52990 501 49
J 43169 512.79 53912 693.30 496 43 467 97 527.71 51420
A 42997 512.06 51414 694.39 495 81 468 55 526.57 51650
& 43317 52134 54306 702 06 506 53 475 44 541.44 51902
(o} 434.03 527.86 558 94 721.02 51198 480 .83 546.20 526.54
N 433.58 529 99 564 31 718.28 516.27 485 .47 550.20 519.57
D 43535 521.77 57022 71425 509.33 48274 537.87 499 96
1987 J 43536 532.74 62265 73113 514.56 484.72 547.20 528.93
F 436 49 53793 652 92 72523 52009 488 47 554 30 53410
M 436 65 536.79 637 92 724 74 520 33 488 36 554 .98 530 49
A 437 90 535 42 62638 72580 51931 489.23 551.81 531.64
M 439 86 53383 586 46 717 86 516.51 483.65 §52.62 538.62
J 441 81 53028 58765 713.26 51359 480.75 550.00 52982
J 44217 527.19 559.68 70583 51035 481.06 542 44 531 .41
A 440 00 53184 568.97 71017 514 00 480 98 §50.50 53973
S 447 40 54207 57753 736.10 52292 486 54 562.10 549 83
(o} 451 80 54999 58526 747.17 530.73 495 93 567.80 §55.71
N 451 05 549 .00 60308 745 .98 530.62 498 34 564 43 551.70
o} 451 46 53908 58519 733.24 521.20 49477 548.94 543.13
1988 454 50 555.34 616 47 760.45 538.35 507 50 57063 548.35
F 45573 557.91 639.15 77362 539 88 509 56 571.13 54917
Annual Service pro- Transporiation, Trade Finance, Community, Public admin-
average ducing in- communication insurance. business and istration
and month dusltries and other uitlilies and real estate personal services
Maoyenne Industries Transport, Commerce Finances. assurances Services sociaux- Administration
annuelle productrices communicalion el 1otal et attaires cuiturels, commerciaux publique
et mois de services autres services immaobilieres et personnels
L 1406 1407 1436 1478 1491 1547
1984 377.77 521.38 293.64 417.83 345.28 51286
1985 389.27 53974 304.28 43254 357.07 526.61
1986 400.84 558.80 317.50 45259 364 54 54559
1987 409.66 5§73 03 325.24 486 56 37103 568.00
1986 F 397 05 552 84 311.12 442.79 362 61 540.40
M 397 .65 S5eA7 31464 445 56 361 16 540.89
A 397.83 56821 316.02 452.07 359.70 540.60
M 398.76 55518 320.02 453.04 36361 518.56
J 403.08 551535 318.36 459 (1 367 90 544 35
J 402.74 55922 320.92 460 92 363.69 538.57
A 400.77 561.86 319.45 452 69 361.47 539.38
S 402.78 559 30 318.29 453 93 367.38 553.04
(o} 402.23 56250 320.42 454.17 365.34 559.04
N 401.72 567 27 317.85 454.52 36491 564.00
D 407.12 566.17 321.93 456.77 37256 570.81
1987 J 402.96 57479 320.72 455 09 365.41 571.00
F 402 83 569 80 318.68 46569 364.75 571.71
M 403.36 569 72 322.85 473.29 36293 567.93
A 405.20 57418 322.33 482 30 364.45 568.79
M 407 36 57232 325.23 487 58 366.95 565.00
dJ 410.26 57193 325.11 495.57 371.48 561.55
J 41112 57864 327.14 498 68 368.78 558.29
A 405 .92 546 16 326.06 49412 366.34 560.88
S 412.70 575,72 326.98 491 .84 374.02 568.90
(o} 41633 579.20 328.37 50353 378.81 570.81
N 416.30 580.54 326.59 498.29 380.68 575.25
D 42117 583.36 332.37 490 .32 387.65 577.14
1988 J 42055 58717 327.92 493 06 386.29 577.94
F 422171 59212 328.98 487 85 387.96 578.60

Source: See Table 2.8.
Source: Voir tableau 2.8.
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2.1 Average hourly earnings. unadjusted Rémunération horaire moyenne,
non-désaisonnalisé

Annual average Maes. quarries Manutacturing Construction

and month and ol wells Industries manutacturieres Construaticn

e e Tutal i N«ul»dllldl)}i‘_u\)f?(’7&7 Durabie aoods T Tmu!_ e l)mMrmJ__ e _Fm\llggﬂng_ o

Moyeane aenuelle  Mmes, carneres el Total Hiens non Biens Total Batunent Genle cwvil

et 1o puns de petrole dmables durables -

L 5586 S6O7 5669 5604 5749 5740 5743

1984 1507 1116 10 43 11.87 13.76 1374 1385

1985 1567 11,59 10 89 1224 1389 1376 1444

1986 1587 1195 1135 12.50 14.04 1380 1511

1987 16.10 1224 11.54 1288 1460 14 .42 15.43

1986 F 1599 AR R t1 26 1247 1462 1441 t578
M 1593 11.90 1127 12 44 1442 1413 1594
A 1595 1184 1na 12 40 14.28 1404 15 53
M 1578 1188 11.24 1245 13,55 1324 14 88
J 15.64 1185 11.2% 12.40 13 49 1326 145
J 1548 1189 11.26 12 47 13.68 1341 14 84
A 15 46 1182 11.26 12.38 13.72 13 46 1475
S 15.78 1197 11.40 1251 1404 1379 1500
(¢] 16.11 1206 11.47 12.60 1413 1389 1499
N 1624 1219 11.58 1274 14.28 1408 1517
D 18.19 12.28 11.73 12.77 1433 1408 1570

987 16 01 1217 1157 1272 1482 1461 16 04
F 16.21 1219 1.50 1280 1502 1482 1614
M 16.15 1219 11.62 1279 1487 1471 1587
A 1826 1220 11.54 12.79 1478 1482 15.59
M 1596 1221 11.53 1283 14.54 14 40 1511
J 15.70 1193 11.04 12.79 14.16 14.02 14.73
J 1563 t2.12 11.42 12.78 1408 13 89 1483
A 1587 1217 11 .44 12.84 1422 1402 15.00
S 16 25 1235 11589 13.02 1458 1442 1521
(o] 1633 1242 11.66 13.09 1473 1453 1553
N 16 50 12 48 11.82 1305 1487 1463 16 03
D 16.37 1248 1191 1297 1498 1473 16.33

1988 J 1665 1264 11.97 13.22 1520 1494 16.78
F 16 96 12 69 12.02 1328 1525 14 96 16 87

Source: See Table 28
Source: Voir 1ableau 2 8

2.12 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes,
non-deésaisonnalisé

Annual average Mines, quarries Manufacturing Construction

and month and oil wells Indystries manufaciurieres Construction

- Total Non-durable goods Durable goods Total Building Engineering

Moyenne annuelle  Mines, carrieres el Total Biens non Biens Tolal Balimen! Genie civil

et Mmois puils de peirole durables durables

i 4656 4677 4739 4678 4809 4810 4813

1984 3933 38 52 37.33 3976 374 36 64 40 83

1985 3963 38 83 37 46 4015 3783 3710 41.54

1986 3973 3876 37.45 3998 3785 37.01 4210

1987 40.02 38.76 37.51 39.95 38.40 3762 42 37

1986 F 39.80 3910 32.70 4050 36.70 36 30 39.10
M 39.70 39.00 37 .60 40.20 36.60 36.20 39.10
A 39.10 39.00 37.60 40 40 37.50 3700 40 40
M 3950 38.90 3770 40 00 36 60 35.90 40 00
J 39.40 38 60 37 .40 39.70 38.60 3780 42 40
J 39.00 3820 37.20 39.20 39.10 38.10 44 00
A 39.10 38.30 3720 39.30 39.10 37 80 44 80
S 39.80 38.90 37.40 40.30 38.30 3720 43 50
(¢} 40.50 3910 3760 4050 38.20 3780 45.00
N 40.20 39.00 37.60 4030 37.90 37.10 4230
D 39.40 37 90 36.80 38 90 36.00 35.50 38.50

1987 U 4030 38 60 37.30 39 80 37.10 38.70 39.20
F 39.60 3900 37.60 40 30 37.10 36 80 39 30
M 3980 39.00 37.50 40.40 37.30 37.00 3930
A 39.30 3890 37.70 40.00 37.50 37.10 39.80
M 3990 38 80 37 40 4010 3870 37 80 42 80
J 40.20 3920 38.60 3990 38.90 3780 4390
J 39.70 3820 37.20 39.20 39.40 38.30 4420
A 39.40 3850 37.30 3970 39.50 38 40 44 50
S 40380 38.90 37.30 40 .30 39.40 38.30 44 60
o] 4110 3920 37.80 40.60 39.30 38 40 43.70
N 4070 3900 37,60 4020 38.10 37.40 41860
D 39.20 37.80 36.70 38.90 36.80 36 40 39.10

1988 I 4110 38.90 37.60 40.10 37.40 37.00 40.00
E 4080 38.80 37.50 39.90 37.10 36.70 39.60

Source: See Table 28.
Source: Voir 1ableau 2.8
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2.13 Wage settlements Reglements salariaux
Year and Al industaes(l} Commercial(1} Non commercial( 1) Number of
quarler L - D = BN _employees
Annee el Toutes les Industnes Industries non Nombre
trimestre mdustries(1) curmmerciales( commerclales(l) d'emnployeés
[ 747000 747008 747009 747054
1984 36 3.4 38 11550
1985 36 36 3.7 8191
1986 34 3.0 3.7 1,114
1987 40 3.7 42 1,066 8
1986 1 3.7 4.0 33 166 8
2 36 36 36 436 4
3 30 25 3.7 3268
4 32 2.0 42 1841
1987 1 4.0 36 4.2 291 7
2 at <17 43 451 1
3 38 3.4 43 1617
4

4.1 4.2 4.1 162.3

(1) Effective increase in base rates.

(1) Augmemation effective des taux de base
Source: Labour Canada.

Source: Travail Canada

Wage settlements Réglements salariaux

Percentage change
Variation en pourcentage
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Prices

PriX

Table

3.1.1 Industrial product price indexes,
major commodity aggregations and
stage of processing

3.1.2 Industrial product price indexes, by
industries

3.2 Consumer price indexes
3.3 Construction price indexes
3.4 Raw materials price indexes

Note: All price data not seasonally
adjusted

Tableau

3.1.1 Indicesdes prix des produits
industriels, agrégations principales des
produits par étape de transformation

3.1.2 Indices des prix des produits
industriels, par groupe d'industries

3.2 Indices des prix a la consommation
3.3 Indicesdes prix de la construction
3.4 Indicesdes prix des matiéres brutes

Nota: Tous les indices des prix sont
non-désaisonnalisés
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8.1 Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels
major commaodity aggregations and stage of (1981 = 100), agregations principales des
processing produits par étape de transformation

Annual average Total all Intenmediate goods All linished goods .

and month commodities Prodits semn-hinis Tous les praduits fous

Total First Secand Total Fritshed toods Capilal Al
B stage(1) . slage(2y _andfeeds  equipment wther

Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Alunents de Biens de Tous les

annuelte les produits etape(1) étape(2) consommation capital autres

et mois et pour antmaux produts

o 613420 613500 613501 613502 613503 613504 613505 613506

1936 1196 1151 1032 189 126.7 127 6 129.6 1251

1987 1228 1188 1105 1214 1289 138 1311 126 7

1986 g 120.8 165 1028 120.7 1276 1242 128.3 129.7

M 1201 159 102.2 120.2 126.7 1245 1282 1277
A 1193 1153 1023 119.3 1259 1250 1292 1250
M 1184 1143 102.6 179 1251 125.4 1289 123.2
J t18.6 143 103.3 17.7 125.7 1268 129.7 1233
J 118.8 1142 103.2 1177 1262 1286 129.7 123.3
A 1191 1145 1029 1181 126.6 1301 1301 1232
S 119.4 1148 1033 184 126.8 1306 1304 123.0
0 1199 11562 104 4 1186 1273 130.5 1309 1240
N 1199 151 1038 1186 1276 1308 1309 124.3
D 1197 1149 1036 1184 1273 130.5 1307 1242
1987 J 120.4 1157 1054 1189 127.7 1306 1311 1248
F 1203 1157 1049 1190 1275 1302 130.5 1249
M 1204 1158 1046 1192 127.7 1304 130.0 125.5
A 121.2 1168 1071 1198 128.1 1308 130.3 126.0
M 1221 1178 108.7 1207 1288 132.0 131.0 1265
J 1225 1184 1098 1211 1290 132.3 1311 1267
J 123.2 1192 1106 1219 1294 1329 1313 127 0
A 1238 1201 1118 1227 129.7 1331 131.3 1276
s 1241 1204 122 1229 1298 1331 131.2 1278
o] 1245 1212 1152 123 % 1296 132.6 1313 1276
N 1251 1220 1172 1236 1299 1320 1318 1282
o] 125.4 1227 1187 1239 129 6 131.9 1317 1279
1988 J 126 3 1241 1215 1250 129.7 1325 1313 1278
F 1255 123.2 1201 1241 1291 1329 1309 126 6

(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manulacture of intermediate goods.

(1) Les produits semis-tinis de premiére étape se definissent comme ceux ulilisés principalement pour ta tabrication de produits semi-finis.
(2} Second stage intermediate goods are lhose used primarily for the manufacture of finished goods

{2) Les produits semis-tinis de deuxiéme étape se définissent comme ceux ulilisés principalement pour la tabrication de produits finis

e I R e e e e W
Industrial product price index Indice des prix des produits industriels

Annual percent change

Vartation annuelle en pourcentage
14

12

1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988
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Jijles Industrial product price indexes (1981 = 100). Indices des prix des produits industriels
by industries (1981 = 100), par groupe d'industries
Annuoat Total Food and Plastics Textile products
averaqge beverages
and manth_ . = e e, — —_—
Moyenne Totat Albments ot Plastiquns Produits textiles
annuelle boissons
et mory,
o] 614001 614165 G14028 G14040
1986 1196 121 0 119.9 108.3
1987 1227 124 6 1245 1109
1986 F 1208 118 4 1e 1081
M 1201 118 6 197 108 2
A 1193 1192 1189 1080
M 1184 1193 1201 108 4
{) 1186 1203 1203 108 6
J 188 1217 1201 108.6
A 1191 1231 120 4 1046
S 1194 1232 120.4 108.3
(o] 1199 1232 1205 1083
N 1199 1236 120.4 108 4
o 19.7 1233 1207 108.6
1987 J 120.4 1233 1214 1081
F 120.3 1229 122.0 1083
M 1204 1231 122.2 1092
A 1212 123.2 122.7 100
M 1221 1248 123.0 1101
J 1225 1253 1233 1104
J 1231 1256 1238 1111
A 1238 1256 1248 LR}
S 1241 §258 125.4 120
0 1245 1254 1276 112.4
N 125.1 1252 1289 1126
o] 1254 1255 1288 127
1988 J 1263 126 2 1286 1138
£ 1255 126 4 129.9 1138
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and
average fixtures products publishing
and mgnih y o N I vy e W D ot ey AN
Moyenne Vétemeanis Bois Meubles Papiers el Impression
annuella el articles produsls connexes et edition
et mois d'ameublements
2] 614043 614055 612063 614067 614074
1986 (ARA] t18.9 126.9 1173 1334
1987 1210 122.0 1328 1284 t41.0
1986 F 1160 121 1256 1136 1318
M 1160 178 1259 1134 1318
A 1164 12186 1261 1153 1322
M 116.7 120.4 126.2 1149 1325
J 1169 1170 1268 1158 1328
J 1175 1169 1271 117.2 1338
A 1172.6 1210 1276 1181 134 0
S 117.7 1241 1277 1180 1343
0 1178 123.0 127.8 1221 1348
N 1178 1213 126.2 122.7 135.4
o] 1181 119.7 1292 1228 1356
1987 ) 1193 1193 131t 1262 139.3
F 119.8 1205 131.6 1243 1398
M 119.7 120.0 131.7 1235 139.7
A 1202 120 132 1254 140.2
M 1206 1200 1323 1268 1411
J) 1206 121 1328 12723 1412
J 1214 1228 1329 129.4 1415
A 1216 124.8 1337 130.2 141 9
S 1207 1249 1338 130.2 1418
[¢] 1222 1238 133.9 1318 141 6
N 1222 123.4 1339 1331 141.7
D 1223 1231 1343 1335 1421
1988 J 1229 1238 1354 1379 1456
F 123.0 123.2 1356 137.2

146 4
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3.1.2 Industrial product price indexes (1981 =100}, Indices des prix des produits industriels
by industries - concluded (1981 =100), par groupe d'industnes - fin
Annual Primary metaf Meial fabricated Machinery Transportation
average products products equipmeant
and month o - . o e . S
Moyenne Produits metalliques Semi-produits Machines Equipement
annuelle primaires metalliques de transporl
el mois
(2] 614079 614089 614100 614106
1986 107.2 123.0 126 9 133.7
1987 130 126.7 1306 1333
1986 F 1057 121.4 125.9 1324
M 1065 1217 126 0 1318
A 1069 1223 126.1 1332
M 1076 122.4 126.2 1326
J 1085 122.6 126.6 1334
J 1076 123.0 1269 1334
A 1075 1234 1274 1338
S 108.5 1242 1277 133.9
(] 1080 124.6 1278 1359
N 107.2 124.5 1281 135.7
D 106.8 124.6 128.1 135.4
1987 J 106.2 1253 129.5 1348
(¢ 105.0 125.2 129.7 133.2
M 105.4 125.3 129.7 1323
A 1075 126.2 1301 132.7
M 12 126.5 1305 133.6
J 1120 126.5 1306 1336
J 1138 126.8 130.8 1331
A 1147 127.2 1311 1333
S 1158 127.3 1311 1328
0 1182 1277 1311 1329
N 121.4 127.8 131.3 1338
0 1249 128.4 1314 13353
1988 J 1265 129.1 1316 1323
B 1235 129.2 131.4 1313
Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chermnical Miscellaneous manufactured
average eiectronic mineral producis coal products products products
and month producls
Moyenne Appareils Produits minéraux Produits du petrole Produits Produits manutacturiers
annuelie électriques et de non metailiques el du charbon chimigues divers
et mois télecommunication
D 614121 614136 614144 6147145 614155
1986 118.7 129.6 107.2 1169 1221
1987 1219 134.4 101.9 1204 128.5
1986 E t186 1283 1335 118.2 1200
M 1185 128.5 1241 1181 1204
A 1192 129.0 110.6 118.0 120.4
M 1193 128.5 102.7 1176 120.4
J 1198 129.9 1012 1171 121.0
J 1204 129.9 994 1165 1216
A 120.4 130.0 967 1161 1231
S 120.4 1301 95.9 1687 1241
(8] 120.4 130.3 95.4 159 1252
N 1204 130.9 95.7 118.0 1246
D 12086 1309 949 1159 124.4
1987 J 120.7 13258 96.5 1168 1272
F 120.5 1328 98.5 1176 125.6
M 120.4 1333 1004 1179 1258
A 120.5 1339 101.3 1189 127.6
M 1209 134.1 100.6 1193 129.7
J 1213 1341 101.5 120.0 128.7
J 1223 1345 102.6 120.6 1285
A 1223 1351 104.4 1212 128.8
S 1228 1353 105.0 1215 1291
(¢] 123.0 135.3 104.6 1228 1295
N 123.7 1358 104.6 1237 1299
D 124.2 136.1 103.2 1244 1312
1988 J 124.4 1376 102.8 128.4 130.6
F 1242 138.1 98.9 127.3 1295

Source: lm_iuslry Price Indexes {Catalogue 62-011), Siatistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607).

Source: Indices des prix de I'indusirie (n® 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contaci: Division des Prix (351-9607)
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3.2 Consumer price indexes (1981 = 100) Indices des prix a la consommation
(1981 = 100)
i and All lems and main camponents . i
Gt Taus les eélements et qronpes prindepanx
S Food Housing Clothing Transportalion Health and Recreation, Tubaceo and
Hems personal reading and atcohohe
-_ g et — = = E = eduention heverages
Ensemble Aliments Habitation Habillzment Teansports Sanje LOlS, Tabac et
et soins lecture el boissons
personnels formation aicoolisees
Waights(1} 100 2002 38.14 3.37 1575 4.02 .26 545
Ponderation(t) t00 2002 3814 837 15175 402 425 5 45
(3] 484000 484001 484164 4842745 484357 484387 4844186 4844/ 4
1986 132.4 126 8 1329 1188 1350 1326 1300 1723
1987 138.2 132.4 1383 1238 139.9 139.2 1373 1839
1916 M 1309 1235 1118 1187 1355 $130.3 128 4 167.5
A 1311 1248 18 1184 1333 1315 1288 1713
M 131.7 1258 1324 118 7 133.2 1320 1298 1729
i 1319 126.0 1325 185 1336 1323 1301 123.2
] 1329 1276 1330 1181 136.2 1330 1302 1744
A 1333 128 4 1333 119.4 1359 1333 1309 1749
5 1333 1288 1335 1199 133.7 1340 1320 1751
(8} 1340 129.3 1347 1198 133.7 1345 133.0 1758
N 134.7 1301 1347 120.5 13569 1350 133.2 176.7
] 1349 1299 1352 120.3 136.4 1350 1335 176.7
1987 J 1352 131.3 1354 198 136 4 1356 1326 177.3
F 1358 1303 1361 122.0 136.1 136 3 134 4 178.2
M 136 .4 131.2 1365 1226 1375 136.9 1363 1791
A 137.0 a2 1371 1230 1377 1379 1360 183 4
M 1378 1324 1375 1238 1382 138 9 1372.3 1853
J 138.2 1339 1378 1232 138.8 1391 1372 185t
) 139.2 1342 138 5 1228 1431 1398 1325 1685 4
A 1383 1328 1388 1247 142.7 1409 138.0 1861
S 139.3 132 1392 1254 141.8 1410 1391 186.4
Q 1398 1324 140 4 1255 1413 1409 140.0 186.5
N 140 4 1330 1409 126.6 1420 1417 140 2 186 B
0 1405 1327 1409 126.0 142.7 1416 140.5 186.8
Tang g 140 8 1341 1416 125.9 140.5 1420 1399 1896
F 1413 1333 1418 1286 1405 1429 141.6 1920
(V] 142.0 1335 1425 [T 1426 1432 1425 192 2
Fem and Reclassitied by goods and services o
indmth Repartiion par biens el services
Total goods Ourable goods Semi-durable guods Non-durablegoods _ __~ Tolalservices
Andee el mois Biens totat Biens durables Biens semi-durables Biens aon durables Tolal des services
Wetghs(1) 54.70 11.78 979 33.13 45 30
Pomdedation(1) 54.70 11.78 979 3313 4530
(&) 484487 484488 484489 484490 484491
IR 1298 1228 1202 135.2 1363
1947 1349 1268 1250 1412 1428
1986 ™M 128.7 197 1198 1349 1340
A 1285 1216 119.7 1339 134.7
M 1289 1231 1198 1340 135.7
J 1200 123.3 t19.9 1341 1359
J 1286 123.4 119.7 1351 137.4
A 1299 123.4 1208 1353 1379
S 130.1 1236 1214 1363 137.7
(o] 1304 1242 121.7 1356 1389
N 1315 126 .4 122.0 136 5 139.0
D s 1268 1220 1365 139.4
982 9 1323 126 9 121.4 1378 1392
F 1329 1255 1235 138.8 1399
M 1334 1254 1241 1393 t40.6
A 1339 1251 1243 1403 1413
M 1348 1260 1248 1412 1419
J 135.4 1252 1246 1427 142.2
J 1359 126.7 1243 1431 1438
A 1358 126.0 125.7 1424 1443
S 1355 126.0 126.2 1421 144.5
(¢] 1361 1282 126 .4 1422 144 9
N 1369 1298 1273 1427 1452
o] 136.6 1289 127.0 1425 145.7
1988 ) 137 4 1290 1269 1439 1454
F 1377 129.2 1293 1436 146 3
L2 1378 130.0 130.0 143.2 142.7
(1) These weighis, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of 1he C.P|. Thay are based on expenditure values derived trom quantities

and prices ol year 1982,

Ces coefficienis de pondération, fournis comme indicalions genérales, iltustrent 'imporlance relative des principales composanies de V'ILP.C. Elles sonl londées sur les
dépenses elfeciuées en 1982, qui sonl elles-mémes fonclion des quaniités achetées el des prix praliques.

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), S1atistics Canada Conlact: S. Shadlock (951-98086)

Source: Prix a la consommalion el indices des prix (n® 62-010 au calalogue), Statistique Canada Personne ressource: S Shadlock (951-3606)

(1))
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Consumer price index Indice des prix a la consommation

Annual percent change
Vanation annuelle en gourcentage

16

1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988

383 Construction price indexes (1981 = 100) Indices des prix de la construction (1981 = 100)
Annuat Construction butiding Consltruction buiding Construction Construction New housing
average maiteriai price index material price index union wage rale - union wage rale prices
and month ({residential) {non-residential} base rate {including pay
supplements}
Moyenne Indices des prix des indices des prix des Salaires Salawres syndicaux Prix des
annuelle matériaux de la matériaux de la syndicaux de la de la construction logements
el mois construction construction construction - (englobant les neuts
(residentielle) {non-residentielie) taux de base supplements}
D 649830 649835 477450 477478 636200
1986 1293 1259 1324 1344 104.4
1987 1346 130.7 1366 1395 1191
1986 M 126.5 1238 1306 1322 101.3
A 1296 1258 130.4 1320 101.9
M t29.8 126.1 1309 132.8 102.6
J 129.6 126.0 1323 1343 103.2
J 1295 126.2 1331 135.2 103.9
A 1303 126.5 1332 135.3 1050
S 13153 127.0 1342 136.6 107.2
o} 1316 127.2 1343 136.8 108.2
N 1316 1275 1343 136.8 109.7
D 1320 127.7 1343 136 8 110.3
1987 J 132.4 128.3 1343 136.9 M3
F 1318 1284 1343 136 9 1132
L 1323 128.8 1343 136.9 116.6
A 13352 129.6 1343 136.9 1180
LU 1334 129.5 137.6 140.7 119.0
J 1336 129.7 1376 140.7 119.6
J 1344 1304 13727 140.7 1201
A 136.1 131.7 137.7 1407 1208
S 136.2 131.7 1377 1407 122.0
o] 137.7 13381 13%7 140.7 1225
N 1370 133.4 1379 1410 1229
D 1373 1339 1379 141.0 123.2
1988 139.7 1358 1379 1411 123.6
F 1395 136.3 1379 1411 1249
M 1379 1411
Source: Consiruclion Price Siatistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), S ics Canada. Contact. Prices Division (951-9607).

Source: Statistiques des prix de Ja construction, Bulletin mensuet (n® 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607).
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3.4 Raw materials price indexes (1981 =100) Indices des prix des matieres brutes
(1981 =100)
Annual Total Total Wood Non-metallic Ferrous Non:lerrous Mineral Vegelable Anmmal and
average excluding minerals materials melals tuels products anunal
and month mineral fuels - = products
Moyenne 1atal £nsembte saut  Hos Mineraux Matieres Mataox Combustiblas Substances Annnaux et
annuelle combustibles non terrpuses non terreux neraux vegetales substances
et mois immneraux metalliques ] ammales
2] 614308 614316 Grd3t 614314 614312 614313 614315 614309 G310
1986 96.2 103 9 109.3 127.8 1103 896 868 899 1132
1987 1023 1094 121 1279 1088 1023 937 847 190
1986 F 1079 1026 108.1 126 7 1114 870 1144 93.1 109 8
M 985 1033 108 7 127.2 1111 801 928 943 109.2
A 909 1023 108.5 129 2 10 885 772 94 0 107.3
M 808 1027 t09.2 1283 110.0 88.6 764 93 4 1086
J 918 1033 1088 1279 1102 913 778 90 4 1106
J 903 1042 1087 1276 1094 893 35 B8 7 1162
A 909 1049 108 4 128 7 1102 891 740 85 4 1188
S 932 1055 108.6 1278 1101 915 784 863 1185
(o] 938 1047 10956 128 2 1101 912 807 856 1167
N 944 105.8 1123 129.0 1087 903 806 865 183
o] 95.0 105.0 1148 1271 109.4 800 828 858 116.0
1987 96.9 1050 1186 128 6 108 6 8389 871 846 150
F 98 4 1046 1198 1281 107.4 865 90.9 841 1159
M 975 1041 119.4 1290 1065 88.0 894 B28 1146
A 931 1058 1188 1290 1074 g1 4 909 827 1175
M 1023 1100 1181 128.6 1082 936 930 867 1224
J 1039 1Mo 118.1 1285 1084 1009 954 871 124.0
J 105.0 1gs5 119.4 1281 1078 1035 983 8456 1222
A 106.3 111.4 1206 127.2 108.4 1062 1001 842 1230
S 1053 mL7 1228 1223 108.2 107.7 976 83.4 1223
(o] 104.4 1118 1249 1269 1102 1103 953 851 1eg
N 1048 1122 1259 1265 1126 1176 955 848 1159
D 1037 1141 1275 1264 1123 1261 90 858 1154
1988 J 101.7 114 1 1282 1288 1108 1252 868 882 1142
{3 989 121 1283 1293 1106 1126 828 877 116.0

These purchase price indexes include prices for domestic and imporied goods

Ces indices bases sur le prix d'achal comprennen! a la fois les prix des produils domestiques el imporieés.

Source: Indusiry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Siatistics Canada. Contact Prices Diviston (951.9607).

Source: Indices des prix de l'industrie (n® 62-011 au calalogue, Tableau 7), Stalistique Canada. Conlact: Division des Prix {(351-9607).

e e e e S S
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La Conp

i
Rapport

sur l'état de

la population
du Canada
1986

BIRTH,
DEATH,
MARRIAGE,
DIVORCE

NAISSANCES,
DECES,

MARIAGES,
DIVORCES.. ..

Factors like these are explored in the Report on the
Demographic Situation in Canada, 1986.

Using the latest demographic data, this report up-
dates its well received predecessor. It is a dynamic
portrait of Canada and her people, and provides
special analytical sections on subjects like:

® language

* fertility and childbearing

¢ causes of mortality

* interprovincial migration

For the best insight into Canada’s demographic
scene, choose the Report on the Demographic
Situatlon in Canada, 1986.

Catalogue 91-209E
$15.00 in Canada,
$16.50 other countries,
138 pages.

G ¥ % R

Des événements tels que ceux<i font I'objet du
Rapport sur la situation démographique au
Canada, 1986.

Réalisé a partir des plus récentes données démo-
graphiques disponibles, ce rapport constitue une
version 4 jour de la publication originale, qui avait
été tres bien accueillie. Il présente un portrait
dynamique du Canada et de sa population et contient
des analyses sur des sujets comme:

* |3 langue;

* |a fécondité et 1a maternité;

* les causes de mortalité;

* |a migration interprovinciale.

Afin de mieux saisir 1a réalité démographique cana-
dienne, procurez-vous le Rapport sur la situation
démographique au Canada, 1986

(N° 91-209F au répertoire)

$15.00 au Canada

$16.50 a I'étranger

139 pages

To order, complete the order form included or write to Pubii-
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6.
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll
free.

Please make cheques or money orders payable to the
Receiver General tor Canada/Publications.

Contact a Regional Reference Centre near you for further
information.

Call Toll-Free
1-800-267-6677
Téléphonez sans frais

Vous pouvez commander en rempiissant le bon de commande ci-joint ou
en écnvant a Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario,
K1A 076. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphonez
au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa
ou MasterCard.

Veuillez faire vos chégues ou mandats-poste a I'ordre du Receveur
général du Canada-Publications.

Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiquer avec
le centre de consultation régional le plus prés de chez vous.




Domestic Commerce
trade intérieur

Table Tableau
4.1 Value of retail trade by type of 4.1 Valeur du commerce de détail par genre
business d’'entreprise
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41 Value of retail trade by type of business Valeur du commerce de détail par genre
(millions of dollars) d’entreprise (millions de dollars)

Year and Grocery All other Department General Generat Varlety

month and combnation tood stores stores merchandise stores slores stores ) -

Annee el Epiceries el Tous les autres Grands Magasins Magasins Bazars

mois épiceries. magasing magasing de marchandises genseraux

boucheries d’alimentation diverses
D 650088 650090 650091 6500932 650093 650094
+650089)

1984 28,044 2.145 11,385 2,395 1.891 1,207

1985 29,931 2,326 12,038 2,699 1,983 1,267

1986 32,028 2,602 12,728 2,858 2,097 1,247

1987 34,853 2,854 12,913 3.063 2,270 1,070

1986 F 2594 206 1.040 216 172 107
M 2600 214 1,061 237 178 109
A 2,664 215 1.060 234 176 110
™M 2669 215 1,064 232 171 105
J 2,647 217 1,049 232 174 103
J 2,669 219 1,056 227 173 103
A 2,711 221 1.055 230 173 101
S 2,695 222 1,054 242 175 100
0 2709 223 1.067 235 123 100
N 2,761 225 1,080 266 180 101
D 2767 227 1,078 250 182 105

1987 J 2,781 23 1,040 238 181 90
F 2.790 230 1,075 244 183 89
M 2812 229 1,072 242 185 90
A 2833 234 1.084 248 185 94
M 2,876 235 1,056 246 186 83
J 2,920 238 1,085 245 185 89
J 2.851 246 1,061 256 187 92
A 2922 237 1,082 249 194 88
S 2959 238 1,059 262 192 92
(o] 2,991 241 1,075 265 199 90
N 3.032 244 1,088 263 199 90
0 3,038 248 1,100 280 193 87

1988 J 3,020 251 1,043 256 196 92
F 3.027 250 1,045 263 195 89

Year and Motor vehicle Service slations Automotive parts and Clothing stores

month dealers(1) and garages accessories stores Magasins de vétements

Men's . Women's ~~ Family g |
Année el Conces- Stations- Magasins de pieces Hommes Femmes Famitle
mois sionnaires service el d'accessoires
d'automobiles(1) et garages d'aulomobiles
D 650095 (650097 650099 650100 650101 650102
+650098)

1984 20,847 11,313 2,606 1,323 2,396 1,575

1985 28.027 12,585 2,802 1,324 2,777 1,867

1986 28,688 12,308 3,068 1,438 3,036 2,079

1987 32,405 13,483 3,439 1,560 3.242 2,226

1986 F 2338 1.075 243 12 23 166
M 2229 1,057 253 114 248 167
A 2314 1,034 251 118 250 168
M 2,323 1,031 248 118 247 170
J 21331 1,028 262 117 249 166
J 2,474 1014 247 119 249<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>